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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapoznac sig ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowac wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenistwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energig elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytow. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub oparow.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrocic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno naraza¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-

Polski|5

suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwigkszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sig, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic¢
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wtaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwo$¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
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ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.

» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiang osprzetu lub przed odtozeniem elek-
tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go iflub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sg z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sa nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kow spowodowanych jest niewtasciwg konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystosc narzedzi skrawajacychii
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o
parametrach okreslonych przez producenta. W przy-
padku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania
okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposdb niezgodny
z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywac wytacznie z przezna-
czonymi do nich akumulatorami. UZzycie innych akumu-
latoréw moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciata i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala
od metalowych elementow, takich jak spinacze, mone-
ty, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktore mogltyby spowodowac zwarcie biegu-
néw akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze
skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nie-
odpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nalezy unika¢ kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukaé skére wo-
da. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, na-
lezy dodatkowo zasiegnac porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznie-
nie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych
akumulatorow i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory moga zachowywac si¢ w sposéb
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chro-
ni¢ przed ekstremalnymi temperaturami. Wskutek
dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazowek doty-
czacych fadowania. Nie wolno fadowac akumulatora
lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instruk-
cji. Niezgodne z instrukcja fadowanie lub tadowanie w
temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwiek-
szaryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych cze$ci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

» Nie wolno w zadnym wypadku naprawiac uszkodzone-
go akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokony-
wac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
pitami uniwersalnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacz-
nie za izolowane powierzchnie. Kontakt z przewodem
elektrycznym pod napieciem moze spowodowac przeka-
zanie napiecia na nieizolowane czesci metalowe elektro-
narzedzia, grozac porazeniem pradem elektrycznym.

» Nalezy zastosowac zaciski lub inne podobne narze-
dzia, aby zabezpieczy¢ i unieruchomic obrabiany ele-
ment na stabilnym podtozu. Trzymanie obrabianego ele-
mentu w reku lub podpieranie go ciatem nie zapewnia od-
powiedniej stabilnosci i moze prowadzi¢ do utraty kontro-
li nad nim.

» Rece nalezy trzymac z dala od zakresu dziatania pilar-
ki. Nie wktadac rak pod obrabiany element. Przy kon-
takcie z brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranie-
nia sie.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do przedmiotu
obrabianego, nalezy je uruchomic. W przeciwnym wy-
padku narzedzie robocze moze zablokowac sie w obrabia-
nym materiale i spowodowac odrzut.

» Nalezy zwrdcic uwage, by podczas cigcia stopa zawsze
przylegata do obrabianego przedmiotu. Brzeszczot mo-
ze sie zablokowac i spowodowac utrate kontroli nad elek-
tronarzedziem.

» Po zakoriczeniu pracy elektronarzedzie nalezy wyta-
czyc. Brzeszczot mozna wyjac z obrabianego materia-
tu dopiero wtedy, gdy catkowicie sie on zatrzyma.
Mozna w ten sposdb unikna¢ odrzutu i bezpiecznie odto-
2y¢ elektronarzedzie.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy stosowac¢ wytacznie brzeszczoty nieuszkodzo-
ne i znajdujace sie w nienagannym stanie. Wygiete lub
nieostre brzeszczoty mogg sie ztamac, mie¢ negatywny
wptyw na linig ciecia, a takze spowodowac odrzut.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Przebicie przewodu wodociagowego powoduje szkody
rzeczowe.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go
niezgodnie z przeznaczeniem moze doj$¢ do wystapie-
nia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wybuch-
nac. Nalezy zadbac o doptyw $wiezego powietrza, aw
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przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac sie z
lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac
uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas doj$¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadze-
niach producenta. Tylko w ten sposob mozna ochroni¢
akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciaze-
niem.

(] Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
O temperaturami, np. przed statym nastonecz-
m nieniem, przed ogniem, zanieczyszczeniami,
paay woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i

wybuchu.

» Podczas eksploatacji elektronarzedzia nalezy zawsze
dbac o bezpieczna i stabilna pozycje pracy, zwlaszcza
przy pracy na stopniach lub drabinie. Na $liskim lub nie-
stabilnym podtozu moze doj$¢ do utraty rownowagi lub
utraty kontroli nad elektronarzedziem.

» Nadmierne obciazenie moze doprowadzi¢ do zerwania
tancucha. W takim przypadku nalezy wymienic elek-
tronarzedzie lub ostrze.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-

tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-

przestrzeganie wskazowek dotyczacych bez-

pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do

porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do zastosowan w domu i
ogrodzie. Jest przewidziane do cigcia konardw, listew, twar-
dego i migkkiego drewna. Mozna nim wykonywac ciecia w li-
nii prostej.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
(1) Ostrze
(2) Stopa
(3) Blokada wtacznika/wytacznika
(4) Wiacznik/wytacznik
(5) Akumulator
(6) Przycisk odblokowujacy akumulator
(7) Petla do zawieszania
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(8) Wskaznik stanu natadowania akumulatora
(9) Ostona uchwytu ostrza
(10) Dzwignia blokujaca ostony uchwytu ostrza
(11) Rekojesc (powierzchnia izolowana)
(12) Uchwyt ostrza

Dane techniczne

Pifa uniwersalna EasyCut 12

Numer katalogowy 3603CC90..
Napiecie znamionowe V= 12
Maks. gtebokos¢ ciecia mm 65
Waga zgodnie z kg 0,90
EPTA-Procedure 01:2014
Dopuszczalna temperatura otoczenia
- podczas tadowania © 0...+45
- podczas pracy” i pod- © -20...+50
czas przechowywania
Zalecane akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...
Zalecane fadowarki AL11..
GAL12..

A) ograniczona wydajno$¢ w przypadku temperatur <0 °C

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-11.

Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego
przez elektronarzedzie wynosi: poziom cisnienia akustyczne-
go 75 dB(A); poziom mocy akustycznej 86 dB(A). Niepew-
no$¢ pomiaru K = 3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kieru-
nkow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-11:

Ciecie ptyty wiorowej ostrzem NanoBlade Wood Speed
65mm: a,;<2,5m/s”, K = 1,5 m/s”.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgar i poziom emisji ha-
fasu moga rézni¢ sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-

dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wasciwa organizacja
czynno$ci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

tadowanie akumulatora (zob. rys. B)

» Nalezy stosowac wytacznie tadowarki wyszczegélnio-
ne w danych technicznych. Tylko te tadowarki dostoso-
wane s3 do fadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.

Wskazowka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany cze$ciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-

mulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowicie nata-
dowac akumulator w tadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac¢ w dowolnej

chwili, nie powodujac tym skrécenia jego zywotnosci. Prze-

rwanie procesu fadowania nie niesie za sobg ryzyka uszko-
dzenia ogniw akumulatora.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw "Electronic

Cell Protection (ECP)" akumulator litowo-jonowy jest zabez-

pieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku roz-

tadowania akumulatora uktad ochronny odtacza urzadzenie:
narzedzie przestaje sie poruszac.

» Po automatycznym wytaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac ponownie wiacznika/wytacznika. Mozna w
ten sposdb uszkodzi¢ akumulator.

W celu wyjecia akumulatora (5) nacisna¢ przycisk odbloko-

wujacy (6) i wyciagna¢ akumulator z elektronarzedzia. Nie

nalezy przy tym uzywac sity.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (8) sktada sie z

jednej dwukolorowej diody LED; aby wy$wietli¢ na pare se-

kund stan natadowania akumulatora, nalezy do potowy lub

catkowicie nacisna¢ wtacznik/wytacznik (4).

Dioda LED Pojemnos¢

Swiatto ciagte, zielone >30%
Swiatto ciagte, czerwone <30%
Swiatto migajace, czerwone” 0%

A) Wskaznik stanu natadowania akumulatora miga rowniez na czer-
wono, gdy akumulator jest przegrzany lub przeciazony.
Zaktadanie/wymiana brzeszczotu

» Podczas montazu i wymiany narzedzia roboczego na-
lezy uzywac rekawic ochronnych. Narzedzia robocze sa

160992A4L5](12.03.2019)

Bosch Power Tools



bardzo ostre, a przy dtuzszym uzytkowaniu moga roz-
grzac sie do wysokich temperatur.

» Podczas wymiany ostrza nalezy zwrdci¢ uwage, aby
nie chwytac elektronarzedzia w okolicach wtacznika/

wytacznika. Przy niezamierzonym uruchomieniu wigczni-
ka/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo doznania obra-

zen.
» Podczas wymiany ostrza nalezy unikac bezposrednie-

go z nim kontaktu; nalezy stosowac tez nieuszkodzone

Wyhor brzeszczotu

Polski|9

rekawice ochronne. Podczas dtuzszego uzytkowania
ostrze moze sie silnie nagrzewac.
» Nie nalezy ciagnac za fancuch. Nie wolno tez zdejmo-
wac taricucha z prowadnicy.
Nalezy zawsze wymieniac¢ kompletne ostrze, zastepujac je
nowym zestawem. Wymiana samego faficucha nie jest mozli-
wa.

Nalezy uzywac tylko ostrzy odpowiednich do obrabianego materiatu. Ostrze nie powinno by¢ dtuzsze, niz wymaga tego zapla-

nowane ciecie.

Ostrze Gtebokos¢ ciecia Nr katalogowy Materiaty

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 Drewno, tworzywa sztuczne (PVC, PC,
PMMA)

NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Drewno, tworzywa sztuczne (PVC, PC,
PMMA)

NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drewno, tworzywa sztuczne (PVC, PC,
PMMA)

Zaktadanie ostrza (zob. rys. A)

» Nalezy stosowac wytacznie czyste ostrza. Nalezy za-
wsze zwracac uwage, by uchwyt ostrza nie byt zanie-
czyszczony wiorami lub trocinami.

Za pomoca dzwigni blokujacej (10) otworzyc¢ ostone (9)

uchwytu ostrza. Zatozyc¢ ostrze tak, jak to pokazano na ry-

sunku. Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, aby wat napedowy i

koricowka ostrza zaskoczyty w przeznaczonych do tego celu

otworach uchwytu ostrza (12). Zamknac ostone uchwytu
ostrza i zablokowac ja za pomoca dzwigni blokujacej. DZwi-
gnia blokujaca powinna zaskoczy¢ w zapadce w styszalny
sposob.

taicuch ostrza napnie sie w sposob automatyczny.

Jezeli tancuch zeslizgnie sie lub spadnie z prowadnicy, nale-

2y otworzy¢ i zamkna¢ ostone uchwytu ostrza (9).

Wyjmowanie ostrza
Zwolni¢ dzwignie blokujaca (10) i odchyli¢ ostone uchwytu
ostrza (9) catkowicie do gory. Wyja¢ ostrze.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0sob
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa
za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochfania-
czemklasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujgcych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.

Praca
» Nie wolno wyginac ostrza!

Uruchamianie

Wkiadanie akumulatora

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory li-
towo-jonowe firmy Bosch o napigciu podanym na ta-
bliczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowac obrazenia
oraz grozi pozarem.

Wskazéwka: Uzycie niedostosowanych do danego elektro-

narzedzia akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego

dziatania lub do uszkodzenia elektronarzedzia.

Wsuna¢ natadowany akumulator (5) w uchwyt az do wyczu-

walnego zablokowania, ktére oznacza prawidtowe zamoco-

wanie.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy najpierw przesunac
blokade wiacznika/wytacznika (3) w prawo lub w lewo. Na-
stepnie nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacznik (4) i przytrzy-
mac go w tej pozycji.

Po wiaczeniu elektronarzedzia mozna zwolni¢ blokade
wiacznika/wytacznika (3).

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/wy-
tacznik (4).

Bosch Power Tools
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Sterowanie predkoscia ciecia

Predkos¢ ciecia wiaczonego elektronarzedzia mozna regulo-
wac, stopniujac site nacisku na wigcznik/wytacznik (4).
Wymagana predkos¢ ciecia uzalezniona jest od rodzaju ma-
teriatu i warunkdw pracy - ustali¢ ja mozna droga praktycz-
nych préb.

Podczas przyktadania ostrza do obrabianego elementu zale-
ca sie redukcje predkosci cigcia.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

» W razie zablokowania si¢ brzeszczotu nalezy natych-
miast wytaczy¢ elektronarzedzie.

» Obrobka matych lub cienkich elementéw musi odby-
wac si¢ na stabilnym podtozu.

» Podczas cigcia nalezy zwréci¢ uwage na to, czy ciecie
odbywa sie od przodu do tytu (zob. rys. C) lub od géry
do dotu (zob. rys. D)!

» Nie wolno przenosic elektronarzadzia zawieszonego
na przegubie dtoni. Petla do zawieszenia jest przezna-
czona wytacznie do przechowywania (zob. rys. F).

Ciac¢ nalezy z lekkim dociskiem, aby osiagna¢ wysoka jakos¢

linii ciecia. Dodatkowy docisk zwigksza wydajnosc¢ ciecia.

W razie zakleszczenia ostrza nalezy natychmiast wytgczy¢

elektronarzedzie. Poszerzy¢ lekko szczeling cigcia za pomo-

cg odpowiedniego narzedzia i wyjac ostrze.

Termiczny wylacznik przeciazeniowy

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia

nie da sie przeciazy¢. Przy zbyt silnym obciazeniu lub prze-

kroczeniu dopuszczalnej temperatury akumulatora system
elektroniczny wytacza elektronarzedzie na czas potrzebny,
aby osiaggneto ono optymalny zakres temperatur roboczych.

Wskazowki dotyczace wiasciwego postepowania z

akumulatorem

Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.

Akumulator nalezy przechowywa¢ wytacznie w temperaturze

0d -20°C do 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora,

np. latem, w samochodzie.

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czy$ci¢ za pomoca

miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

Zdecydowanie krétszy czas pracy po tadowaniu wskazuje na

zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych utylizacji odpadéw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-

wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.
» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.
» Ostrza i uchwyt ostrza wolno czysci¢ wytacznie na su-
cho. Aby usunac gtebsze zanieczyszczenia, nalezy uzy¢
cienkiego pedzla (zob. rys. G).
Ostrze nie wymaga konserwaciji. tancucha ostrza nie trzeba
smarowac.
Nalezy regularnie czysci¢ uchwyt ostrza (12). W tym celu
nalezy wyjac ostrze z elektronarzedzia i lekko postukac elek-
tronarzedziem o réwna powierzchnie.
Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzié
do zaktdcen w dziataniu. Dlatego materiaty silnie pylace nie
powinny by¢ ciete od dotu oraz narzedziem trzymanym nad
gtowa osoby obstugujace;.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bhosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g6ty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo-jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane drogg lagdowa
przez uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia jakichkol-
wiek dalszych warunkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
drogg powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej)
nalezy dostosowac sie do szczegoélnych wymogoéw dotycza-
cych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-
towac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, a
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akumulator zapakowac w taki sposéb, aby nie mégt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzia¢ tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadow
?74 Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opa-
A' . . . . . .
rzenia zgodnego z obowigzujacymi przepisami
w zakresie ochrony $rodowiska.

ﬁ Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wol-

no wyrzucac do odpadéw domowych!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywg 2012/19/UE niezdatne do
uzytku elektronarzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do ponownego prze-
tworzenia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczony-
mi w rozdziale Transport (zob. , Transport®, Strona 10).

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] V?STR AHA Prostudujte si vSechny
bezpecénostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani véech nize uvedenych pokynli miize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k Grazlim.

» S elektrickym nafadim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

kowanie nalezy oddac do powtérnego przetwo-

Cestina| 11

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpec¢né vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvy$uje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ticel kabelu. Nepouzivejte jej k noseni
elektrického naradi nebo k vytaZeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouZijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

Bosch Power Tools
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» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzete elektrické
naradi v neocekdavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
piesvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize sniZit ohrozZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi Castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepietézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
abezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického nafadi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opateni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho raz{ ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Poutzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez urcené pouziti miize vést
k nebezpecnym situacim.

» UdrZujte rukojeti a tichopové plochy suché, cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a chopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Pouziti a péce o akumulatorové naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro

urcity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu
urcené akumulatory. PouZitijinych akumulatori mize
vést k poranéni ¢i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v hezpecné
vzdalenosti od kovovych piedmétii, jako jsou
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit premosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize mit za nasledek popaleniny nebo
poZar.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru
mize zpisobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

» Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je
poskozené i upravené. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zplisobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

» Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i
nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté nad
130 °C mUiZe zpisobit vybuch.

» Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
akumulator nebo nafadi mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah miize poskodit
akumulator a zvysit riziko poZaru.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecénost elektrického naradi zlistane zachovana.

» Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatorii.

Servis akumulatord by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovana opravna.

Bezpecnostni upozornéni pro univerzalni pily

» Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prisluSenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci, drte elektrické naradi za izolované
uchopovaci plochy. Obrabéci pfislusenstvi, které se
dostane do kontaktu s vodi¢em pod napétim, mize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud a
zpisobit Graz obsluhy.

» Pro zajisténi a podporu obrobku na stabilni plose
pouZzijte svorky nebo jiny prakticky zptisob. Drzite-li
obrobek rukou nebo opiréte o télo, je nestabilni a mize
vést ke ztraté kontroly.

» Méjte ruce v dostatecné vzdalenosti od oblasti fezani.
Nesahejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym listem
hrozi nebezpedi poranéni.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama
zajistuje spolehlivéjsi vedeni elektronaradi.
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» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté.
Jinak hrozi nebezpeci zpétného razu, pokud se nastroj
v obrobku vzprici.

» Dbejte na to, aby zakladni deska pfi fezani vzdy
dosedala k obrobku. Pilovy platek se miize vzpficit a vést
ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Po ukonceni prace elektronaradi vypnéte a pilovy
platek vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se zastavi. Tim
zabranite zpétnému razu a elektronaradi mizete
bezpecné odloZit.

» Nez elektronaradi odlozZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové platky.
Deformované nebo tupé pilové platky mohou prasknout,
negativné ovliviovat rez nebo zplisobit zpétny raz.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim mZe vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu miize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zpisobi vécné skody.

» Pri poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Akumulator miiZe zacit horet
nebo miiZe vybouchnout. Zajistéte privod Cerstvého
vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékafe. Vypary mohou
drazdit dychaci cesty.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedi zkratu.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mize dojit ke zkratu
a akumulator mize zacit horet, mize z néj unikat kour,
miZe vybouchnout nebo se prehrat.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpecnym
pretizenim.

[ ) Chrante akumulator pfed horkem, nap¥.

O i pfed trvalym slune¢nim zafenim, ohném,
m necistotami, vodou a vlhkosti. Hrozi

AN nebezpedi vybuchu a zkratu.

» Pri praci s elektrickym naradim dbejte vzdy na stabilni
postoj, zejména kdyz ho pouzivate na schodech nebo
Zebfiku. Kluzky podklad nebo nestabilni plochy, na
kterych stojite, mohou zplsobit ztratu rovnovahy nebo
ztratu kontroly nad elektronaradim.

» Retéz pilového listu se miize pfi nadmérném namahani
pretrhnout. V tom pripadé vyméiite elektrické naradi
nebo pilovy list.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpeénostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Cestina| 13
Ridte se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Toto elektrické naradi je urcené pro domaci pouziti. Je
urcené pro fezani vétvi, lati, tvrdého a mékkého dreva. Je
vhodné pro rovné fezy.

Zobrazené soucasti
Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.
(1) Pilovy list
(2) Zakladni deska
(3) Blokovani zapnuti vypinace
(4) Vypinac
(5) Akumulator
(6) Odjistovaci tlacitko akumulatoru
(7) Zavésné oko
(8) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
(9) Kryt upnuti pilového listu
(10) Zajistovaci packa krytu upnuti pilového listu
(11) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(12) Upnuti pilového listu

Technické udaje

Univerzalni pila EasyCut 12

Objednaci ¢islo 3603CC90..
Jmenovité napéti V= 12
Max. hloubka fezu mm 65
Hmotnost podle kg 0,90
EPTA-Procedure 01:2014
Dovolena teplota prostredi
- pfinabijeni C 0az+45
- pii provozu® a pfi °C -20az+50
skladovani
Doporucené akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...
Doporucené nabijecky AL11..
GAL12..

A) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 62841-2-11.

Hladina hlu¢nosti pfi pouZiti vahového filtru A ¢ini u tohoto
elektrického naradi typicky: 75 dB(A); hladina akustického
vykonu 86 dB(A). Nejistota K = 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tii os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-11:

fezani drevotriskové desky s pilovym listem NanoBlade
Wood Speed 65 mm: a, , < 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s’.

Bosch Power Tools
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Uroveri vibraci a troven hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou Udrzbou, mize se troven hluku a droven
vibraci lisit. To mlZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To miZze zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecné bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastrojd, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vymeéna nastrojti) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

Nabijeni akumulatoru (viz obrazek B)

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou prizplisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouZivany s vasim
elektronaradim.

Upozornéni: Akumulator se dodava ¢astecné nabity. Aby byl

zarucen plny vykon akumulatoru, pfed prvnim pouZitim

akumulator GplIné nabijte v nabijecce.

Lithium-iontovy akumulator Ize nabijet kdykoli, aniz by se tim

zkratila Zivotnost. Preruseni procesu nabijeni neposkozuje

akumulator.

Vybér pilového platku

Lithium-iontovy akumulator je diky ,Electronic Cell

Protection (ECP)“ chranény proti hlubokému vybiti. Pfi

vybitém akumulatoru ochranna funkce vypne elektrické

naradi: Nastroj se jiz nepohybuije.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
nestiskavejte vypinac. Akumulator se mize poskodit.

Pro vyjmuti akumulatoru (5) stisknéte odjistovaci tlaéitko

(6) a akumulator vytahnéte smérem dozadu z elektrického

naradi. Nepouzivejte pritom nasili.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (8) ukazuje pfi naptl nebo

lipIné stisknutém vypinaci (4) nékolik sekund stav nabiti

akumulatoru a sestava z dvoubarevné LED.

LED Kapacita
Trvale sviti zelené > 30%
Trvale sviti ¢ervené <30%
Blika cerveng” 0%

A) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru blika rovnéz ¢ervené, kdy? je
akumulator prehréty nebo pretizeny.

Nasazeni/vyména pilového platku

» Pri montazi nebo vyméné nastroje noste ochranné
rukavice. Nastroje jsou ostré a pfi delSim pouzivani se
mohou zahfivat.

» Pri vyméné pilového listu dbejte na to, abyste
elektrické naradi nedrzeli v oblasti vypinace nebo za
vypinac a za blokovani zapnuti. Pfi neimysiném
stisknuti vypinace hrozi nebezpeci poranéni.

» Piivyméné pilového listu zabraiite kontaktu
s pokozkou a pouzivejte neposkozené ochranné
rukavice. Pilovy list se miize pri del$im provozu silné
zahrat.

» Netahejte za Fetéz a fetéz nestahujte z vodici
jednotky.

Vzdy vyménte kompletni pilovy list za kompletni pilovy list.

Samotny fetéz nelze vymeénit.

Pouzivejte jen takové pilové listy, jez jsou vhodné pro opracovavany material. Pilovy list by nemél byt delsi, nez je pro dany rez

nutné.

Hloubka Fezu

Objednaci ¢islo

Materialy

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)

Nasazeni pilového listu (viz obrazek A)

» Nasazujte jen Cisté pilové listy. Dbejte na to, aby byly
z upnuti pilového listu odstranény tfisky a jemny
prach z fezani.

Zajistovaci packou (10) otevrete kryt (9) upnuti pilového

listu. Nasad'e pilovy list, jak je zobrazeno na obrazku. Dbejte

na to, aby hnaci hfidel a konec pilového listu pasovaly do
otvord upnuti pilového listu (12). Zavrete kryt upnuti

pilového listu a zajistéte kryt zajistovaci packou. Zajistovaci
packa musi slysitelné zaskocit.

Retéz pilového listu se napina automaticky.

Pokud by fetéz prokluzoval nebo se uvolnil z vodici jednotky,
otevrete a zavrete kryt (9) upnuti pilového listu.

Vyjmuti pilového listu

Oteviete zajistovaci packu (10) a odklopte kryt (9) upnuti
pilového listu zcela nahoru. Odejméte pilovy list.
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Odsavani prachu/tiisek

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, m{ze byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem ¢i vdechnuti mohou vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo

v blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

oSetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v pfislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
miiZe lehce vznitit.

Provoz
» Pilovy list nikdy neohybejte!

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni lithium-iontové
akumulatory Bosch s napétim uvedenym na typovém
Stitku vaseho elektronaradi. Pouzivani jinych
akumulatori mize vést ke zranénim a k nebezpedi
pozaru.

Upozornéni: Pouzivani akumulatord, které nejsou vhodné

pro vase elektronaradi, mize vést k nespravnym funkcim

nebo k poskozeni elektronaradi.

Zasunte nabity akumulator (5) do uchyceni akumulatoru tak,

aby citelné zaskocil a byl spolehlivé zajistény.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti elektrického naradi stisknéte nejprve blokovani
zapnuti (3) doprava nebo doleva. Poté stisknéte vypinac (4)
adrzte ho stisknuty.

Jakmile je elektrické naradi zapnuté, mizZete blokovani
zapnuti (3) uvolnit.

Pro vypnuti elektronaradi uvolnéte vypinac (4).

Rizeni rychlosti fezani

Rychlost fezani zapnutého elektrického naradi mizete
plynule regulovat tim, jak moc stisknete vypinac (4).
Pot'ebna rychlost fezani zavisi na materidlu a pracovnich
podminkach a Ize ji zjistit praktickou zkouskou.

Pri pfiloZeni pilového listu k obrobku se doporucuje snizit
rychlost pily.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. tidrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho pfepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

Cestina| 15

» Pokud se pilovy platek zablokuje, elektronaradi
okamzité vypnéte.

» Pfiopracovani malych nebo tenkych obrobkii
pouzivejte vzdy stabilni podklad.

» Piifezani dbejte na smér postupu zepiedu dozadu (viz
obrazek C) nebo shora dolii (viz obrazek D)!

» Nenoste elektrické naradi zavésené na zapésti. Poutko
je urcené pouze pro ulozeni (viz obrazek F).

Rezte s mirnym pritlakem, abyste ziskali optimalni a presny

vysledek rezu. Vétsim pritlakem se zvétsi vykon.

Pokud se pilovy list vzpfici, elektrické naradi okamzité

vypnéte. Rezanou sparu pomoci vhodného nastroje trochu

rozeprete a elektrické naradi vytahnéte ven.

Ochrana proti pretiZeni zavisla na teploté

Pokud se naradi pouziva v souladu s uréenym tcéelem,
nemiize dojit k jeho pretizeni. Pri prilis velkém zatizeni nebo
prekroCeni pripustné teploty akumulatoru elektronika vypne
elektronaradi, dokud nebude opét v rozmezi optimalni
provozni teploty.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem
Akumulator chrante pred vihkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v teplotnim rozmezi od -20°C
do 50 °C. Nenechavejte akumulator lezet napf. v Iété v auté.
Prilezitostné vycistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym,
Cistym a suchym Stétcem.

Vyrazné kratsi doba chodu po nabiti ukazuje, ze je
akumulator opoti'ebovany a musi se vymeénit.

Dodrzujte pokyny pro likvidaci.

Udrzba a servis

Udrzba a cisténi

» Pred kaZdou praci na elektronaradi (napf. idrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pri neimysIném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

» Pilovy list a upnuti pilového listu ¢istéte jen nasucho.
K odstranéni necistot, které se nachazeji hloubéji,
pouzivejte jemny Stétec (viz obrazek G).

Pilovy list je beztdrzbovy. Retéz pilového listu se nemusi

mazat olejem.

Cistéte upnuti pilového listu (12) pravidelné. Za timto

Ucelem vyjméte z naradi pilovy list a naradim lehce

poklepejte o rovnou plochu.

Silné znecisténi elektronaradi maze vést k porucham funkce.

Silné prasné materialy proto nefezejte zespoda nebo nad
hlavou.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tidrzbé
va$eho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:

Bosch Power Tools
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www.bosch-pt.com.

V pfipadé dotazli k nasim vyrobkim a pfisludenstvi vam
ochotné pom(ize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Pieprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podIéhaji
pozadavkim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto
akumulatory mohou byt bez dalsich podminek prepravovany
uzivatelem po silnici.

Pfi zasilani prostrednictvim treti osoby (napr.: letecka
preprava nebo spedice) je tieba brat zfetel na zvlastni
pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé
zasilky nezbytné pfizvan expert na nebezpecné naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud neni poskozeny
kryt. Otevrené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dodrzujte
také pripadné dal$i narodni predpisy.

Likvidace

)5

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz
nepouZitelné elektronaradia podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotrebované akumulatory/
baterie shromazd'ovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci.

Elektronaradi, akumulatory, prislusenstvi
a obaly se musi odevzdat k ekologické
recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie
nevyhazujte do domovniho odpadu!

Akumulatory/baterie:

Lithium-iontové:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Preprava (viz ,Preprava®,
Stranka 16).

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpe¢nostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] VYSTRAH A  Precitajte sivietky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vSetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzaji horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvaraiskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snuiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouZitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko Urazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko drazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnii Sniru na iné nez urcené ticely:
na nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnui $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybuijticich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuiju riziko Urazu elektrickym pradom.
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» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajSom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spina¢ pri poru-
chovych priddoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pradoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, ¢o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
¢e sluchu, podla druhu elektrického naradia a spdsobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhyhajte sa netimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moZe mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
elektrického naradia, moZze sposobit vazne poranenia
0sdb.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakdvanych situdciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sii¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuju-
cich ¢asti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpec¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.
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Starostlivé pouzZivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku sietovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabraruje neimyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavaijte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouZivaju neskisené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického néradia nainy
nez predpokladany acel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti
a ichopové povrchy neumoznujd bezpecnt manipuldciu
a ovladanie naradia v neo¢akavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
ruca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka ur-
¢ena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len Specificky ur-
¢ené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa
nemohli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, k'ti¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposo-
bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
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mulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik
poziaru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora
do o¢i, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora moze spdsobit podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

» Nepouzivajte poSkodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mozu neocakavane reagovat a sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

» Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohriu alebo teplote nad
130 °C moze sposobit vybuch.

» Dodrzujte pokyny tykajtice sa nabijania a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mézu poskodit aku-
mulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
stic¢iastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-
tory moze opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.

Bezpecnostné pokyny pre univerzalne pily

» Ak vykonavate operaciu, kde sa moZe obrabacie pri-
slusenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou, drzte elektrické naradie za izolované ucho-
povacie plochy. Rezacie prislusenstvo pri kontakte s
vodi¢om pod napétim moze prepojit odhalené kovové
Casti naradia s fazou a pouzivatel moze byt zasiahnuty
elektrickym pradom.

» Na upevnenie a podporu obrobku na stabilnej ploche
pouzite svorky alebo iny prakticky spésob. Ak drZite
obrobok rukou alebo si ho opierate o telo, je nestabilny
amoze to viest k strate kontroly.

» Obidve ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od pries-
toru pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pi-
lovym listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

» Elektrické naradie ved'te proti obrobku iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného
nastroja v obrobku nebezpecenstvo spatného razu.

» Dbajte na to, aby pri pileni zakladna doska vZdy pevne
dosadala k obrobku. Pilovy list sa moze zaseknut a moze
zapricinit stratu kontroly nad elektrickym naradim.

» Po skonceni prace elektrické naradie vypnite a pilovy
list vyberte z rezu az vtedy, ked’ sa tplne zastavi. Tak

sa vyhnete spatnému razu naradia a budete moct elektric-
ké naradie bezpecne odlozit.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknut
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchyhné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny raz rucného elektrického naradia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napétim moze sposobit poziar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia méze mat za nasledok expléziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecnt Skodu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-
ného pouzivania mdzu z akumulatora vystupovat
Skodlivé vypary. Akumulator méze horiet alebo vybuc-
hnut. Zabezpecte privod erstvého vzduchu a v pripade
tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary mozu podrazdit
dychacie cesty.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo pésobenim vonkajsej sily méze
déjst k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moze dojst
ku skratu a akumulator moZe zacat horiet, moze z neho
unikat dym, méze vybuchnut alebo sa prehriat.

» Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len
tak bude akumulator chraneny pred nebezpecnym prefa-
zenim.

i Chraiite akumulator pred teplom, napr. aj

O pred trvalym sineénym Ziarenim, pred oh-
m fiom, $pinou, vodou a vihkostou. Hrozi nebez-
Faa N pecenstvo vybuchu a skratu.

» Priprevadzke elektrického naradia dbajte vzdy na
stabilny postoj, zvlast pri pouzivani naradia na schodi-
koch alebo rebrikoch. Smyklavy podklad alebo nestabil-
na plocha na statie moze viest k strate rovnovahy a kon-
troly nad elektrickym naradim.

» Retaz pilového listu sa mdze pri nadmernom namaha-
ni pretrhnit. V takom pripade vymeiite elektrické
naradie, prip. pilovy list.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov moze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.
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Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Toto elektrické naradie je uréené len na domace pouzitie. Je
urcené na rezanie konarov, lat, tvrdého a makkého dreva.
Hodi sa na rovné rezy.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.
(1) Pilovy list
(2) Zakladna doska
(3) Blokovanie zapinania pre vypinac¢
(4) Vypinac
(5) Akumulator
(6) Tlacidlo na odistenie akumulatora
(7) Patko
(8) Indikacia stavu nabijania akumulatora
(9) Kryt upinania pilového listu
(10) Zaistovacia packa krytu upinania pilového listu
(11) Rukovat (izolovana tichopova plocha)
(12) Upinanie pilového listu

Technické udaje

Univerzalna pila EasyCut 12

Vecné ¢islo 3603CC90..

Menovité napatie V= 12

Max. hibka rezu mm 65

Hmotnost podla kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014

Povolend teplota okolia

- prinabijani “C 0...+45

- pri prevadzke” a pri °C -20...+50

skladovani

Odportcané akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...

Odporidcané nabijacky AL11..

GAL12..

A) obmedzeny vykon pri teplotach <0°C

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlucnosti zistené podla EN 62841-2-11.

Uroveri hluku elektrického naradia pri poufiti vahového filtra
Aje typicky: 75 dB(A); roven akustického vykonu 86
dB(A). Neistota K = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-11:
rezanie drevotrieskovej dosky pilovym listom NanoBlade
Wood Speed 65 mm: a, , < 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s’.

Urove vibrécif a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
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stupu a daju sa pouZit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena Uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, mé-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skuto€nosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
Zit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: tdrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad idrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatora (pozrite si obrazok B)

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tida-
joch. Len tieto nabijacky su prispdsobené na litium-id-
novy akumulator pouzivany pri vasom elektrickom naradi.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastocne nabitom

stave. Aby ste zarudili plny vykon akumulatora, pred prvym

pouZitim ho Uplne nabite v nabijacke.

Litiovo-idnové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez

toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost. Prerusenie

nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-idnovy akumulator je vdaka ,Electronic Cell Protecti-

on (ECP)“ chraneny proti hlbokému vybitiu. Ked je akumula-

tor vybity, elektrické naradie sa pomocou ochranného obvo-
du vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuije.

» Po automatickom vypnuti elektrického naradia uz viac
nestlacajte vypinaé. Akumulator by sa mohol poskodit.

Na vybratie akumulatora (5) stlacte odistovacie tlacidlo (6)

a akumulator vytiahnite smerom dozadu z elektrického nara-

dia. Nepouzivajte pritom neprimerant silu.

Indikacia stavu nabijania akumulatora

Ukazovatel stavu nabitia akumulatora (8) signalizuje pri tpl-
ne stlatenom vypinaci (4) na niekolko sekind stav nabitia
akumulatora a pozostava z jednej dvojfarebnej LED.

LED Kapacita
Trvalé zelené svetlo >30%
Trvalé ¢ervené svetlo <30%
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LED Kapacita
Cervené blikajtice svetlo” 0%

A) Indikator stavu nabitia akumuldtora blika nacerveno aj vtedy,
ked' je akumuldtor prehriaty alebo pretazeny.
Vkladanie/vymena pilového listu

» Pri montazi alebo vymene vkladacieho nastroja noste
ochranné rukavice. Vkladacie nastroje st ostré a pri dlh-
$om pouzivani mézu byt hortce.

Vyber pilového listu

» Privymene pilového listu davajte pozor na to, aby ste
nedrzali elektrické naradie v oblasti vypinaca alebo za
vypinac a blokovanie zapinania. V pripade netimyselné-
ho stlacenia vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Privymene pilového listu zabraite kontaktu s pokoz-
kou a pouzivajte bezchybné ochranné rukavice. Pilovy
list moZze byt pri dlhsej prevadzke hortci.

» Netahajte za retaz a retaz nestahuijte z vodiacej
jednotky.

Vzdy vymerite kompletny pilovy list za kompletny pilovy list.

Retaz sa samotna nemoze vymenit.

Pouzivajte len také pilové listy, ktoré st vhodné pre obrabany materidl. Pouzity pilovy list by nemal byt dlhsi, ako je pre

planovany druh rezu nevyhnutné.

Hibka rezu

Objednavacie ¢islo Materialy

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)

VlozZenie pilového listu (pozri obrazok A)

» Vlozte len Cisty pilovy list. Dbajte na to, aby upinanie
pilového listu bolo zbavené triesok a pilin.

Otvorte zaistovacou packou (10) kryt (9) upinania pilového

listu. VloZte pilovy list podla znazornenia na obrazku. Davaj-

te pozor, aby sa hriadel pohonu a koniec pilového listu hodili

do vyrezov (12). Otvorte kryt upinania pilového listu a zais-

tovacou packou ho zaistite. Zaistovacia packa musi pocutel-

ne zaskoCit.

Retaz pilového listu sa napina automaticky.

Ak by retaz prekizavala alebo ak by sa uvolnila z vodiacej

jednotky, otvorte a zatvorte kryt (9) upinania pilového listu.

Vybratie pilového listu
Otvorte zaistovaciu packu (10) a kryt (9) upinania pilového
listu iplne vyklopte dohora. Vyberte pilovy list.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo sposobit

ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne osob, ktoré

sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z bu-

kového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predov-

Setkym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri

spracovavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportctame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Prevadzka
» Pilovy list nikdy neohybajte!

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte iba originalne litium-ionové akumulatory
Bosch s napitim uvedenym na typovom stitku vasho
elektrického naradia. PouZivanie inych akumuldtorov
mdze mat za nasledok poranenie a nebezpedéenstvo
poziaru.

Upozornenie: Pouzivanie akumulatorov, ktoré nie st vhodné

pre vase elektrické naradie, moze viest k chybnému fungova-

niu alebo k poskodeniu elektrického naradia.

Nabity akumulator (5) zasunte do uchytenia akumulatora, az

pokial citelne nezaskoci a nebude bezpecne zaisteny.

Zapnutie/vypnutie

Na zapnutie elektrického naradia najskor zatlacte blokovaci
mechanizmus zapnutia (3) smerom doprava alebo dolava.
Nasledne stlacte vypinac (4) a drzte ho stlaceny.

Ked je elektrické naradie zapnuté, blokovanie proti zapnutiu
(3) mozete pustit.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (4).
Regulacia rychlosti pilenia

Rychlost zapnutého elektrického naradia mozete plynule re-
gulovat tym, do akej miery stlacate vypinac (4).

Potrebna rychlost pilenia zavisi od materialu a pracovnych
podmienok a da sa zistit praktickym vyskisanim.

Pri nasadeni pilového listu na obrobok sa odportca znizit
rychlost pilenia.
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Upozornenia tykajtice sa prace

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Ked'sa pilovy list zablokuje, elektrické naradie okam-
Zite vypnite.

» Pri obrabani mensich alebo tensich obrobkov pouzite
vzdy nejaku stabilni podlozku.

» Pri pileni davajte pozor, aby bol smer pilenia spredu
dozadu (pozri obrazok C) alebo zhora nadol (pozri ob-
razok D)!

» Elektrické naradie nenoste na zapasti. Zavesna slucka
je ur¢ena len na odkladanie (pozri obrazok F).

ReZte s miernym tlakom, aby ste dosiahli optimalny a preciz-

ny vysledny rez. Dodatocny tlak zvySuje vykon.

Ked'sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned’ elektrické

naradie vypnite. Pomocou vhodného nastroja trochu napac-

te Strbinu rezu a pilovy list vytiahnite.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani v stlade s uréenim nemdze dojst k pretazeniu
naradia. Pri prili§ velkom zatazeni alebo prekroceni pripust-
nej teploty akumulatora elektronika vypne elektrické nara-
die, kym nebude opat v rozmedzi optimalnej prevadzkovej
teploty.

Pokyny na optimalne zaobchadzanie s akumulatorom
Chrafite akumulator pred vihkostou a vodou.

Akumulator skladuijte iba pri teplote v rozsahu od =20 °C do
50 °C. Nenechavajte akumulator napriklad v lete polozeny
v automobile.

PrileZitostne vycistite vetracie Strbiny akumulatora Cistym,
makkym a suchym stetcom.

Vyrazne skratena doba prevadzky akumulatora po nabiti sig-
nalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

DodrZiavajte upozornenia tykajlce sa likvidacie.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade netimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrZiavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

» Pilovy list a upinanie pilového listu Cistite iba nasu-
cho. Na odstranenie necist6t nachadzajtcich sa hibsie
pouzite jemny Stetec (pozri obrazok G).

Pilovy list je beztdrzbovy. Retaz pilového listu sa nemusi

olejovat.
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Upinanie pilového listu (12) pravidelne ¢istite. Na vy-
konanie tohto tkonu vyberte pilovy list z elektrického nara-
dia a elektrické naradie zlahka vyklepte na rovnej ploche.
Vyrazné znedistenie elektrického naradia moze mat za na-
sledok funkéné poruchy. Materialy s intenzivnou tvorbou
prachu preto nerezte zdola alebo nad hlavou.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko vam odpovie na otazky tykajuce sa
opravy a udrzby vasho produktu, ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva vdam ochotne pomoze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
stciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné
Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +421 248703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Transport

Prilozené litiovo-iénové akumulatory podliehajd poziadav-
kam na transport nebezpecného nakladu. Tieto akumulatory
smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dalsich
opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou
alebo prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba
pri priprave zasielky bezpodmienecne konzultovat s odborni-
kom na prepravu nebezpeéného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaji poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol posuvat. Respektujte aj pripadné dopliuju-
ce narodné predpisy.

Likvidacia

)5

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa musi nepouzitel-
né elektrické naradie a podla europskej smernice 2006/66/
ES sa musia poskodené alebo opotrebované akumulatory/
batérie zbierat separovane a treba ich davat na recyklaciu

v stlade s ochranou Zivotného prostredia.

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat na recyklaciu zodpovedajticu
ochrane Zivotného prostredia.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie ani aku-
mulatory/batérie do komunalneho odpadu!

Akumulatory/batérie:
Li-lon:

Bosch Power Tools
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Dodrzujte pokyny uvedené v Casti Transport (pozri , Trans-
port“, Stranka 21).

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES

és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-

rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag
» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A

zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kdvetkeznek be

balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-

kat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthat-

jak.
» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeléddket, ha az

elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-

gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie

a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel

ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo

adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és a

megfeleld dugaszolé aljzatok csokkentik az dramiités koc-

kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az

aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol

és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-

szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.

Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-

tajékoztatot, eldirast, illusztraciot

>

>

mot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathdl. Tartsa
tavol a kabelt hoforrasoktdl, olajtol, éles sarkoktol és
élektdl, valamint mozgé gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbitd hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.
Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezethen valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-védékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

>

>

Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznilja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen véddfelszerelést. Viseljen mindig védszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédd alarc, csu-
szasbiztos védGcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.
Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy06zodjon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekdti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az dramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett bedllitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

Ne becsiilje tul 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bé ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektdl. A bé ruhdt, az ékszereket és a hosszi
hajat a szerszam mozg6 részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
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miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
A megfelel elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozét az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mieldtt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-

merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az utmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-

mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfeleld karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.

Az éles vagdelekkel rendelkezd, gondosan apolt vagoszer-

szamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétdl eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
cslszos fogantylk és markold feliiletek vératlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.
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Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott toltokeé-
sziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatorti-
pus feltéltésére szolgald toltokésziilékben egy masik ak-
kumulatort probal feltdlteni, tlz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktdl, szogektdl, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkezdi kozotti rovid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Nem megfeleld koriilmények esetén az akkumulator-
bl folyadék Iéphet ki. Keriilje az érintkezést a folya-
dékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a fo-
lyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett feliile-
tet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen
kiviil egy orvost. Az akkumulatorbol kilépd folyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

» Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szersza-
mot, ha az megrongalddott, vagy ha valtoztatasokat
hajtottak végre rajta. A megrongalddott vagy megval-
toztatott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhet-
nek, amely t(izhoz, robbandashoz vagy sériilésveszélyhez
vezet.

» Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot tiiz,
vagy extrém hémérsékleti hatasoknak. Ha az akkumu-
latort tznek, vagy 130 °C-ot meghaladd hdmérsékletnek
teszi ki, az robbandst okozhat.

» Tartson be valamennyi toltési eldirast és ne toltse fel
az akkumulatort, ha annak hémérséklete az utasita-
sokban megadott hdmérséklet-tartomanyon kiviil van.
Az akkumulator nem megfelelé mddon, vagy a megadott
hémérséklet-tartomanyon kiviili feltéltése megrongalhatja
az akkumulatort és megnovelheti a tlizveszélyt.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

» Sohase szervizeljen megrongalodott akkumulatort. Az
akkumulatort csak a gyartonak, vagy az erre feljogositott
szolgaltatoknak szabad szervizelniik.

wr

Biztonsagi eldirasok altalanos célii fiirészekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez érhet. Ha a vagd tartozék egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen fém-
részei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiitéshez
vezethetnek.
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» Hasznaljon kapcsokat vagy mas praktikus médszert a
megmunkalasra keriilo munkadarab megtamasztasa-
hoz és egy stabil alaphoz valo régzitéséhez. Ha a meg-
munkalasra keriilé munkadarabot a kezével tartja vagy a
testéhez szoritja, akkor az labilis lesz és ahhoz vezethet,
hogy a kezeld elveszti az uralmat a kéziszerszam és a mun-
kadarab felett.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilett6l. Ne nytiljon
a megmunkalasra keriilo munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Munka kdzben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt alla-
potban vezesse ra a megmunkalasra keriilé munkada-
rabra. Ellenkezd esetben fennall egy visszarligds veszé-
lye, ha a betétszerszam beékelédik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy a talplemez a fiirészelés soran
mindig felfekiidjon a munkadarabra. A flirészlap beéke-
I6dhet, és a kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

» A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak az-
utan emelje ki a vagashél, miutan az teljesen leallt. igy
elkertili a késziilék visszarugasat, és biztonsagosan lete-
heti az elektromos kéziszerszamot.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
akezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen flirészlapok
eltdrhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarugashoz vezethetnek.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abbol gozok léphetnek ki. Az ak-

kumulator kigyulladhat vagy felrobbanhat. Azonnal jut-

tasson friss levegGt a helyiségbe, és ha panaszai vannak,
keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a légutakat.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy
csavarhuzok, vagy kiils6 erobehatasok megrongalhat-
jak. Belsé rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tilheviil-
het.

» Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznalja.
Az akkumulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tul-
terheléstdl.

Ar] Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a

O forrésagtol, példaul a tartés napsugarzastol,
Foy‘ a tiiztol, a szennyezésektdl, a viztol és a ned-
| RN vességtol. Robbandsveszély és rovidzarlat ve-

szélye all fenn.

» Az elektromos kéziszerszam iizemeltetése soran min-
dig iigyeljen arra, hogy biztosan, szilard alapon alljon.
Ez mindenek elé6tt Iépcs6fokok vagy létrak hasznalata
esetén igen fontos. Csliszds alap vagy labilis feliletek
ahhoz vezethetnek, hogy a kezeld elveszti az egyensulyat
vagy az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» A fiirészlap lanca a tul erés igénybevétel kovetkezté-
ben elszakadhat. Ebben az esetben cserélje ki az
elektromos kéziszerszamot, illetve a fiirészlapot.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa aramités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsG részében
talalhato brakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam otthoni hasznélatra alkalmas.
Agak, lécek, kemény- éd puhafa vagasara szolgal. Az elektro-
mos kéziszerszam egyenes vagasokra alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az dbra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) Firészlap
(2) Talplemez
(3) Abe-/kikapcsold bekapcsolasi reteszeldje
(4) Be-/kikapcsolo
(5) Akkumulator
(6) Akkumuldtor reteszelés feloldd gomb
(7) Tartdheveder
(8) Akkumulator toltottségi szint kijelz6
(9) Afirészlap befogo egység fedele
(10) Aflirészlap befogo egység fedél reteszel6karja
(11) Fogantyu (szigetelt markolatfeliilet)
(12) Flrészlap befogo egység

Miiszaki adatok

Univerzalis fiirész EasyCut 12

Megrendelési szam 3603CC90..
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Univerzalis fiirész EasyCut 12

Névleges fesziiltség V= 12
Vagasi mélység mm 65
Slly az ,EPTA-Procedure kg 0,90

01:2014”(2014/01
EPTA-eljaras) szerint

Megengedett kdrnyezeti hdmérséklet

- atoltés soran © 0...+45
- aziizemelés soran” °C -20...+50
Javasolt akkumulatorok PBA 10,8V...
PBA12V...

Javasolt toltokésziilékek AL11..
GAL12..

A) <0°Chémérsékletek esetén korlatozott teljesitmény

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-11. szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatérozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-besorolasu zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 75 dB(A); hangteljesitmény-
szint 86 dB(A). Aszoras, K = 3 dB.

Viseljen fiilvédot!

Arezgési 0sszértékek, a, (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-11 szabvany szerint meghatarozott
értéke:

Forgacslemez flirészelése a NanoBlade Wood Speed

65 mm f(irészlappal: a, ; < 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
vald 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, a rezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkoz6 rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnévelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
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megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bal. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megeérin-
tésekor bekapcsolddd késziilék sériiléseket okozhat.

Az akkumulator toltése (lasd a B abrat)

» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott toltokésziiléke-
ket hasznalja. Csak ezek a toltokésziilékek felelnek meg
pontosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalma-
zasra keriil6 Li-ion-akkumulatornak.

Figyelem: Az akkumulator részben feltoltve keril kiszallitas-

ra. Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az

elsd alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tol-
tokészilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet tolteni, anélkiil,

hogy ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat

megszakitasa nem art az akkumulatornak.

Alithium-ionos-akkumuldtort az ,Electronic Cell Protection

(ECP)“ védi a tul erés kisilés ellen. Ha az akkumulator kime-

riilt, az elektromos kéziszerszamot egy véddékapcsolo kikap-

csolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

» Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsola-
sa utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolot. Ez meg-
rongalhatja az akkumulatort.

A (5) akkumulator eltavolitaésahoz nyomja meg a (6) retesze-

|és feloldd gombot és hiizza ki az akkumulatort hatrafelé az

elektromos kéziszerszambdl. Ne eréltesse a kihtizast.

Akkumulator toltottségi szint kijelz6

A (8) toltési szint kijelzd félig vagy teljesen benyomott (4)
be-/kikapcsold esetén néhany masodpercig kijelzi az akku-
muldtor toltési szintjét és egy kétszinli LED-bél all.

LED Kapacitas
Tartos zold fény >30%
Tartos piros fény <30 %
Piros villogé fény” 0%

A) Az akkumulator feltoltési szint kijelz6 akkor is piros szinben vil-
log, ha az akkumuldtor tilmelegedett, vagy tdl van terhelve.

A fiirészlap behelyezése/kicserélése

» Abetétszerszamfelszereléséhez vagy kicseréléséhez
viseljen védokesztyiit. A betétszerszamok élesek és
hosszabb hasznalat esetén felforrésodhatnak.

» Afiirészlapcsere kicserélése soran iigyeljen arra,
hogy az elektromos kéziszerszamot ne a be-/kikapcso-
16 teriileténél fogva és ne a be-/kikapcsolonal vagy a
bekapcsolasi reteszelésnél forgva tartsa. Ellenkez6
esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintésekor bekap-
csolodo készilék sériiléseket okozhat.

» Hafiirészlapot cserél, keriilje el a borrel valo érintke-
zést, és hasznaljon kifogastalan védokesztyiit. A fi-
részlap hosszabb lizemelés soran forrova valhat.

» Sohase hiizza meg a lancot és sohase hiizza le a lancot
avezeto egységrol.

Mindig csak egy komplett flirészlapot cseréljen ki egy komp-

lett flirészlapra. A lancot kiilon nem lehet kciserélni.
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Afiirészlap kivalasztasa

Csak olyan flrészlapokat hasznaljon, amelyek alkalmas a megmunkaldsra keriil anyag flirészelésére. A flirészlap ne legyen

hosszabb, mint amire az el6iranyzott vagashoz sziikség van.

Fiirészlap Vagasi mélység  Rendelési szam Anyagok

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 Fa, mianyag (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Fa, mianyag (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Fa, mianyag (PVC, PC, PMMA)

Afiirészlap behelyezése (lasd a A abrat)

> Csak tiszta fiirészlapokat tegyen be. Ugyeljen arra,
hogy a fiirészlap fogado egységben ne legyenek se
forgacsok, se fiirészpor.

Nyissa ki a (10) reteszelokarral a fiirészlap befogo egy-

ség (9) fedelét. Az abran lathaté modon tegye be a flirészla-

pot. Ugyeljen arra, hogy a hajtétengely és a fiirészlap vége

beilleszkedjen a (12) flirészlap befogd egység bemélyedésé-

be. Zarja le a flrészlap befogo egység fedelét, majd a rete-

szel6karral reteszelje azt. A reteszel karnak hallhatéan be

kell pattannia.

Aflirészlap lanca automatikusan megfeszitésre kertil.

Ha alanc tdlcsuszik vagy a vezet6 egységrol levalik, nyissa ki,

majd ismét zarja be a flirészlap befogd egység (9) fedelét.

A fiirészlap kivétele

Nyissa ki a (10) reteszel6 kart és hajtsa teljesen fel a firész-
lap befogd egység (9) fedelét. Vegye ki a fiirészlapot.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is vannak

benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel azbesz-

tet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek szabad meg-

munkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés
» Sohase hajlitsa meg a fiirészlapot!

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustab-
lajan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartma-

nyu Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulato-

rok hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.
Figyelem: Az elektromos kéziszerszamnak nem megfeleld
akkumulatorok haszndalata makddési hibakhoz vagy az elekt-
romos kéziszerszam megrongalédasahoz vezethet.
Tolja be a feltéltott (5) akkumulatort a kosaraba, amig az
érezhetéen beugrik a reteszelési helyzetbe és biztonsagos
reteszelésre kertil.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja eld-
sz0r jobbra vagy balra a (3) bekapcsolas reteszelést. Ezutan
nyomja be és tartsa benyomva a (4) be-/kikapcsolot.
Mihelyt az elektromos kéziszerszam be van kapcsolva, elen-
gedheti a (3) bekapcsolas reteszelést.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolashoz engedje el a
(4) be-/kikapcsoldt.

A fiirészelési sebesség vezérlése

Aflirészelési sebességet annak megfeleléen szabalyozhatja,
mennyire nyomja be a (4) be-/kikapcsolot.

A sziikséges flirészelési sebesség a megmunkalasra keriild
anyag tulajdonsagaitol és a munka egyéb feltételeitdl fiigg,
ezt a legjobb gyakorlati prébaval megallapitani.
Aflirészlapnak a munkadarabra valé felhelyezésekor ajanla-
tos a flirészelési sebességet csokkenteni.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, stb.)
megkezdése eldtt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodod késziilék sériiléseket okozhat.

» Kapcsolja azonnal ki az elektromos kéziszerszamot,
ha a fiirészlap leblokkol.

» Kisebb vagy vékony munkadarabok megmunkalasa-
hoz hasznaljon mindig egy stabil alapot.

» Afiirészelés soraniigyeljen arra, hogy mindig csak
egy és ugyanazon iranyban eldlrdl hatra (lasd a C ab-
rat) vagy feliilrél lefelé (lasd a D abrat) fiirészeljen!

» Ne hordja az elektromos kéziszerszamot a csukléjara
akasztva. A tartopant csak a tarolasra szolgal (lasd a F
abrat).

Mértéktarto nyomassal fiirészeljen, hogy optimalis és preciz

vagasi eredményt érjen el. A nyomas megndvelése megnove-

i a teljesitményt.
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Ha a fiirészlap beakad, kapcsolja azonnal ki az elektromos
kéziszerszamot. Egy erre alkalmas szerszammal feszitse kis-
sé szét a flirészelt rést és hlizza ki a résbél az elektromos ké-
ziszerszamot.

Homérsékletfiiggo tulterhelés elleni védelem
Rendeltetésszer(i hasznalat esetén az elektromos kéziszer-
szamot nem lehet tulterhelni. Tul erds terhelés, vagy az akku-
mulator megengedett legmagasabb hémérsékletének a tillé-
pése esetén az elektronika kikapcsolja az elektromos kézi-
szerszamot, amig az vissza nem tér az optimalis hémérséklet
tartomanyba.

Tajékoztato az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtdl és a vizté.

Az akkumulatort csak a =20 °C ... 50 °C hémérséklet tarto-
manyban szabad tarolni. Ne hagyja példaul az akkumulatort
nyaron egy gépjarmuben.

Idénként tisztitsa meg az akkumulator szell6zérését egy pu-
ha, tiszta és szdraz ecsettel.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen rovidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator
elhaszndlddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitassal kapcsola-
tos el8irasokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elétt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodd késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zdnyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

» A fiirészlapot és a fiirészlap befogo egységet csak sza-
razon tisztitsa. A mélyebben fekvd szennyezdések elta-
volitasara hasznaljon egy finom ecsetet (lasd a G abrat).

Aflirészlapnak nincs sziiksége karbantartasra. A flirészlap

lancat nem kell megolajozni.

Rendszeresen tisztitsa meg a (12) fiirészlap befogé egy-

séget. Ehhez vegye ki a flirészlapot az elektromos kéziszer-

szambol és kissé litogesse ki egy sik feliileten az elektromos
kéziszerszamot.

Az elektromos kéziszerszam erds erds elszennyez6dése ma-

kodészavarokhoz vezethet. Ezért az olyan anyagokat, ame-

lyek flirészelésekor nagy mennyiség por keletkezik, neftiré-
szeljen alulrol vagy fej feletti helyzetben.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezé cimen is megtalalha-
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tok: www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhatd 10-je-
gy(i cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Szallitas

A benne taldlhat6 lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes
arukra vonatkozo el6irasok érvényesek. A felhasznalok az ak-
kumuldtorokat a kozuti szallitésban minden tovabbi nélkiil
szallithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: légi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor fi-
gyelembe kell venni a csomagolasra és a megjel6lésre vonat-
kozo kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiil-
demény el6készitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szak-
embert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs meg-
rongalddva. Ragassza le a nyitott érintkezéket és csomagolja
be tigy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne
mozoghasson. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az
elébbieknél esetleg szigortbb helyi el6irasokat.

Eltavolitas
X3/ Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumula-
4 torokat, a tartozékokat és a csomagolast a kor-

nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznaldsra el6késziteni.

ﬁ Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és

az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
Csak az EU-tagorszagok szamara:

métbe!
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznalhatd elektromos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK
europai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasz-
nalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben talalhato tajé-
koztatdt (lasd ,Széllitas”, Oldal 27).
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Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocraB akcrnnyarauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeLYyCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBUTENEM A/IA TPOAYKLIMW, MOTYT BXOAMTb HACTOA-

Lee PyKOBOZCTBO MO IKCM/yaTaLMHK, & TAKKE NPUNOXKEHHS.

WHdopMaLma 0 NOATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUS COAEPIKUTCA

B MNPUNOXEHUN.

MNHdopMaLua o cTpaHe MPOMCXOXKAEHHA YKadaHa Ha Kopry-

C€ W3MENHA U B NPUNOKEHUH.

[lata M3roTOBNEHHA yKa3aHa Ha nocneaHei cTpaHuLie 06-

NOXKK PykoBogacTBa.

KoHTaKTHas MH(opMaLma OTHOCUTENbHO MMMOPTEPa COAep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl M3nenua cocTaBnaet 7 net. He pekomeHgyert-

CA K 3KCNyaTaluu no UcTeueHum 5 net xpaHeHus ¢ Aatbl

U3rotoBneH1a bea npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy Maro-

TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B H OLUMOOUHbBIE feii-

CTBHA NepPCoHana Wnu1 Nonb3oBartens

— He UCMnonb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UK NO-
BPEXAEHHbIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He UCMonb30BaTh NPH NOABNEHWM bIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpnyca u3genus

— He UCMonb30BaThb C NepebUTbIM UMK OrONEHHbIM ANEKTPU-
UeckuM Kabenem

— He UCMoMb30BaTh Ha OTKPBITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinaemMoi Bofie)

- He BK/IOYATb NPU NonafgaHiy Bobl B KOpRyc

— He UCMonb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHHH

- He UCMonb30BaThb NPH NOABNEHWM CUNbHOW BUOpaLmMu

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUIH

— NepeTépT Unu NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

— MOBPEXMEH KOpMyC U3fenus

Tun ¥ NepUOAUUHOCTb TEXHUUECKOro 0bCnyKuBaHUA

PekomeHayeTcs OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK MOCTE KaX-

070 MUCMONb30BaHKA.

XpaHeHune

- HeobX0AMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHHTb BAANM OT UCTOYHUKOB NOBbILLEH-
HbIX TEMNEpaTyp W BO3AEHCTBUA CONMHEUHbIX Nyue

- MpH XpaHeHnn Heobxoaumo n3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBk# He AonycKaeTca

- fnogpobHble TpeboBaHKsA K YCNOBUAM XpaHEHWS CMOTPH-
1e 8 OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBka

- KaTeropuuecku He I0NYCKAETCA NafjeHue 1 niobble Mexa-
HWUeCKu1e BO3AEMCTBIUA Ha YNAKOBKY NMPU TPAHCMOPTH-
poBKe

— NpM pasrpy3ke/norpy3Ke He [10MyCKaeTca UCMonb3oBa-
Hue Noboro BMfa TEXHUKHM, paboTatoLLei no NpuHLUMny
3KMMa yNaKoBKK

- noapobHble TPebOBaHMA K YCNOBUAM TPaHCMOPTUPOBKM
cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)

YKa3aHua no TexHuke besonacHocTH

O6wue YKa3aHUA No TeXHUKe 6e3onacHocTu ans
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

4] "PEHY"PE- MpouuTaiite Bce yka3aHuA NO Tex-
KOEHUE HUKe 6e30MacHOCTH, HHCTPYKLHH,
MNNIOCTPaLUK U cieludUKaLuK,

NpeAoCcTaBNeHHble BMECTe C HACTOALUM 3NeKTPOHHCTPY-

MeHToM. HecobnioneHue Kakux-n1bo 13 yKasaHHbIX HIKe

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXeEHHs INeKTpruye-

CKWUM TOKOM, MOXapa W/Unu TAXeNbIX TPaBM.

CoxpaHsaiTe 3TH UHCTPYKLUHU U YKa3aHuA Ans byaywero

MCMONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX

MOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha neK-

TPOWHCTPYMEHT C UTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LHYPOM) 1

Ha aKKyMyNATOPHbIM INEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LWHYpa).

be3onacHocTtb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LWeHHbIM. becnopsafok UK HeOCBeLLEHHbIE YUaCTKH pa-
60ouero MecTa MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CyuasM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atMoccepe, Hanp., coaepxaLueii ropioune
KHAKOCTH, BOCNNaMEeHAIOLUECA ra3bl HNH NbiMb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET MPHUBECTH K
BOCMNAMEHEHHIO NMbINK UK NapoB.

» Bo Bpemsa paboTbl C 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaWTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii U no-
CTOPOHHMUX nuL,. OTBNEKLINCD, Bbl MOXeTe NoTepaTh
KOHTPO/b Haf, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHasn BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTL K WTencenbHoi po3etke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE U3MEHEeHHs B WTencenbHyio BUNKY. He
NpUMeHANTe Nepexo/Hbie WTeKepbl AN AneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3alUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK U NOAXOAALLME
LUTENCeNbHbIE PO3ETKU CHIKALOT PUCK NOPAKEHHS INEK-
TPOTOKOM.

» [lpenorBpaLyaiite TenecHbl KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemeHTaMu
OTONNEHHUA, KYXOHHbIMH NNIUTAMK U XONOAUNbHUKAMH.
[pu 3a3emneHnu Bawero Tena noBbIWaeTca puck nopa-
JKEHWA 3NEKTPOTOKOM.
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> 3awwmuaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPo-
CTH. [IPOHUKHOBEHWE BO/bI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LLIAET PUCK NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He paspeluaerca Mcnonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hui0. HUKoraa He Mcnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UNK NOABECKH INEKTPOMHCTPYMEHTA, UNK ANnA
M3BNEYEHHUA BUNKH U3 LUTENCENbHOM PO3ETKH. 3aLu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMNepaTtyp,
macna, 0CTpbIX KPOMOK WNM NOABUXKHBIX YacTen anek-
TPOMHCTPYMeEHTA. M0BPEXAEHHbIA UMK CMYTaHHbIM WHYP
NOBbILIAET PUCK NOPAKEHHUA INEKTPOTOKOM.

» [pu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOZ, OTKPbLITbIM
HeboM npuMeHsiiTe NPUrogHbie ANA 3Toro kabenu-
yAnRMHUTenM. NprUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHWs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U30€exaTb NPUMEHEHHUA INeK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaliTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOrO OT-
KntoueHusa. [IprMeHeHne YCTPOMCTBA 3aLLUTHOTO OTKIO-
UEHMS CHIKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHHS.

BesonacHocTb noaei

» ByabTe BHUMaTeNbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fileNnaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
TOM. He nonb3yiTtech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3[,eHCTBHEM HapKOTHKOB,
anKorons WK NeKapcTBEHHbIX cPeAcTB. Of1H MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHsaiTe cpeACTBa MUHAUBUAYANbHON 3ALUTDI.
Bcerga HocuTe 3alUTHbIE OUKH. Cnonb3oBaHue
CPECTB UHAMBHIYANbHOM 3aLUMTbI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBH Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLMTHOTO
LUNeMa unu CPeACTB 3alliuTbl OPraHoB CNyxa, B 3aBUCMMO-
CTM OT BUAA pPaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEeHHUA TPABM.

» [lpenoTBpaluaiite HenpegHamMepeHHoe BKNIOUeHne
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. lepea TeM Kak NOAKNIOUNTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL HNH NEePEHOCUTb 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
LUTECb, UTO OH BbIKMIOUEH. YepxaHWe Nanblia Ha Bbl-
Kntouartene npu TPaHCMIOPTUPOBKE INEKTPOMHCTPYMEHTA
1 NOAKNIOUEHHE K CETU MUTaHUA BKNIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CTyUasMH.

» YbupaiTte ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNOUMU A0 BKNIOYEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTPyY-
MEHT MNK KoY, HaXOAALLMICA BO BPaLLaoLLEenca uacTv
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa saHuMaiiTe ycToiuMBOe NONOXEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofiaps aTomy Bbl MoxeTe
Tlyullle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXH-
JaHHbIX CUTyaLMAX.

» Hocure noaxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocute
LIMPOKYI0 0feXAY U YKpalueHusa. [lepXxute BONOCbl U
oAexay BAanu oT NoABHXHBIX AeTaneid. LLinpokas oae-
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n0a, YKPaLLeHUA UMK [ZIMHHbIE BONOCHI MOTYT ObITh 3a-
TAHYTbI BPALLAIOLLMMUCA YaCTAMMU.

an HanW4Y1uu BO3MOXXHOCTH YCTAaHOBKH Nblineorcachbl-
BaloOLMX U NbinecbopHbIX YCTPOHCTB NpoBepanTe UX
npucoeauHeHHe U NpaBUNbHOE HCTIoNb30BaHue. [py-
MEHEHHE MblNIe0Tcoca MOXET CHU3WTb ONACHOCTb, CO3aa-
BaeMY!0 Mbifbto.

Xopoluee 3HaHHe INEKTPOMHCTPYMEHTOB, NONYUeHHoe
B pe3ynbTaTe 4acToro X HCMOMb30BaHHA, He fOMKHO
NPUBOAUTbL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPHUPOBAHHIO
TeXHUKH De30nacHOCTH 06paLLeHUsA C INEeKTPOUHCTPY-
meHTamu. OHO HeDPEXHOEe [IeUCTBUE 3a 0N CEKYHbI
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3H1KHOBEHHA nepebos B pabo-
Te aNEeKTPOMHCTPYMEHTA BCNeACTBME NOMHOMO UK ua-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHHsA IHeProcHabxeHus U1 noepe-
KOEHWA LENH yNpaBneHus aHeProcHabXeHUeM yCTaHo-
BUTE BbIKNOUaTeNb B NONOXeHWe Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3a0NOKUPOBaH (NpH ero Hanuumm). OTKNUKTE
CETEBYI0 BUTKY OT PO3ETKU UNK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
aKKyMynATop. TUM NPEAOTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYE-
MbIl NOBTOPHbIM 3anycK.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U oGpameHue C HUM

>

>

>

>

>

He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLWHI ClieLanbHbli NeK-
TPOUHCTPYMeEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulue v HafiexHee B yka3aHHOM Auanaso-
He MOLLHOCTH.

He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HeUc-
NPaBHOM BbIKNKOUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA
He NOAAETCA BKIOUEHHIO UMK BbIKMIOUEHWIO, OMAceH 1
[DOMKEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepep TeM Kak HacTpauBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEKHOCTH UNK YOUpaTh anek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XPaHEHHUe, OTKNIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BUNIKY OT PO3€TKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CIIH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMYnATOp. 3Ta Mepa NPeA0CTOPOXKHO-
CTM npeaoTBpallaeT HenpeaHamepeHHoe BKNtoueH1e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AN
Aeteii mecTe. He pa3peluaite nonb3oBaTbCA NekK-
TPOHHCTPYMEHTOM NHLLAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbl C
HUM MNH He YMTaNN HaCTOALLMX MHCTPYKLMH. Inek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHBIX ML,
TwarenbHo yxaxuBaiiTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM U
npuHaanexHoctamu. Mposepsiite 6eaynpeunyio
(hyHKLMIO ¥ XOA ABHXKYLUUXCA YacTel INeKTPOUHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK WU NOBPEXAEHUH, OTPH-
LaTenbHO BNUAIOWMX Ha (hYHKLMIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpexaeHHble YacTH JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTMPOBaHbI 10 HCTIONb30BaHNA ANEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [Tnoxoe 0bcnyxuBaHWe 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUYMHOM DONBLLOTO UMCNA HECUACTHbIX Cyya-
€B.

[lepXuTe pexyLuuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U Ul-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE peXxyLLue
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MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXe 3a-
KNMHUBAIOTCA 1 UX NETUe BECTHU.

» [puMeHaANTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEXKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. M. B COOTBETCTBUM C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMMU. YUUTbIBaiTE NpH 3TOM pabo-
yne YCNoBHA U BbinonHaemyio paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB A1 HENPEAYCMOTPEHHDBIX paboT
MOXET NPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLIUAM.

» [lepxuTe PyuKu M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXHMH U uu-
CTbIMH, CNefiuTe uTo6bl Ha HUX UTOBbI Ha HUX He bbino
JKUAKOM UNU KOHCUCTEHTHON CMa3Kku. CKOMb3KKe pyu-
KM M NOBEPXHOCTH 3axBaTa NPenaTCTBYOT be3onacHoMy
0DpalLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U He AAtoT HafIeXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLUAX.

MpumeHeHHe U 06CnyKMBaHKE aKKYMYNATOPHOTO

MHCTPYMEeHTa

> 3apskanTe akKyMynAToOpbl TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOWMCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX H3roToBUTENEM. 3a-
PAAHOE YCTPOWCTBO, NPeAYCMOTPEHHOE AN ONpefeneH-
HOro BMAA aKKyMyNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXapHOH
0MacHOCTH NPHU UCMOMb30BAHWM €0 C APYTMMU aKKyMYns-
TOpamH.

» lpumeHsiiTe B 3NeKTPOMHCTPYMEHTaX TONbKO Npeay-
CMOTpEeHHbIe ANnfA 3TOro akKyMynaTopbl. Micnonb3osa-
HWe APYrUX aKKyMynsTOPOB MOXET NPUBECTH K TPaBMaM
1 NOXapPHOM OMacHOCTH.

» 3awmuiaiite HeMCONb3yeMblil aKKyMYNATOP OT KaH-
LeNAPCKUX CKPenokK, MOHET, Kniouen, rBo3aeil, BUH-
TOB W APYriX ManeHbKUX MeTannMueckux npeaMeTos,
KOTOpble MOryT 3aKOPOTHUTb Nontoca. KopoTkoe 3ambl-
KaHu1e NONCOB aKKYMYNATOPa MOXET NPUBECTH K 0XKO-
ram Wnu noxapy.

» [p1 HenpaBUNbLHOM MCTIONb30BAHWK U3 aKKYMYNATOpa
MOXKeT noTeub XuAKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HUA ¢ Held. [pu cnyyaiiHOM KOHTaKTe NpoMoiiTe CoOT-
BeTCTBYylOLee MecTo BofoM. Ecnu ata xupkocTb nona-
AeT B rnasa, T0 A0NONHUTENbHO 06paTUTECh K Bpauy.
BbiTekatoLLan akkyMynaTopHas XMAKOCTb MOXET Np1Be-
CTU K PasfpaxxeHuio KOXKU UK K 0Xoram.

» He ucnonb3yiite NoBpeXaeHHbIe UK U3MEHEHHbIE aK-
KYMYNATOPbI UM HHCTPYMEHTbI. [10BpeXaeHHbIe UK
M3MeHeHHbIe akKKyMYNATOPbI MOryT NOBECTH cebA He-
NpeacKasyemo, Uto MOXET NPUBECTH K BO3rOPaHHUIo,
B3PbIBY UMK PUCKY NOMYUEHHSA TPABMbI.

» He knapgute akKyMynAaTop UNK HHCTPYMEHT B OFOHb U
He noABepranTe UX BO3AeHCTBUIO BbICOKHUX Temnepa-
Typ. OroHb unu Temneparypa Boiwe 130 °C moryT npue-
CTU K B3pbIBY.

» BbinonHaiTe Bce MHCTPYKLUK N0 3apAfAKe U He 3apsa-
KaiiTe akKyMynATop UMW HHCTPYMEHT NPH Temnepary-
pe, BbiXoAALLeH 33 yKa3aHHbIH B UHCTPYKLUK fUana-
30H. HenpaBunbHas 3apsaaKa unu 3apsagKa npy Temnepa-
Typax, BbIXOAALMX 33 YKa3aHHDIM janasoH, MoryT no-
BpeauTb baTapeto ¥ MOBbICUTb PUCK BO3TOPaHKA.

Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTA LOKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBanWHLUPOBAHHBIM NEPCOHANOM U TONbKO C
npUMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaetca 6e30MacHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» Hukoraa He obcnyxuBaiiTe NOBpPeXAeHHbIe aKKyMy-
naTopbl. ObCNyKMBaTb aKKYMYNATOPbI Pa3peLlaeTcs
TONbKO NPOU3BOAUTENIO MK AaBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
OpraH13aLmu.

Yka3anua no TexHuke besonacHocTi gna
YHUBepPCanbHbIX NN

» Mpu BbInONHeHUU paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a1eThb CKPbITYIO 3NEeKTPONpPOBOA-
KY, A€ PXKUTE HHCTPYMEHT 3a MU30NIMPOBaHHbIE NOBEPX-
HOCTH. KOHTAKT C HaXOAALLENCA NOA HANPSXKEHUEM Npo-
BOJIKOW MOXET 3apAAUTb METaNNIMUECKIE UaCTH INek-
TPOMHCTPYMEHTA M MPUBECTH K yAAPY ANEKTPUUECKUM TO-
KOM.

» 3akpenute 06pabaTbiBaeMylo 3aroToBKYy Ha cTabunb-
HOM OCHOBaHMHH C IOMOLLbIO 33XKMMOB UIH HHbIM
yA0bHbIM cnocoboM. Yaepx1BaHuem obpabarbiBaemol
3aroTOBKM B PyKe UK NPUXKM ee K cebe He obecneumnsa-
eTcs ee cTabunbHOe yiepkaHue, 1 OHa MOXET BbIMTH H3-
Moz KOHTPONS.

» He noacraensiite pyku B 30Hy nunexus. He nogcrae-
nATe PYKH1 Nog, 3aroToBKY. p1 KOHTAKTE C MU/bHBIM
NONOTHOM BO3HWKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHHS.

» Kpenko pepxute 3neKTPOMHCTPYMEHT BO Bpems pabo-
Tbl BYMA PYKaMu U CefiuTe 3a yCTOHUUBBIM NONoXe-
HUeM Tena. [1Byms pykamu Bbl MoxxeTe bonee HanexHo
BECTH 3N1EKTPOUHCTPYMEHT.

» MMoaBoauTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT K ieTanH TONbKO BO
BK/IOUEHHOM COCTOSIHHM. B NPOTMBHOM Cryuae BO3HH-
KaeT onacHOCTb 0bpaTHOro yiapa npu 3akNMHUBaHNM pa-
Bouero MHCTPYMeHTa B ieTanH.

» Cnepnute 3a TeM, 4ToObI BO BpeMs NUNEHHA OnopHas
nnuTa Bcerga npunerana K 3arotoeke. [11nbHoe nonot-
HO MOXET bbITb 3a6NOKMPOBAHO, 1 3TO MOXET MPUBECTH K
noTepe KOHTPONS Haf, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Mo okoHuaHuM paboueit onepaLuu BbIKNIOUMUTE 3MeK-
TPOMHCTPYMEHT; BbITATMBANHTE NUNbHOE NONOTHO U3
npope3u TONbKO NoC/e ero NONHON 0CTAHOBKH. ITUM
Bbl npeoTBpat1Te pUKOLLET M MOXETE Nocne 31oro be3
KaKKUX-TMbO PUCKOB MONOXHUTb INEKTPOUHCTPYMEHT.

» BbikauTe NONHON OCTAHOBKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO Nocne 3T0ro BbinyckaiTe ero U3 pyk. Pabouuii
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, U 3TO MOXET MPUBECTH K N0~
TepE KOHTPONA Haf} ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» Wcnonb3yiiTe TonbKo HenoBpexaeHHble, besynpeu-
Hble NMUAbHbIE MONOTHA. V130THYTble UMK 3aTyNKBLUKECH
MUNbHbIE NOMOTHA MOTYT NEPENOMUTLCS; UCTONb30BaHHE
TaKMX MOMOTEH MOXET OTPULIATENbHO CKa3aTbCA Ha Kaue-
CTBE PACcn1na Unu Bbi3BaTb PUKOLLET.

» Wcnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOLIME METaNNOUCKATENH
ANA HAX0X/AEHUA CNPATaHHbIX B cTeHe TPyb unu npo-
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BOAKHM UNK 0bpaLyaiiTech 3a CNIPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C 3NeKTPonpoBoz-
KO MOXXET NPUBECTH K NOXAPY M NOPAXEHUIO INEKTPOTO-
KoM. lMoBpexaeHe ra3onpoBoaa MOXeT NPUBECTH K
B3pbIBY. [loBpexaeHUe BOLONPOBOAA BEAET K HaHece-
HUIO MaTepH1anbHoro yulepba.

» [pu noBpeXAEHNN U HEHaANEXKALLEM UCTIONb30BaHHH
aKKyMynATopa MOXeT BbIAeNUTbCA ra3. AKKyMynaTop
MOXKeT BO3roparbcA Unu B3pbiBaTbcA.ObecneubTe npu-
TOK CBEXET0 BO3/1yXa 1 NP1 BO3HUKHOBEHUM anob obpa-
TUTECb K Bpauy. [a3bl MOTYT BbI3BaTb Pa3apaKeHue Ablxa-
TENbHbIX NyTeN.

» He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [1p1 3T0M BO3HMKaeT
0NacHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHA.

» OcTpbiMU NpeaMeTamMu, Kak Hanp., rBO3JeM UK oT-
BEPTKOM, a TaK)Ke BHELUHUM CUNOBbIM BO3[eCTBHEM
MOXXHO NOBPEANTb aKKyMYNATOPHYIo batapeto. 310
MOXET NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHH0,
BO3rOpaHHIo C 3abIMNEHUEM, B3PbIBY UK NEPErpeBy ak-
KYMYNATOpHOM batapew.

» Wcnonb3yiiTe akKyMynaTopHyto 6atapeio TONbKO B H3-
AEnuAX U3rotoBuTens. TONbKO Tak akKyMyNAToOp 3aLlu-
LLEH OT OMACHOM Neperpy3ky.

3awmwaiite akkymynaTopHyto 6arapeto ot

BbICOKMX TEMNEPATyp, Hanp., OT ANUTENbHO-

ro HarpeBaHus Ha COMNHLE, OT OTHA, rPA3H,

BoZbl M Bnaru. CyLiecTBYeT 0NacHOCTb B3pbiBa

11 KOPOTKOTO 3aMblKaHMA.

» Mpu paboTe c aNEKTPOMHCTPYMEHTOM BCErpa cnefure
3a YCTONYMBOCTbIO CBOETO NONOXEHUA U COXPaHsATe
paBHOBecHe, B YaCTHOCTH, ECNIU CTOHTE Ha CTyNeHbKax
unu nectuue. CKonb3koe 1 HecTabunbHoe 0CHOBA-
HWE MOXET NPUBECTH K NOTePe PABHOBECHA U, KaK CNefl-
CTBME, K 0TEPE KOHTPONS Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Llenb nunbHOro NONoTHa NP1 upe3MepHoi Harpyske
MoXeT nopBartbcs. B Takom cnyuae 3ameHute snek-
TPOMHCTPYMEHT UMK MUNbHOE NONOTHO.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHWA U HHCTPYKLUK MO
TexHuke besonacHocTu. HecobnioaeHue yka-
3aHW# N0 TeXHWKe 6e30MacHOCTH 1 MHCTPYK-
LI MOXET NPUBECTH K NOPAXKEHHIO NEKTPH-
UYECKWM TOKOM, NOXapy U/WNH TAXENbIM Tpas-
Mawm.
Moxanyicta, cobtoaante UNNIOCTPALMM B Hauane pyKko-
BOACTBA N0 3KCMNyaTaLMu.

lMpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHUIO

HacToALMi aNeKTPOUHCTPYMEHT NpeaHasHaueH ans bbiTo-
BOro npuMeHeHus. OH npeaHa3HaueH Ans pacnuna BeTok,
peek, TBepIoi U MATKOW ipeBeckHbl. OH NpegHa3HaueH ansa
NPAMONUHENHOTO pacnuna.
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M306pa)KeHHble COCTaBHbl€e YaCTH

Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOMHEHA N0
|/|306pa)KeHmo Ha CTpaHuLe C UNNKCTPALUAMMU.

(1) MunbHoe nonoTHO

(2) OnopHasa nnuta

(3) Bnokuparop BbiKOUaTENs

(4) Bobikniouatenb

(5) AkkymynaTop

(6) KHonka pa3bnoknupoBKH akkymynaTopa
(7) NoapecHan netna

(8) MHauKaTop 3apAXKEHHOCTH aKKYMYNATOPHOM bara-
peu

(9) Kpbllika Kpennexua NunbHOro NonotHa

(10) Pbluar (hvKcawmy KpbiLKK KPenneHWs NuabHoro no-
NoTHa

(11) PykonTka (C M30NMPOBaHHOM MOBEPXHOCTbIO)
(12) Kpennexne nunbHOro nonoTHa

TexHuueckue paHHble

YHuBepcanbHas nuna EasyCut 12

ApPTUKYNbHBIA HOMEP 3603CC90..
HomuHanbHoe HanpsxeHue B= 12
Makc. rnybuHa nponuna MM 65
Macca cornacHo Kr 0,90
EPTA-Procedure 01:2014
[onycTumas Temnepatypa BHeLUHel cpefbl
~ BO BpeMs 3apAaKu R 0...+45
— BO Bpems 3Kcnyara- RC -20...+50
unn® 1 Bo BpemA xpaHe-
HUA
PekomeHayemble akkymyns- PBA 10,8V...
TOpbI PBA 12V...
PekomeHayemble 3apsagHble AL11..
ycTponcTBa GAL12..

A) orpaH1ueHHas MOLLHOCTb Npu Temneparype <0 °C

[aHHble no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBan amuccHs onpeaeneHa B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-11.

A-B3BeLUEHHDbIN YPOBEHb 3BYKOBOT0 AaBNEHNA OT INeK-
TPOWHCTPYMeHTa 0bbluHO cocTaBnseT: 75 Ab(A); ypoBeHb
3BYKOBO# MolHocT 86 B (A). MorpewHoctb K = 3 gb.
Wcnonb3yiite cpeAcTBa 3aL4uThl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas BUbpauus a, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasre-
HWI1) ¥ NorpeLHocTb K onpefenetbl B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-11:

pacn1nuBaHu1e JPEBECHO-CTPYXKEUHbBIX MUbHBIM NONOTHOM
NanoBlade Wood Speed 65 mm: a, ;<2,5 m/c?,
K=1,5m/c”.
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32 | Pycckui

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPALIMK U
3HaueHwe LYyMOBOW IMUCCHU U3MEPEHbI O METOAIMKE U3Me-
peHUA, NPONMCAHHOM B CTaHAAPTE, U MOTYT ObITb UCMONbB30-
BaHbl AiNA CPABHEHWA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHH TakxKe
NPUroAHbI ANA NPeaBapUTeNbHOM OLEHKM YPOBHA BUOpaLu
W LIYMOBOW 3MUCCHUM.

YpoBeHb BUOpaLIMM U 3HAUEHHE LLIYMOBOM IMUCCHM YKa3aHbl
[N OCHOBHBIX BUI0B PaboTbl C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM. Of-
HaKO eCrn aNeKTPOMHCTPYMEHT DyeT UCNONb30BaH [ Bbl-
NoNHeHUs [pyrux paboT ¢ NpUMEHeHUeM HenpeayCMOTPEH-
HbIX U3roTOBUTENEM PADOUMX MHCTPYMEHTOB UMK TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byaeT oTBeuatb NpPeanuMCcaHuam, To
3HaUeH!s YPOBHA BUOPaLMM W LLIYMOBOM 3MUCCHM MOTYT
ObITb UHBIMU. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbLICUTH 0BLLKN
YPOBEHb BUOPALMK 1 0DLLLYIO LIYMOBYI0 3MUCCHIO B TeUEHUe
BCEN NPOAOMKUTENBHOCTH pa60TbI.

[1nA TOUHOW OLIEHKM YPOBHSA BUOPALMK W LLIYMOBOWM 3MUCCHM
B TRUEHWE ONPE/eNeHHOro BPEMEHHOIO UHTEPBANA HYXKHO
YUMTBIBaTb TaKXKe U BPEMA, KOT[1a MHCTPYMEHT BbIK/IOUeH
WK, XOTA U BKNKOUEH, HO He HaxoauTca B paboTe. 310 MoXeT
3HAUMTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUDPALIMK U LYMOBYIO
3MUCCHIO B NepecueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpemycMoTpHTE ONONHUTENbHBIE Mepbl be3onacHoCTH Ans
3alUKTbI OnepaTtopa OT BO3ENCTBMA BUOpaLMK, Hanpumep:
TeXHUUeckoe 0bCny)xMBaHUe ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, MePbI N0 NOAAEPKAHHIO PYK B Tenne,
OpraH13aLya TeXHONMOTMUECKMX MPOLIECCOB.

Cbopka

» [lo Hauana pabot no TexobcnyXUBaHUIO, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. ., a TAKXKE MPU TPAHCTIOPTUPOBKE U
XPaHEeHHUH U3BNeKaiTe aKKyMyNATOP U3 3neK-
TPOMHCTPYMeHTa. [1p1 HenpegHaMEePEHHOM BKITIOUEHMHN
BO3HWKAET OMacHOCTb TPABMUPOBAHHA.

3apapka akkymynartopa (cm. puc. B)

» Monb3yiTech TONbKO 3apAAHLIMH YCTPOHCTBAMH, YKa-
3aHHbIMM B TEXHHUECKHUX NapaMeTpax. TonbKo 3TH 3a-
PAQHbIE YCTPOUCTBA NPUTOAHDI AR TMTUEBO-UOHHOTO aK-
KyMynaTopa Baluero anekTpouHCTpyMeHTa.

YkasaHue: AKKymynaTopHaa baTtapes noctaBnseTca B ua-

CTUYHO 3aPAXXEHHOM COCTOAHHWM. [ins obecrieueHns NonHoM

MOLLHOCTH aKKyMYNATOPa 3apAAMTE ero NoMHOCTbIO Nepes,

nepBbIM NPUMEHEHWEM.

TIUTUR-MOHHBIN aKKYMYNATOP MOXET bbiTb 3apsxeH B ntoboe

Bpems be3 cokpalleHus cpoka cnyxbbl. [MpekpatleHue npo-

Liecca 3apfaK1 He HaHOCHUT Bpefia akKyMynATopy.

Bbi6op nunbHOro NonoTHa

NUTHEBO-UOHHAsA aKKYMyNATOpHas batapes 3alLuiyeHa ot
rnybokoi paspsanku cuctemoit ,Electronic Cell Protection
(ECP)*. 3alLM1THaA cXeMa BbIKMIOUAET 3NIEKTPOMHCTPYMEHT
NPy paspsxKeHHOM akKyMYnATope — pabounit UHCTPYMEHT
OCTaHaBNMBAETCH.

» MMocne aBTOMaTHUECKOT0 BbIKNIOUEHHA 3MeK-
TPOMHCTPYMEHTa He HaXKMMaliTe Gonblue Ha BbIKNI0-
yarenb. AKKYMyNATOP MOXET ObiTb NOBPEXEH.

UTobbl U3BNEeUb akkyMynAaTopHyto batapeto (5), HaxmuTe Ha

KHOMKY pa3bnokuposky (6) 1 M3BNEKUTE aKKYMYNATOPHYHO

batapeto 13 aNEKTPOMHCTPYMEHTa, NOTAHYB ee Hasaf. He

NpUMEHANTE NPH 3TOM CHIbI.

WnpukaTop 3aps)KeHHOCTH aKKyMYnATOpHOM batapeu
NHpnKaTop 3apaXeHHOCTH akKyMynaTopHor batapeu (8),
COCTOALLMH M3 OJHOTO [BYXLIBETHOTO CBETOAMO/A, NPH Hamo-
NIOBUHY UM MOMHOCTbIO HAXATOM Bbikniouatene (4) otobpa-
KaeT Ha NPOTAKEHUM HECKONbKWX CEKYH[ YPOBEHb 3apsa-
XEHHOCTHM aKKyMYNIATOPHOM batapeu.

CeeToauon EMkocTb
I0OCTOAHHbIN 3€NEHbIV CBET >30%
HenpepblBHbIM KpacHbli ceeToBor <30 %
CUrHan

MuraHue KpacHbiM LipeTom”) 0%

A) WHpuKaTop YpoBHS 3apAaa akkyMynATOPHON batapen Takxke Mu-
raeT KpacHbIM, Koraa akkyMynAaTop Neperpert Uin NeperpyxeH.

Yc‘rauosxa/cmeua NMUNbHOIO NONOTHA

» Mpu ycTaHoBKe H cMeHe pabouero HHCTpYMeHTa Hapie-
BaiiTe 3aluTHbIe NepuaTku. Paboune HHCTPYMEHTDI
0CTpbI€ U NPU JINTENBHOM UCMONb30BaHUK MOTYT Harpe-
BaTbCA.

» [pu 3ameHe NMNbHOTO NONOTHA CNeAUTe 3a TeM, UTO-
Obl He filepXKaTb INEKTPOMHCTPYMEHT B PaiioHe BbIKII0-
yaTens UNu 3a BbIKNKYaTenb M bnokupartop BbiKNioua-
Tens. [1p1 HenpefHaMepeHHOM NPUBEAEHUH B ieCTBHE
BbIKNOUATENA BO3HAKAET ONACHOCTb TPABMMPOBAHWUA.

» [pu 3amMeHe NMNbHOTO NONOTHA, U3beraiiTe ero npu-
KOCHOBEHHA K KOXXe U MCNonb3yiiTe beaynpeuHble 3a-
LWHUTHbIE nepuyaTKu. [1py AMTENbHOM AKCNyaTalunn
NUNbHOE NONOTHO MOXET HarpeBaTbCA.

» He TAHMTE 3a Lienb 1 He CTATMBaNTE Lienb C HanpaB-
NAOWEN WHHbI.

Bcerpia 3aMeHsiTe NUbHOE NONOTHO B cOOPE Ha NUMbHOE

nonoTHo B cbope. OTAENbHO LiENb 3aMEHUTb HEMb3A.

TpUMEHAITE TONbKO NUbHBIE MONOTHA, NPUrofHbIe ANa 0bpabaTtbiBaeMoro Matepuana. [JiMHa N1nbHOTo NONOTHA HE A0MKHA
BbiTb BonbLie, Yem 3T0 HEOBXOAMMO ANA NPEAYCMOTPEHHOIO pacnuna.

MunbHOE NonoTHO InybuHanponuna Homep ans 3akasa Marepuanbi

NanoBlade Wood Basic 50 MM 2609 256 D83 [peBecuHa, nnactuk (MBX, nonukapboHar,
OprCTeKNo)

NanoBlade Wood Speed 50 MM 2609 256 D84 [peBecuHa, nnactuk (MBX, nonukapboxar,
OprcTekno)
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MunbHoe nonotHo
NanoBlade Wood Speed

InybuHa nponuna
65 MM
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Homep ana 3akasa Marepuansi
2609 256 D86

[peBecuHa, nnactuk (MBX, nonukapboHar,
OpPrcTeKno)

YcraHoBKa nunbHOro nonotHa (cm. puc. A)

» BcraBnsiiTe TonbKo UKCTbIe NUNbHbIE NONOTHA. Cnepu-
Te 3a TeM, uTo6bl B KpenneHnu Ans NUNbLHOTO NONOTHA
He ObINo CTPYXKKHM ¥ ONUNOK.

Pbluarom dukcauun (10) otkpoiite Kpbilwky (9) kpennexus

ANs NUNBHOTO NMOMOTHa. BCTaBbTe NMUNbHOE NONOTHO, Kak Mo-

Ka3aHo Ha pucyHke. CneauTe 3a Tem, utobbl NPUBOAHOM Ban

1 KOHeL| MMNIbHOTO NO/MOTHA 3aLL/K B BbIEMKY KPEnneHus ans

MUbHOTO MonoTHa (12). 3aKpoiTe KPbIWKY Kpennexus na

MUNbHOTO MOMOTHA 1 3aPUKCHUPYHATE ee PbluaroM HKCaLnK.

Pbiuar MKcaLnu [LOMKeH OTUETIUBO BOWTH B 3aLienneHue.

Llenb N1NbHOr0 NONOTHA HATATUBAETCA ABTOMATUUECKH.

Ecnu Lenb Npockanb3biBaeT U1 CXOAMT C HanpaBnatoLLen

LIMHbI, OTKPOWTE W 3aKpOWTe KPbILKY (9) Kpennexus ana

MUMBHOTO MONOTHA.

WU3bATHE NUALHOTO NONOTHA

OtkpoiiTe pbiuar dukcauu (10) u oTkuHbTE KpbiLLKy (9)
KpenneHna 1A NUIbHOro NonoTHa 10 KoHLa BBepx. M3sne-
KUTE MUIIbHOE NONOTHO.

YnaneHue nbinu u CTPYXKH

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePUANoB, KaK Hanp., KPacok ¢ Co-

[NiepXKaH1eM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

panoB 1 META/NoB, MOXET DbiTh BPEAHOW [N 300P0BbA.

TpHKOCHOBEHKE K MbINK M NONaAaHKUeE MbiK B AblXaTe/bHble

NyTH MOXET BbI3BaTb aNNepraueckue peakumuu u/unu 3abo-

NeBaHKA [ibIXaTeNbHbIX MyTel onepaTopa M1 HaxofALLEerocs

BONW3K NepcoHana.

OnpepneneHHble BUAbI MbifK, Hanp., fAyba 1 byka, cuntaioTca

KaHLIeporeHHbIMH, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCAKaMK s

00paboTkK ApeBECHHbI (XpOMaT, CPEACTBO ANA 3aLUUTbI Ipe-

BeCHHbI). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeluaerca

0bpabatbiBaTh TONBKO CRELMANUCTaM.

- Xopollo NpoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PekoMeHayeTcs Nonb30BaTbCA PECNUPATOPHON MACKOH C
unbTpOM Knacca P2.

Cobntopialite aeicTByoLMe B Baluel cTpaHe npeanucaHus

[na obpabatbiBaeMbix MaTepHUanos.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NErko BOCMNAMEHATbCA.

Pabora c uHCTpymeHTOM

» Hukoraa He crubaiite nunbHOE NonoTHo!

BknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

YcraHoBKa akKymynaTopa

» [pumeHaiTe TONbKO OPUrMHaNbHbIe NUTHEBO-HOHHbIE
aKKymynatopbl pupmbl Bosch ¢ HanpsxkeHuem, yka-
3aHHbIM Ha 3aBOACKOW TabNHUUKe 3NeKTPOHHCTPYMEH-
Ta. McnonbaoBaHue Apyrvx akkyMynaTopHbIx batapen

MOXET NPUBOAMTb K XAMUUECKMM 0XOraM 1 OMacHOCTH
noxapa.

Ykasauue: [TpumMeHeH!e akkyMyNnaTopoB, He NpefHasHa-

UEHHbIX /711 JAHHOTO ANEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXKET NPHUBE-

CTH k c60AM B paboTe Unu NOBPEXIEHNUIO INEKTPOUHCTPY-

MEHTa.

YCTaHOBHTE 3apAKEHHYI0 aKKyMYIATOPHYIo baTtapeio (5) B

KpenneHue [ia akkyMynaTopHoi batapeu Tak, utobbl oHa

OTYETNIMBO BOLL/A B 3aLienNeHe U HAEXHO 3adMKCUPOBa-

nace.

BknioueHue/BbiknoueHne

YT0bbI BKNIOUMTD 3M1EKTPOUHCTPYMEHT, NPUXKMUTE CHauana
bnokupatop Bbiknouarens (3) Bnpaso unu Bneso. Haxmute
3aTeM Ha BblKntouatenb (4) v yaepxusanTe ero Haxarbim.
Koraa aneKTpoMHCTPYMEHT BK/IOUKTCA, BNOKMPATOp BbIKNIO-
yarens (3) MOXHO OTNyCTUTD.

[Ins BbIKNIOYEHHA 31EKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-
yarenb (4).

YnpaBneHue CKOPOCTbIO pacCNUNUBaHNA

CKOPOCTb PacnunMBaHNA BKMIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta MOXHO MMIABHO PEryNMpPoBaTh, MEHASA /1A 3TOT0 yCUIHe
HaXaTua Ha Bbikntouarenb (4).

Heobxoanmas CKopoCTb pacn1nMBaHKA 3aBUCHT OT MaTepH-
ana v ycnosui paboTbl M MOXeT bbiTb OnpeaeneHa npaxkTuye-
CKM OMbITHBIM MyTEM.

CHW)XEHWe CKOPOCTH PacmUiUBaHNsA PEKOMEHAYETCA NpH
MofBEAEHUM MTUIIbHOTO MOMOTHA K 3ar0TOBKE.

YKasaHuA no NnpUMeHeHUIo

» [lo Hauana pabot no TexobcnyxuBaHHIO, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. i., a TAK)KE NPU TPAHCTIOPTUPOBKE U
XpaHeHHUH U3BNeKaiHTe aKKyMyNATOP U3 3MeK-
TPOMHCTPYMeHTa. [1py1 HenpegHaMePEHHOM BKITIOUEHUH
BO3HMKAET OMaCHOCTb TPaBMUPOBAHKA.

» Mpu 6nokMpoBaHUK NUABLHOFO NONOTHA HEMELNIeHHO
BbIK/TIOUANTE 3NeKTPOMHCTPYMEHT.

» Mpu 0bpaboTke ManeHbKUX UMK TOHKKX feTanei Bce-
rfa ucnonb3yiTe NPOUHYIO ONopy.

» Mpu nunexun cobniogaiite HanpaBneHne pesaHus
cnepepy Hasag (cm. puc. C) unu cBepxy BHU3 (cM.
puc. D)!

» He HocHUTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT Ha 3anacTbe. [loasec-
Has NeTNs npeaHasHaueHa UCKMIOUNTENbHO NS XpaHeHna
(cm. puc. F).

UT0bbl [LOCTUUb OMTUMANbHbIX M TOUHbIX PE3Y/IbTATOB Pachu-

NMBaHKA, paboTaiTe C yMepeHHbIM HaxatieMm. [lononHu-

TeNbHOE JaBNeHKe NOBbILIAET NPOU3BOAMTENBHOCTb NKNe-

HUA.

MpK 3aKNUHUBAHUM NIUNBHOTO MONOTHA HEMELIEHHO BbIKNIO-

UTE INEKTPOUHCTPYMEHT. Pa3oXMMTE NPONM NOAXOAALLMM

MHCTPYMEHTOM W BbIHbTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT.
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Tepmuueckan 3aluTa oT neperpysku

Mp1 MCrONb30BaHKM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA MO Ha3HAUEHUIO
€ero neperpyaka HeBo3MOXHa. [1p1 CNULLKOM CMNbHOM Ha-
rpy3Kke N1 NpeBbILLIEHUH A0NYCTUMON pabouelt TemMnepary-
pbl aKKyMyNATOpa 3NEKTPOHWKA OTKNIOUAET INEKTPOMHCTPY-
MEHT [10 TeX NOp, NOKa OH CHOBA He BEPHETCA B ONTUMalb-
Hbl/ TEMNEPaTYPHbIM AWANa3oH.

YKa3aHuA no onTHManbHoOMy 06palLeHuio ¢
AKKyMynAaTopom

3aluuLaiTe akKyMynAaTop OT BArk v BOAb.

XpaHuTe akKyMynAaTop TONMbKO B AMana3oHe TeMneparyp ot
-20°C po 50 °C. He ocTaBnsitTe akkyMynaTop NeToM B aBTO-
mobune.

Bpems oT BpemeHH npounLLaiTe BEHTUAALMOHHbIE MPOPE3H
AKKyMYNATOPa MATKOWM, CYXO# U UNCTON KUCTOUKON.
3HauuTenbHOE COKpaLLEHNe NPOLOMKUTENBHOCTM PaboThl
nocne 3apaga CBUAETENbCTBYET O CTapeHUM aKKYMYNATopa 1
yKa3blBaeT Ha He0bXOAMMOCTb €ro 3aMeHbl.

YuunTbIBaKTE YKa3aHKUA NO YTUNM3ALMUK.

Texchny)KuBaHue H cepBuUcC

Texoﬁcny)Ku BaHHe U OUYUCTKa

» [lo Hauana pa6bot no TexobcnyxuBaHUIO, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. /1., @ TAKXKe NPH TPAHCMIOPTUPOBKE U
XPaHeHHUH U3BMNeKaiTe aKKyMyNATOP U3 3neK-
TpOUHCTpYMeHTa. [Py HenpefHaMepeHHOM BKIOUEHUHN
BO3HWKAET OMacHOCTb TPABMUPOBAHHA.

» [ins obecneueHus kauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COAEPKUTE INEKTPOMHCTPYMEHT U BEHTHNALUOH-
Hble NPopesH B uucToTe.

| 2 npoussonme TONbKO CYXYI0 YUUCTKY NMUNbHOIrO NONoT-
Ha U Kpennexus ANA NUALHOro NONOTHA. [iNA yaaneHus
3aceBLUei MyboKo rpA3u UCNONb3YHTE TOHKYIO KUCTOUKY
(cm. puc. G).

MunbHOE NoNoTHO He TpebyeT TexobenyxuBanua. Lienb

MUMLHOTO MOMIOTHA CMa3blBaTh 3aNpeLLaeTca.

PerynapHo ounwaiite Kpennexue AnA NUAbHOIO NONOT-

Ha (12). [ins at0ro u3BNeKkuTe NUnbHOE NONOTHO W3 3NeK-

TPOMHCTPYMEHTA W CNIerka NoCTyuUMTe 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM

0 POBHYI0 NOBEPXHOCTb.

CunbHOe 3arpAsHeHie INEeKTPOUHCTPYMEHTA MOXET BECTH K

HapyLEHHIO (hyHKLMOHANbHOWM CMOCOBHOCTH. [03TOMY He

pacnun1BanTe MatTepuabl C CUbHbIM NbineobpasoBaH1em

CHW3Y N Haf FTONOBOM.

CepBH1C U KOHCYNLTUPOBaHHKE NO BONPOCaM
NpUMeHeHua

CepBUCHbIV OTAEN OTBETUT Ha BCe Ballu Bonpock! no pe-
MOHTY W 0BcnyxuBaHuIo Balero npofyKTa, a Takxe no 3an-
uactam. U30bpaxeHns C NPOCTPAHCTBEHHBIM PasfeneHnem
neTanei 1 MHopMALLMIO MO 3aNYaCTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxKe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1koB Bosch, npenocTaBnsiouuit
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpeaMeT MCMONb30BaHWA NPOAYKLMHK, C

Y10BONbCTBUEM OTBETUT Ha BCE Balliv BONPOChI OTHOCHTENb-
HOTO HaLLel NPOAYKLMK W e NPUHAANEKHOCTEN.
lMoxany#cTa, BO BCEX 3anpocax M 3akas3ax 3anyactei 0ba3a-
TeNbHO yKa3biBaKTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP N0 3a-
BO/ICKOV Tabnuuke uagenus.

[ina peruona: Poccun, benapycb, KasaxcraH, Ykpanna
[apaHTUiHOE 0D6CNYXKMBAHUE W PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobnoaeH1eM TpeboBaHWi U HOPM U3rOTOBMTENSA NPO-
M3BOAATCA HA TEPPUTOPHUM BCEX CTPAH TONbKO B (DUPMEHHBIX
WNK1 aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bolwy.
NMPEAYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpahakTHOM npo-
[QYKLWW OMAcHO B 3KCN/yaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nns Bawero 300poBbA. U3roToBneH1e 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpadakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YnonHoMoueHHas U3roToBMTENEM OpraHu3aLua:
000 «Pobeprt bolw» BawyTuHckoe wocce, BA. 24
141400, r. Xumkn, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

1N «Pobept Bow» 000

CepBUCHBbIH LEEHTP M0 06CNYXMBAHHIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OduumanbHbli caiT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTMPOBaHMA U NPUEMa NPETEH3NH

TOO «PobepTt bowx (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypartbaega, fi. 180

BLL «[epmec», 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyio 1 akTyanbHyto MHHOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BMCHBIX LIEHTPOB 1 MPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeTe nonyuntb
Ha oh1LManbHOM canTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

[n. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3

2069 KuwnHes

Ten.: + 373 22 840050/840054

®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Apmenns, AsepbaiimxaH, Fpysus, Kupruscrau, Mouro-
nua, Tapxukucta, TypkMeHUCTaH, Y36ekuctan
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TOO «PobepT bowu» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpoaaxHoe obcnyx1MBaHue Npocnext
Paitbimbeka 169/1

050050 Anmarbl, KasaxcraH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OduumanbHbli Beb-cant: www.bosch.com, www.bosch-
pt.com

TpaHcnopTUpoBKa

Ha BnoxeHHble NUTUEBO-MOHHBIE aKKyMYNATOPHbIE baTapeu
pacnpocTpaHATCA TpeboBaHUA B OTHOLLIEHUH TPAHCTIOPTH-
POBKH OMacHbIX rPy30B. AKKYMYNATOPHble batapen MoryT
NepeBo3UTbCA CaMWUM NM0/b30BaTeNemM aBTOMOBMNbHbIM
TpaHcnopToM 6e3 HeobxoAMMOCTH CObIOAEHNS AOMONHH-
TeNbHbIX HOPM.

lpy nepeBo3ke C NPUBNEUEHUEM TPETBUX NIUL| (Hanp.: camo-
NETOM WU TPAHCMOPTHBIM IKCNEAUTOPOM) Heobxoanumo
cobniopgatb ocobble TpeboBaHHs K ynakoBKe U MapKMPOBKE.
B 3TOM cyuae npu NofroToBKe rpy3aa K 0TnpaBke Heobxoau-
MO yyacTie 3KCriepTa Mo OMacHbIM rpy3am.

OTnpaBnAiTe akkyMynaTopHyto batapeto ToNbKo C HenoBpe-
XOEHHBIM KOPNycOM. 3aKnenTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI M yna-
KyWTe akkyMynaTopHyto batapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
ljanach BHyTPM ynakoBku. Moxanyicta, cobniogante Takxe
BO3MOXHbIE [1OMONHUTENbHbIE HaLMOHAMbHbIE NPeanuca-
HUA.

Ytunusauus
?74 INEKTPOMHCTPYMEHTBI, aKKyMyNATOpHbIe bata-
JoN| peu, NPUHAANEXHOCTH 1 YNAKOBKY HY>HO cAa-
BaTb HA 9KONIOTMUECKH UUCTYIO peKynepaLuio.
He BblbpacbiBaliTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI U aK-
KYMYnATOpHble batapeu/6aTapenku B bbIToBON
mycop!

Tonbko ana cTpat-uneHos EC:

B cooTBeTCTBUM C eBponenckor anpektusoi 2012/19/EU
OTCTYXMBLUWE 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBMM C
eBponenckoi aupektueon 2006/66/EC noBpexaeHHble nu-
00 UcuepnasLLKe ceda akkyMynATopbl/baTaperku HYKHO Co-
61paTtb 0TAENBHO 1 CABATh HA AKONIOTMUECKH UMCTYIO PeKy-
nepaumio.

AkkymynaTopbi/6aTapen:
NuTHi-HOHHDBIE:

lMoxany#cra, yunTbiBaKTe yka3aHue B pasaene TpaHCnopTy-
poBkKa (cM. ,, TpaHcrnopTpoBka“, Ctpanuua 35).

YkpaiHcbka | 35

YKkpaiHcbka

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

I NONEPE- MpouuTaiiTte BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKK
6e3neku, iHCTPyKil, intocTpauii Ta
IDKEHHA 2 h
cneuudikauii, HapaHi 3 yum
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX NOfAaHNX
HIKUE IHCTPYKLi MOXEe NPU3BECTU 10 YPaXKEHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXKEXi i/abo cepio3Hoi TpaBmK.
[obpe 36epiraitTe Ha MailbyTHE Ui nonepekeHHs i
BKa3iBKH.
[ig, NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha yYBa3i ENEKTPOIHCTPYMEHT, WO NPaLtoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei
(6e3 enektpokabento).

be3neka Ha pobouomy Micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uncToTi i 3abe3neute
nobpe ociTneHHa pobouoro micud. besnaz abo noraxe
OCBITNIEHHS HAa POBOYOMY MiCLLi MOXYTb MPU3BECTH 10
HeLACHUX BUNAKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPOiIHCTPYMEHTOM Y cepefioBHLLi,
Ae icHye HeGe3neka BUOYXy BHAaCRiAOK NPUCYTHOCTI
roproUMX pifKH, ra3is abo nuny. EneKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOMKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXE 3aiMaThCA
nun abo napu.

» [ig uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiTe 4o pobouoro micusa girei Ta iHWKX
niofer. By MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He OyfieTe 30cepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTPoiHCTPyMeHTa NOBUHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He 403BONAETLCA MIiHATH WOCD B WTENCeNi.
ins pob0TH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMM, L0 MaIOTh
3aXHUCHe 3a3eMINeHHsA, He BHKOPUCTOBYHTE afianTepu.
BHKOpPUCTaHHA OPUriHANbHOIO LWTENcens Ta HanexHol
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3MK YPKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTaKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHumMu
NOBEPXHAMM, Hanp., Tpybamu, batapeamu onaneHxs,
NNUTaMK Ta XxonogunbHUKamu. Konv Baue Tino
3a3eMneHe, icHYE 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPOiHCTPYMEHTH Bif AoLuy i Bonoru.
[onapaHHs BoAK B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pUsnk
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMIA LIHYP KUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpHUCTOBYiiTE

Bosch Power Tools

160992A4L5(12.03.2019)



36 | YkpaiHcbka

MepeXHHUI LWHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eneKTpoiHCTpyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuwainTe kabenb Big Tenna,
MacTHna, roCTp1X KpaiB Ta pPyXoMHUX AeTanei
eneKTPOiHCTPYMeHTa. [ToWKOMKEH!I abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 0060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYITE
NHLWe Takuil NOA0BXKYBaY, L0 NPUAATHHIA ANA
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBAUa, LU0
pO3pPaxoBaHWi Ha 30BHILLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPXKEHHA eNEeKTPUUHNAM CTPYMOM.

» KL He MOXKHa 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMy CepesoBHLLi,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXUCHOTO BUMKHEHHS.
Bu1KopK1CTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHA
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niogei

» ByabTe yBaXKHUMHU, CRiAKY#iTe 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta pPo3CyANUBO NOBOAbTECA MifJ uac poboTu 3
enekTpoiHcTpymeHToM. He KopucTyiiteca
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 By ctomneni abo
3HaXoAMTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHKIB, CNMPTHUX HaNOIB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiite 3acobu iHguBigYyanbHOro 3axucTy.
3aBxav BAAranTe 3aXMCHi OKyNApH. 3acToCyBaHHsA
3ac0biB iHAMBILYaNbHOMO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MacKu, CNewLB3yTTA, L0 He KOB3a€eTbCH,
KackM Ta HaBYLUHWKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMUKaHHsA. MMepu Hix
YBIMKHYTH €NeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nij’eqHaTH akyMynaTopHy b6atapelo, 6patu ioro B
pykHu abo nepeHOCUTH, BAEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BAMKHEHUIH. TpUMaHHA Nanbus Ha
BUMMKaui Nif uac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpyMeHTa abo
MifKMNOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPU3BECTHM [0 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raikoBHii Kniou. [lepebyBaHHA HanarofKyBanbHoOro
iHCTPYMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNEKTPOIHCTPYMEHTA,
110 0bepTaETbCA, MOXKeE NPU3BECTH A0 TPABM.

» YHuKaliTe HeNPUPOLHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAU
3b6epiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta TPUMaiiTe
piBHoBary. Lle 103BONMTL Bam Kpalie KOHTPONoBaTH
€NEeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyaLjinx.

» Bpsdraiite npupatHuil ogar. He Bagaraiite npoctopui
opAar 1a npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs i opar
A0 feTanen, Wwo pyxaTbca. [IpocTopuii ofar, joBre
BO/OCCA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyXxatoTbcs.

» AKIWO iCHY€E MOXNMBICTb MOHTYBATH
NMNOBIACMOKTYBanbHi abo nMnoynoBnioloYi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta

NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHSA
MWNOBIACMOKTYBANbHOO NPUCTPOKD MOXE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NUMOM.

» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pesynbTaTi YacToro ix BAKOPUCTAHHA, He MOBHHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCT i irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHikK 6e3neku. HeobepexHa ais Moxe B
OfIHY MUTb MPU3BECTH 10 BaXKKOi TPAaBMU.

MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKkopu1cCTOBYiiTE TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cneuianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi poboTy.

3 Np1AATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM By 3 MeHLUM
PU3HMKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTati poboTi, AKLWo
byneTe npaLlioBaTv B 3a3HaueHOMY Aiana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTpoOiHCTPYMEHTOM 3
NOLKOKEHUM BUMHKAUeM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKWNA
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € HebeaneuHum i
1ioro Tpeba BiApeMOoHTYBaTH.

» Mepep TMM, AIK perynioBatH Wwo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH NpunapAana abo xoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENcenb i3 Po3eTku
Ta/abo BUTATHITb aKymynaTopHy batapero. Lli
nonepemXyBanbHi 3aX0fM 3 TeXHikn be3nekun 3MeHLLYIoTb
PU3KK BUMALKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpUCTy€eTecA, BiA Aiteil. He no3ponsiite
KOPUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3Haiomi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKH.
BHKOPUCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMM
ocobamu Moxe ByTH HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornsApaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunagaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€neKTPOiHCTPYMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLLIOBaHi
Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkoAXXeHUMH abo y byab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKHIA Mir O BANUHYTH Ha
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHCTPyMeHTa. MowKomKeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPiOHO BifpeMOoHTYBaTH,
nepL HiX KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HeLlaCHWX BUNAAKIB CMPUUUHAETLCA NOraHUM
[ONAA0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYME@HTH HarocTpeHUMM Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOrNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM pi3anbHUM KPaEM MEHLLE 3aCTPAOTb Ta Nertli B
ekcnnyaralii.

» BukopucToByiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT, Npunaaasa fo
HbOT0, PO6OUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LIUX
BKa3iBoK. bepiTb 10 yBaru npu Lbomy yMmoBH poboTu
Ta cneuudiky BUKOHYBaHOi poboTu. BukopucTaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA PobiT, ANA AKUX BOHM He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CTigKY#Te, 106 Ha HUX He byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHI 3axBaTy
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YHEMOXNMBNIOIOTb be3neuHe NOBOMKEHHSA 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta MOTO KOHTPONIOBAHHS B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 NPaLoioTh Ha
aKyMynaTopHux baTapesx

» 3apapkaiTe akymynaTopHi 6atapei nuwe B
3apAmKyBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BUrOTOBMIOBaUEM. BUKOPUCTaHHA 3apsKyBanbHOrO
NPUCTPOIO iNA aKyMYNATOPHUX baTapen, AnA AKKUX BiH He
nepeadaueHni, MoXe NPU3BOAUTH 10 NOXKEX.

» BukopucToByiiTe B €1eKTPOIHCTPYMEHTaX NuLue
peKoMeHA0BaHi akyMynaTopHi batapei.
BWKOpHUCTaHHA iHLWIKX aKyMYNATOPHUX baTapen Moxe
NPHU3BOSUTH 10 TPABM Ta MOXEXi.

» He 36epiraiite akymynaTopHy barapeio, Akoto Bu
came He KOPUCTYETecA, NOPAL, i3 KAHLLeNAPCLKUMH
CKpinKamu, KNlouamu, LBAXaMH, FBAHTaMK Ta iHLIMMK
HeBeNMKMMH MeTaneBHMH NpeAMeTaMH, AKi MOXYTb
CNPUUMHUTH NePEMUKAHHA KOHTaKTIB. KopoTke
3aMUKaHHA MiX KOHTaKTaMu akyMynaTopHoi batapei
MOXE CMIPUUMHATH OMiKkK abo noxexy.

» pu HenpaBUNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOI
barapei Moxke NOTEKTH pifMHA. YHUKaITe KOHTAKTY 3
Helo. Mpy BUNaAKOBOMY KOHTaKTi npoMuiiTe
BignosigHe micue Bogoto. AKLO piauHa noTpanuna B
04i, J0AATKOBO 3BEPHiTbCA 40 NikapA. AKyMynATopHa
PifiMHA MOXE CNPUUMHATM NOAPA3HEHHS WKipK abo
OniKH.

» He BukopucToBYiiTe NowKoaxeHi abo moaudikoBani
aKymynatopu abo enekTpoiHCTPyMeHTH. MoWKomKeHi
abo MoaKchikoBaHi akyMynATOPH MOXYTb NOBECTHUCA
HEOUiKyBaHO, L0 MOXe NPU3BECTH [10 NOXEeXi, BUDYXY
abo punky TpaBMHU.

» He nipnaBaitte akymynaTop abo eneKTpoiHCTpyMeHT
Aii BOrHio abo Bucokux Temneparyp. BoroHb abo
Temnepartyp# euiwi 3a 130 °C MOXyTb NpHU3BECTM 10
BUOYXY.

» BuKOHyiiTe BCi BKa3iBKHM i3 3apAAXaHHA i He
3apappkaiTe akymynaTop abo enekTpoiHCTpyMeHT 3a
TeMneparyp, Lo BUXOAATH 3a BKa3aHi B iHCTPYKLUil
Mexi. HenpaBunbHe 3apsamKaHHs abo 3apsamkaHHA 3a
Temneparyp, LU0 BUXOAATb 3a BKa3aHi Mexi, Moxe
NOLIKOAUTH BaTapelo i NiABULLMTM PU3NK 3aMAHHS.

Cepgic

» BipaagaiiTe cBiii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLLe
kBanicikoBaHum daxiBuam Ta nuwe 3
BUKOPHUCTAHHAM OPHTiHaNbHUX 3anyacTuH. Lle
3abe3neymnTb poboTy NPMCTPOIO NPOTATOM TPUBANOTO
yacy.

» Hikonu He 06cnyroByiiTe nowKoaKeHi aKyMynaTopy.
0bcnyroByBaTv akyMynsTopu JO3BONAETLCA NULLE
BUPObHHKY abo aBTOPM30BaHUM CEPBICHUM
opraHisauiam.
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Bka3iBKH 3 TeXHiKM 6e3neku ana yHiBepcanbH1UX
nUNoK

» [pu BUKOHaHHI pobiT, NP1 AKUX NpUNagAa Moxe
3aUenuTH 3aX0BaHy eneKTPONpoBOAKY, TPUMalTe
iHCTPYMeHT 3a i30nboBaHi NoBepXHi. 3auenneHHs
NpUNaaAAM NPOBOZKH, LLO 3HAXOAMTLCA Mif HANpyroto,
MOXXE NPU3BECTH 10 3aPAIKEHHA METANEBUX YaCTUH
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA Ta [10 YPaXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» 3akpinitb 06pobnioBaHy 3aroToBKy Ha cTabinbHii
OCHOBI 33 ;0MOMOT 010 CTPY6LMH ab0 Y iHWIN 3pyuHuii
cnocib. YrpumyBaHHAM 06pobnoBaHOI 3aroToBKM B pyLii
abo i nputrckaHHAM Ao cebe He 3abesneuyetbes i
cTabinbHe yTpUMYBaHHS, | BOHa MOXE BUITH 3-NifL
KOHTpONIO.

» He nigcraBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBanHsa. He
bepitbca pykolo nig 06pobnioBaHolo fetannio.
KOHTaKT 3 MMNKOBWM MOMOTHOM UPEBATUA NOPAHEHHAM.

» [ip uac poboTu TpUMaiiTe €NEKTPOIHCTPYMEHT MiLiHO
oboma pykamu i 36epiraiite cTiiike nonoxeHHs. [Isoma
pykamu Bu MoxeTe 6inblu HaainHO NpaLoBaTH
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» MipBoabTe enekTpoiHCTPYMeHT A0 06pobnioBaHoT
AeTani TinbKu yBIMKHYTUM. [1py 3aCTpABaHHiI
enexkTponpunaay B 0bpobniosaHii feTani icHye
Hebe3neka BifckaKyBaHHs.

» CnipkyiiTe 3a THM, 06 Nig Yac po3nunioBaHHA
OMOpHa NNKTa 3aBXAW NPUNATana Ao 3aroToBKH.
lunkoBe NONOTHO MOXE 3auenuTUCA 3a Lo-HebY b, WO
npu13Befe 40 BTPATH KOHTPOMIO Haf,
€/1eKTPOIHCTPYMEHTOM.

» [icna 3aBepleHHaA po6ouoi onepawii BUMKHITb
€NeKTPOIHCTPYMEHT; BUTATYHTE NUNKOBE NONOTHO 3
npopi3y nuie nicnA Toro, AK BOHO 3yNUHUTbCA. LM
BW yHUKHeTe BifCKaKyBaHHS eNeKTPONpUnagy i 3MoxeTe
6e3neuHo noknact Moro.

» Mepep TMM, AK NOKNACTH eNEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiTe, NOKM BiH He 3yNUHUTBCA. Apke pobounit
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTucs 3a LWo-Hebyab, LWo
Np13Be[e A0 BTPATH KOHTPOMIO Hafi €N1EKTPONPUIALOM.

» BukopucroByiiTe NMiLe HeNoLWKOMKeHi, beaporanHi
NUNKoBi nonoTHa. [orHyTi abo 3aTynneHi nunKoBi
MONOTHA MOXYTb NEepenamMaTics, HeraTBHO BNMIMHYTUA Ha
AKICTb PO3NUAY abo CNPUUMHWTH PUKOLLET.

» [InA 3HaX0AKEHHA 3aX0BaHUX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMK
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€neKTpo-, ra30- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€1EeKTPONPOBO/KN MOXXE NPU3BOAMTH [0 MOXKEXi Ta
YPKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHsA rasosol
TPYO1 MOXE NPU3BOAMTH 10 BUOYXY. 3auenneHHn
BOJOMNPOBIAHOI TPYOH MOXXe 3aBAATH LIKOAY
matepianbHUM LiHHOCTAM.

» Mpu nowkoaxxeHHi abo HenpaBUnbHii ekcnnyarauii
akymynaTopHoi batapei Moxce BUXOAUTH nap.
AKymynaTopHa 6aTapes Moxe 3aiimaTucb abo
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BubyxaTu.Bnycrtithb CBiXE NOBITPA | — y pasi ckapr —
3BEPHITbCA 10 NikapA. lap Moxe nofpasHioBaTu
[LMXanbHi LWAAXK.

» He BigkpuBaitte akymynaTopHy barapelo. IcHye
Hebesneka KOpPOTKOro 3aMMKaHHs.

» locTpumu npegmeTamu, Hanp., reisgkamMu abo
BUKPYTKaMH, a60 NpUKNafaHHAM 30BHIlLHbOT CUNKU
MOXXHa NOLWKOAUTH aKyMyNATOpHY batapero. Moxnuse
BHYTPILUHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3arOpAHHSA, YTBOPEHHS

aumy, Bubyx abo neperpis akymynatopHoi barapei.

» BukopucToByiiTe aKyMynaTopHy batapeto nuue y
BUpo6ax BUpo6HMKa. [T1LLe 32 TAKMX YMOB aKyMynaTop
Oyne 3axuLLeHuI Big Hebe3neuHoro nepeBaHTaXeHHs.

3axuwiaiite akyMmynaTopHy 6atapeto Big,
Tenna, 30Kpema, Hanp., Bif COHAYHNX

Foy‘ NpoMeHiB, BOTHI0, 6pyAy, BOAH Ta BONOTH.

Faa N IcHye Hebe3neka BUOYXY | KOPOTKOrO
3aMUKaHHSA.

» [ip uac excnnyarauii eneKTpoiHCTPYMeHTa 3aBXKAHU
36epiraiite cTilike NON0XeHHA Ta piBHOBary,
ocobnuBeo Ha cxiguax abo apabunax. Cnusbka abo
HecTabinbHa 0CHOBa MOXe NPU3BECTH [0 BTPATH
PIBHOBArY i KOHTPONIO 3a €NEKTPOIHCTPYMEHTOM.

» IaHutor NUNKOBOro NONOTHA MOXKe Po3ipBaTHcA Y pasi

HaAMipPHUX HaBaHTaXeHb. ¥ LibOMY BUNAfKY 3aMiHiTb

€NeKTPOiHCTPYMEHT abo NUNKoBe NONOTHO.

Onuc npoAykKrTy i nocnyr

Mpouutaiite Bci 3acTepexeHHs | BKa3iBKH.
HeBKKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku Ta
iHCTPYKLi MOXe NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€N1EKTPUUHNM CTPYMOM, NOXeXxi Ta/abo
BXKMUX CEPMO3HUX TPABM.

byab nacka, foTpMMyHTECA iNHOCTPaLiM Ha noyaTKy
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaralii.

MpusHaueHHa npunapy

EneKTpoiHCTPYMEHT Npu3HaueHuit AnA BUKOPUCTAHHA Y
nobyTi. BiH npUaHaueHWi inA pO3NUNIOBaHHSA FiNoK, PEHOK,
TBEPAOI Ta M'AKOI AEPEBUHU. BiH NpuU3HaueHui ans
NPAMONIHINHOTO PO3NUMIOBAHHA.

300paxkeHi KOMNOHEHTH
HymepaLjist 306pakeHnx KOMMOHEHTIB NOCUNAETHCS Ha
300paxeHHs enekTponpUiagy Ha CTOPIHLI 3 MaIlOHKOM.
(1) Munkose nonoTHo
(2) OnopHa nnuTa
(3) dikcatop BUMMKaua
(4) Bumukau
(5) AkymynsatopHa barapes
(6) KHonka po30noKyBaHHs akyMynaTopHoi batapei
(7) NeTna ana niggityBaHHA
(8) IHoMKaTOp 3apAmKeHOCTi akyMynAaTopHoI batapei

(9) Kpiuka KpinneHHa g NUAKOBOTO NonoTHa

(10) Baxinb chikcaljii KpULLIKKM KpiNNEHHA ANg NUNKOBOTO
nonoTHa

(11) PykonTka (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEID)
(12) KpinneHHa ana nunKoBoro nonotHa

TexHiuHi pani

YHiBepcanbHa nunka EasyCut 12

ToBapH1I HOMep 3603CC90..
Hom. Hanpyra B= 12
Makc. rnubuHa MM 65
PO3MUNIOBaHHA

Bara BignoBigHo 0o Kr 0,90

EPTA-Procedure 01:2014
[lonyctma Temneparypa HaBKOMILHBOMO CEPEOBUILA

~ NpU 3apAMKaHHI C 0...+45

- npu exkcnnyatauii” i npu C -20...+50
3bepiraHHi

PekomeHaoBaHi PBA 10,8V...

aKyMynaTopHi barapei PBA 12V...

PekomeHaoBaHi 3apaaHi AL11..

npucTpoi GAL12..

A) obmexeHa noTyxHicTb npu Temnepatypi <0 °C

Indopmaia wopo wymy i Bibpawii

PiBeHb Wymis BM3HaueHnH BignosigHo fo EN 62841-2-11.
A-3BaXKeHUM piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifi €NeKTpONpunaay,
AIK NPaB1No, CTaHoBKTb: 75 AB(A); 3ByKOBa NOTYXHiICTb 86
nb(A). Moxubka K = 3 ab.

Bpsaraiite HaByLWHUKK!

3aranbHa Bibpauis a, (BeKTOpHa CymMa TPbOX HANpPAMKIB) i
noxubka K BusHaueHi signosigHo Ao EN 62841-2-11:
PO3MUNIOBAHHA JEPEBOCTPYKKOBUX MKUT MUNKOBUM
nonotHom NanoBlade Wood Speed 65 mm: a, ;<2,5 m/c’,
K=1,5 m/c’.

3a3HaueHi B X BKasiBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii
LIyMy BUMiPIOBANICA 3a BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
npoLeaypoLo; HUIMW MOXHA KOPHUCTYBATUCA N MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW TakoX NpuaaTHi aAns nonepeaHboi OLiHKKM
piBHA Bibpaji i piBHa emicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii Wwymy cTocytoTbea
OCHOBHMX PobiT, ANA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfHaK Y pasi 3aCTOCyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTa NS iHWHX pobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunagaam abo y pasi HeOCTaTHOrO TeXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb YT iHWKMMK. B peaynbTari pieHb Bibpalii i piBeHb
eMicii LuymMy npoTAroM BCbOro poboyuoro yacy MoxyTb
3HaYHO 3POCTH.

[lnq TOUHOI OLiHKHM piBHA BibpaUii i piBHA eMicii wymy
NoTPiBHO TaKOX BPaxoBYBaTH iHTEPBANK yacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHUI abo, xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane (hakTMUHO He npautoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHLWNTH

160992A4L5](12.03.2019)
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CymapHHI piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii Lwymy npoTarom
pobouoro uacy.

BuaHauTe gofatkosi 3axofu beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavis pobounx
MPOLECIB.

MoHTax

» Mepep ycima maHinynAuisMMU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMM 06CNYroByBaHHAM, 3aMiHOKO
po6ouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOTO
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiranHi BuitMaiite
aKymynsTopHy 6atapelo 3 enekTpoiHCTpyMeHTy. [1py
HeHaBMUCHOMY BK/IOUEHHi BUMMKaua icHye Hebeaneka
MOpaHeHHs.

3apapxaHHA aKyMynATopHoi 6atapei
(auB. man. B)

» BukopucroBy#Te NHILe 3apAAHi NPUCTPOI, 3a3HaueHi B
TEeXHIYHMX JaHuX. [T1Lle Ha Ui 3apAaHi npucTpoi
PO3paxoBaHui NiTIEBO-IOHHUI aKyMyNATOP, O
BUKOPUCTOBYETbCA Y Bawwomy npunagi.

BkasiBka: AkymynaTopHa batapes nocTaBnAeTbCA YaCTKOBO

3apamxkeHoto. LLlob akymynaTtop Mmir peanisysati cBoto

MOBHY EMHICTb, Nepes TMM, AIK NepLUKiA pa3 NpawtoBaTi 3

NpUNagoM, akyMynatop Tpeba noBHiCTIo 3apAANTH Y

3apAAHOMY MPUCTPOI.

NiTieBO-IOHHWI aKYMYNATOP MOXHA 3apALKATH KONH

3aBrofiHo, Lie He CKOPOUYE MOro eKcnayaTauinHui pecypc.

MepeprBaHHA NpoLecy 3apAmKaHHA He NOLIKOXYE

akymynaTop.

NitieBo-iOHHMI aKyMYNATOP 3aXMULLEHWH Big rMbOKOro

po3psAmkaHHA cuctemolo ,Electronic Cell Protection (ECP)

Mpyu po3psamKeHOMY akyMynaTopi NpUnag 3aBaAKK Cxemi

3aXMCTYy BUMMKAETbCA. POBOUMI iHCTPYMEHT binblue He

PyXa€eTbCA.

» [Micna aBToMaTHUHOrO BUMUKAHHA
€NeKTPOiHCTPYMeHTa Ginblue He HaTUCKYiiTe Ha
BUMHKaU. Lle MOXe NOLWKOAUTM akyMynaTopHy batapeto.

Bubip nunkoBoro nonotHa
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LLlob BuTArTM akymynaTopHy batapeto (5), HaTUCHITL Ha
KHOMKY po36nokyBaHHs (6) i BUTATHITb akyMynaTOpHY
barapeto 3 enekTPOIHCTPYMEHTa, NOTArHYBLUM ii Hasag. He
3aCcTOCOBYiiTe NPH LIbOMY CHRY.

IHANKaTOp 3apAAKEHOCTi aKyMynATopHoi 6aTapei
IHOMKaTOP 3apAmKEHOCTi akyMynATopHoi batapei (8)
NoKasye Npu HanonoB1Hy abo NOBHICTIO HATUCHYTOMY
BUMMKaui (4) NpoTAroM IeKiNbKOX CeKyH CTaH
3apAIKEHOCTI aKyMyNATOpHOI batapei i Ma€ ofuH
[NIBOKO/IbOPOBMHI CBITNOAIOA.

Caitnogiop EMHicTb

besnepepsHe cBiTiHHA 3eneHoro > 30 %
cBiTnogiona
besnepepsHe cBiTiHHA uepBoHoro <30 %
cBitnogioga

BnnManHs yepBoHuM Konbopom® 0%

A)  IHAMKATOP 3apAMKEHOCTI akyMyNATOPHOI batapei TakoxX MUrae
UEPBOHUM, AIKLLO aKyMyNATOP Neperpisca abo e
nepeBaHTaXeHUM.

Mouram/samiua NMUNKOBOI0 NONOTHA

» [ina MoHTaxy abo 3amiHu npunaaas 0608’a3KoBO
BAAraiiTe 3axucHi pykasuui. [punaaas roctpe Tay pasi
TPUBANOrO BUKOPUCTAHHA MOXe HarpiBatucA.

» [lig uac 3aMiHK NMNKOBOro NONOTHA CRIAKYHTE 33 THM,
W06 He TPUMATH eNeKTPOIHCTPYMEHT B paioHi
BMMHKaua abo 3a BAMMKau Ta (hikcaTop BUMMUKaua.
[Tpn HEHAaBMUCHOMY BK/IOUEHHI BUMMUKAua iCHYE
Hebesneka nopaHeHHA.

» AKuWOo NOTPi6HO 3aMiHUTH NUNKOBE NONOTHO, YHUKaNTE
110ro AOTOPKaHHA A0 WKipH i BAAraite 6esgoranHi
3aXMCHi pykaBuui. [1py1 TpuBanin poboTi nunkose
MONOTHO MOXE CHIbHO HarpiBaTucA.

» Hikonu He TArHiTb 3a NAHLIOT | He CTAryHTe NaHLIOr 3
HanpAMHOT LWKHK.

3aBxau 3aMiHionTe NUNKOBe NONOTHO Y 360pi Ha NUNKOBe

MonoTHO Yy 360pi. 3aMiHWTH NaHLOT OKPEMO HEMOXMBO.

BuKopUCTOBY/ATE NWLLE NUNKOBI NONOTHA, NPUAATHI As 06pobtoBaHoro Matepiany. MUIKOBE NONOTHO He NOBUHHE byTH

NOBLUWM, aHiX Lie HeobXigHO 717 3anaHOBaHOro NPOpI3y.

MunAnbHUA AUCK Tnubuxa Homep ana Marepianu
PO3NUNIOBAHHA 3aMOBNEHHA

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 [lepesuHa, nnactuk (MBX, nonikapboHar,
0prcKkno)

NanoBlade Wood Speed 50 Mm 2609 256 D84 [lepeBuHa, nnactuk (MBX, nonikapboHar,
0preKno)

NanoBlade Wood Speed 65 MM 2609 256 D86 [epesuHa, nnactvk (MBX, nonikapboHar,
0prckno)

MoHTax nunkoBoro nonotHa (gue. man. A)
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» BctpomnsiiTe nuile YUCTi NMNKOBI NONOTHA.
CnigkyiiTe 3a TUM, W06 y KpinneHHi He 6yNo CTPYXKK
Ta THPCH.
Baxenem cikcaujii (10) Bigkpuitte Kpuiiky (9) kpinneHHs
IR NTUNKOBOTO NONOTHA. BCTPOMiTh NUNKOBE NONOTHO, AK
NnoKasaHo Ha MantoHKy. Cnifky#Te 3 TUM, 106 NpUBOAHHI
Ban i KiHeLb NMAKOBOro NOMOTHA 3aXOAMNM B Na3 Y KPiNNeHHi
QNA NTMNKOBOTo NonoTHa (12). 3akpuiTe KpULLKY KpinneHHs
[1A MTMNKOBOTO NMONOTHA i 3adhikcyTe i Baxkenem dikcauii.
Baxinb cikcallii NOBUHEH BifUYTHO YBIATH B 3aUENNEHHA.
NaHutor NNKOBOro NONOTHA HAaTArAETbCA aBTOMATUUHO.
AKLL0 naHutor NPoKoB3ye abo 3HIMa€ETbCA 3 HANPAMHOT
LIKHK, BIAKPUITE Ta 3aKpUiTe KpULLKY (9) KpinneHHs ans
NUNKOBOrO NONOTHA.

BuiAMaHHA NMNKOBOr0 NONOTHa

BinkpwuitTe Baxinb cikcadii (10) i BinkuHbTe Kpuuky (9)
KpinneHHs A1 NMNKoBOTO NOMOTHA NOBHICTIO JOrOPH.
BHTArHITb NUNKOBE NOMOTHO.

BiAcMOKTYBaHHA NUNY/TUPCH/CTPYXKKH

Mun TakKx MaTepianis, AK Hanp., nakoapboBUX NOKPUTb,

L0 MIiCTATb CBUHEL|b, AEAKUX BUAIB [EPEBUHHU, MiHEPaniB i

meTany, Moxe byTu HebeaneuHum ans 3opoB’a. TOpKaHHA

abo BOMxaHHA N1y MOXe BUKNKKaTH Y Bac abo y ocib, wwo

3HaxoAATbeA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHSA AUXANbHUX LAAXIB.

MeBHi BUAM NUNY, AK Hanp., AyboBuit abo bykosuit nun,

BBAXOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYYEHHi 3

nobasKamu 1 00pobku fiepeBrHU (Xxpomar, 3acobu ans

3aXUCTy IepeBUHH). MaTepian, wo MicTaTb a3becr,

[N103BONAETbCA 06PObNATH NULLE crevianicTam.

- CnigkyiTe 32 406pOI0 BEHTUNALLIEI HAa POBOUYOMY MicLi.

- PekomeHpyeTbcA BaArat1 pecnipatopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.

[opepxynTtecs npunucis Wozao obpobntoBaHux Matepianis,

LU0 fiitoTb Y Balwin kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONUUEHHA NURY Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmaruca.

Pobota

» Hikonu He 3ruHaiiTe NMNKOBE NONOTHO!

Mouatok pobotu

BcraHoBneHHsA akymynaTopHoi 6aTapei

» BuKOpHMCTOBY#iTE NHILE OPUTiHANbHI NiTIEBO-iOHHI
akymynaropu Bosch 3 Hanpyrolo, Wwo Bignosigae
3a3HaueHiil Ha 3aBoACbKiN Tabnuuui
€NeKTPOiHCTPYMEeHTa. BUKOPUCTAHHA THLLMX
aKyMynATopHUX bataper Moxxe NPU3BOAMTH 1O TPABM i
NOXeXi.

BxkasiBka: BukopucTaHHA akyMynAaTopHux batapei, Lo He €

NPU3HAUEHUMU ANA LibOTO eNEKTPOIHCTPYMEHTA, MOXe

npu3BecTH 10 nepebois y poboTi abo nowKomKeHHs

€NeKTPOIHCTPYMEHTa.

YcTpoMiTh 3apamKeHy akymynatopHy batapeto (5) y
KpinneHHs ons akyMynaTopHoi batapei Tak, o6 BoHa
BiAUYTHO YBIMLLINA y 3aUenneHHs i HaaiHo 3adiikcyBanach.

BMHKaHHA/BUMHKaHHA

[Llo6 yBiMKHYTH eNEKTPOIHCTPYMEHT, NPUTUCHITL CNOYaTKy
bnokipatop BumuKaua (3) npasopyu abo nisopyu. Motim
HaTUCHITb Ha BUMMKaY (4) | TpUMaliTe HOro HaTUCHEHUM.
Konu enekTpoiHCTPYMEHT YBIMKHETbCA, briokipatop
BUMMKaua (3) MOXHa BignyCTUTH.

[Ll0b BAMKHYTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, BiAMyCTiTb BAMMKAY
(4).

KepyBaHHSA WIBMAKICTIO PO3NUNIOBaHHA

LLIBKAKiCTb pO3NMAtOBaHHA YBIMKHYTOMO
€1eKTPOIHCTPYMEHTa MOXXHA NNaBHO PeryntoBat binbwnm
UM MEHLLMM HAaTUCKaHHAM Ha BUMHUKau (4).

HeobxiaHa WBMAKICTb PO3NUNIOBAHHA 3aNEXHWTb Bifl
marepiany i yMmoB poboTu i Moxe byTW BU3HaueHa METOOM
BUNpPObYBaHb.

3MeHLLEHHA LWBUAKOCTI PO3NUNIOBAHHA PEKOMEHAYETLCA N
yac nigHeceHHA NUNKOBOro nosoTHa 10 3aroToBKU.

BkasiBku wopao pobotu

» Mepep ycima maHinynAuisAMMU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMM 06CNYroByBaHHAM, 3aMiHOKO
pobouoro iHCTpyMeHTa TOLL0), a TAKOX NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiranHi BuitMaiite
aKkymynsTopHy 6atapelo 3 enekTpoiHCTpyMeHTy. [1py
HeHaBMUCHOMY BK/IOUEHHi BUMMKaua icHye Hebeaneka
MOpPaHEHHS.

» HeraiiHo BAMKHITb eneKTponpunag, AKLio NMNKoBe
NONOTHO 3aCTPArNO.

» Y pa3i 06pobku HeBenuKKUX abo TOHKUX 3aroToBOK
3aBXAM 3aCTOCOBYiiTe CTabinbHy onopy.

» [ig yac nuNAHHA BOTPUMYHTECA HANPAMKY
po3nunioBaHHA cnepepy Ha3ag (aus. man. C) abo
3ropu fioHu3y (aue. man. D)!

» He nepeHocbTe eneKTPOiHCTPYMEHT Ha 3an'ACcTKY.
MeTna ans nigBilyBaHHsA NpU3HaUeHa NuLLe s
36epiranHs (ave. man. F).

LLlob focArHYTM ONTUMabHKX Ta TOUHKX Pe3ynbTatis

PO3MUNIOBAHHA, NPALOIATE 3 NOMIPHAM HaTUCKYBAHHAM.

[lonaTkoBU# TUCK MifBULLYE NOTYXHICTb.

Y pasi 3aknMHEeHHA NUNKOBOTO NONOTHA HEraHO BUMKHITb

eneKTponpunag. 3a JonoMorot NpUAaTHOro iHCTPYMEHTa

PO3BEAiTH LLiNMHY Ta BUTATHITL NpUnag,.

TepmiuHuit 3aXKCT Bif NepeBaHTaXKeHHA

[pu BUKOPUCTaHHI ENEKTPOIHCTPYMEHTY 3a NPU3HAUEHHAM
I0ro nepeBaHTaXXEHHA He MOXAKBe. [1p1 3aHaATO CUNbHOMY
HaBaHTa)XeHHi abo NepeBULLEHHI AONYCTUMOT TeMNepaTypH
akymynsTopHoi batapei eneKTpoHika HeranHo BUMMKAE
€NeKTPOIHCTPYMEHT, NOKM BiH 3HOBY He NOBEPHETLCA B
ONTUManbHWi AianasoH pobouoi Temnepatypy.
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BKka3iBKH L40/50 ONTHMaNbHOTO NOBOKEHHH 3
aKyMynaTopom

3axuLLainTe akyMynaTop Bif BONOMM i BOAK.

3bepiraiiTe akymynaTop nuiue 3a Temneparypy Big —20 °C
1o 50 °C. 30kpeMma, He 3anuLuanTe akKyMynaTop BRiTKy B
MaLLMHI.

Yac Bif uacy npounLanTe BEHTUNALIRHI OTBOPH
aKyMynAaTopa M’'AKUM, UUCTUM | CyXUM NEH3NUKOM.
3aHapTo KopoTKa TpUBanicTb pPoboTH NicnA 3apAmkaHHs
CBiflUMTb NPO Te, LLO aKyMyNATOp BUUepnas cebe i oro
Tpeba NoMiHATH.

3BaXamnTe Ha BKA3iBKM LOM0 BUAANEHHS.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMILEHHA

» Mepep ycima maHinynAuiaAMMU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOI0
po6ouoro iHCTPyMeHTa ToLL0), a TAKOXK NPH HOro
TPAHCNOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
akymynaTopHy 6artapelo 3 eneKkTpoiHcTpyMeHTy. Mpy
HEeHaBMUCHOMY BKMIOUEHHi BUMMKaua icHye Hebeaneka
NOpaHeHHA.

» [ns akicHoi i 6eaneuHoi poboTu Tpumaiite
€NeKTPONPUNag i BEHTUNALiHI OTBOPH B YUCTOTI.

» BuKOHyiiTe NHLe cyXe YNILEHHA NUNKOBOrO NONOTHA i
KpinneHHa AnA NUNKOBOro NONOTHa. [ BUAANeHHs
6pyay, wo rnMboko 3aciB, BAKOPUCTOBYHTE TOHKMH
neHanuk (aus. man. G).

lunKoBe NONOTHO He NOTPebye TEXHIUHOTO

obcnyroByBaHHA. [laHLIor TMIKOBOTO MONMOTHA 3MalLLyBaTH

3abopoHAETbCA.

PerynsapHo oumiyiTe KpinneHHa ANA NMNKOBOro

nonotHa (12). [1n uboro BUAMITb NUAKOBE NONOTHO 3

€NEKTPOIHCTPYMEHTY i 3nerka noctykanre

€NeKTPOIHCTPYMEHTOM 06 PiBHY NOBEPXHIO.

CunbHe 3abpyAHEHHs eNeKTPONpUNazy MoXe NpU3BOAUTH

10 BiAMOB y poboTi. ToMy He po3nuntoiTe Matepianu, Bin

AKUX YTBOPIOETBCA MU, 3HK3Y ab0 Hafl ronoBoto.

Cepgic i KOHCYNbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepgicHi MarictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Balwi
3aru1TaHHsA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHIUHOTO 0BCNYroByBaHHS
Bawworo npoaykty. MantoHku B ieTansx i iHhopmadito oo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLii
11{0710 BUKOPUCTAHHA NpoAYKLii i3 3a0BONEHHAM BifinoBicTb
Ha BaLui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
110 Hel.

Ipw BCiX 10AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTuH,
Bynpb nacka, 3a3Hauaite 10-3HauHKUI HOMep /1A
3aMOBNEHHS, LLO CTOITb Ha NACNOPTHIN TabnuuLli NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHs | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHLCA BiANOBIAHO 4O BUMOT | HOPM BUFOTOB/OBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH NuLue y dipMoBHx abo
aBTOPM30BAHKX CEPBICHUX LiEHTPax dhipmu «PobepT bouy.

YkpaiHcbka | 41

MONEPEKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnyatadii i MOXe MaTi HeraTUBHi HaC/igKKu
[NA 300pOB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoAyKLT NepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANBHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

Bow CepgicHui LIeHTp enekTpoiHCTPyMeHTIB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalcTePeHb
3a- 3HaueHa B HaujioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

TpaHcnopTyBaHHA

Ha popaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi batapei
PO3MOBCIOKYIOTHCA BUMOTH 100 TPAHCTIOPTYBaHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AKYMynAaTopHi batapei MoxyTb
nepeBo3UTUCA KOPHUCTYBaueM aBTOMODINbHUM TPaHCMOPTOM
6e3 notpebu BUKOHAHHA [LOAATKOBHX HOPM.

Mpw nepecunui TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TPAHCNOPTOM abo TPAHCMIOPTHUM EKCMEANTOPOM) MOTPIOHO
NI0flePXKYBATMCA 0COONMBUX BUMOT LIO/I0 YAKOBKM Ta
MapKyBaHHs. Y LibOMY BUNAAKY Y MiAroToBLi NOCUNKK
MoBWHeH bpaTh yuacTb eKcnepT 3 HebeaneuHux BaHTaxiB.
Bincunaiite akymynatopHy b6atapeto nuiue 3
HEMOLIKOMKEHUM KOPNYCcoM. 3aKnenTe BiiKPUTI KOHTAKTH Ta
3anakyiTe akyMynaTopHy batapeto Tak, 1ob BoHa He
coBanacs B ynakoBLi. [lotpumy#iTeca, byap nacka, Takox
MOXNMUBUX [I0ATKOBUX HALliOHANbHUX NPUMUCIB.

Yrunisauis
:@q Enektponpunaau, akymynaTtopHi barapei,
E’g}_‘ npuUnaaas i ynakoBKy Tpeba 3naBath Ha

€KOMOriuHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.

He BUKMpaanTe enekTponpunaam 1a

akymynaTopHi batapei/bataperiku B nobytose

cmitTA!

Nuwe ana kpai €C:

BinnosiaHo a0 eBponeicbkoi aupektuan 2012/19/EU
€NeKTPOIHCTPYMEHTH, L0 BUALLNY i3 BXKMBAHHS, Ta
BiANOBIAHO A0 eBponencbKoi aupektuan 2006/66/EC
nolKomkeHi abo BianpalboBaHi akyMynATopHi batapei/
barapeikn NoOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO | yTUNI3yBaTUCA
€KOMOriYHO YMCTUM Cnocobom.

AkymynaTopu/6aTapeiku:
NiTieBo-ioHHi:
Bynb nacka, 3BaxainTe Ha BKa3iBKM B po3Aini

TpaHcnopTyBaHHs (auB. , TPAHCMOPTYBaHHA",
CropiHka 41).
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Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KeneH oparbiHa) MyLie
MeMneKeTTep ayMarblHAA
KongaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiwanap fa bonybl MyMKiH.

CoMKecTIKTi pacTay »ainbl aknapar KocbimMwaza bap.

OHiMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KopnycblHAa XaHe KOCbIMLLAAa KOPCETINreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckay/nblk MykabacblHbIH COHFbI

beTiHpe KepCeTinreH.

MmMnopTepre KaTbiCTbl bainaHbiC aKnapar eHim

KanTamacblHAA KOPCETINreH.

OHimpai naiaanany mep3imi

OHiMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. OHAipiNreH Mep3iMHeH

bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TakTalLIAChIHAA a3bl/FaH)

icTeTnew 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCcepyci3

(cepBHCTiK TeKcepy) naiaanaHy yCbiHbIManbl.

Kbi3mMeTkep Hemece naiiaanaHyLbIHbIH, KaTenikTepi MeH

icTeH wWbIFy cebenTepiHiH, Tisimi

- TyTKacbl MeH Kopnycbl by3binFa bonca, eHimai
nanaanaHbaHbl3

— BHiM KopnycbliHaH TiKenew TYTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpl3

- TOK CbIMbl by3blnFaH HEMece OKLLiaynaychi3 bonca,
narnanaHbaHpl3

— KayblH —LUALLbIH Ke3iHAe CbipTTa (nanana)
nanaananHbaHbi3

- Kopnyc ilLiHe cy Kipce KypbiNFbiHbI KOCYLLbI H0nMaHbI3

— K@n YLKbIH LWbIKCA, NaifanaHbaxpi3

— KaTTbl ipin KesiHge naiaanaHbaHbi3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAAHY bl

— ©HIM KOpnyCbIHbIH 3aKbIMAanybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbIHbINaabl.

Cakray

- KYPFaK Xeppe cakTay Kepek

— )KOFapbl TeMneparypa Ke3iHeH oHe KYH CaynenepiHin,
SCEPIHEH anbiC caKTay Kepek

- cakray kesiHzie TeMnepaTypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpray kepek

~ 0pamachbl3 caktay MyMKiH eMec

- CcaKray WapTTapbl Typasbl KOCbIMLIA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150 (wapT 1) Ky»aTbiH KapaHpi3

Tacbimanpay

- TacbiManzay KesiHfie eHiMfli KynaTyFa XaHe Ke3 Kenre
MeXaHMKanblK biKnan eTyre Kara TbibIM Ca/lbiHafbl

- bocary/xyKTey ke3iHae NakeTTi KbicaTblH MalMHANAPAb!
naraanaHyra pykcar bepinmenai.

- TacbiMangay waptrapsl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 wapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yiiH XKannbl Kayincisgik

HYCKaynapbl

INECKEPTY Ocbl 3NEKTP KypanbiHbIH,

JHHaFbIHAAFbI eckepTynepai,

HyCKaynapabl, CypeTTepai XaHe cunaTramanapabl

OKbIHbI3. bapnbik TeXHUKaNbIK Kayinciagik

HYCKayNbIKTapbiH OpbiHAAMay TOKTbIH COFybIHa, OPT XaHe/

HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak )ymbiCTap ywiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl

MeH ecKepTnenepai cakran KoHbiHbi3.

Kayincisgik HyckaynblKTapbiHaa nanganaHbinfFaH INekTp

Kypan aTayblHbIH XefifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) XaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anarbiH

3NEKTP KypanaapbiHa (keninik kabeni »ok) KaTbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIK Kayinci3airi

» JKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbI3. [lacTaHFaH
XoHe KapaHfbl Xalnap/aa catcia okuranap 6onybl MyMKiH.

» JNeKTp KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMochepaaa
naiganaH6anpbi3, MbiCanbl, XKaHaTbIH CYHbIKTbIK, ra3
Hemece waH, bap bonFanga. neKTp Kypan yLiKbIHOapAbl
acaWnfbl, an onap LaH Hemece bynapabl XaHmblpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHbi3. AnfiaHynap bakpinay »oranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

AnekTp Kayinciaairi

» JnekKTp aiibipnapbl po3eTkara cai 6oynbi THic.
AWibIpAbl elKaLaH eKaHAaAl Topi3ae e3repTneHxis.
JKepre KocbinFaH aneKTp KypangapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiAanaHbaHbI3. O3repTinmereH anbipnap
MEH CaHKec Po3eTKanap aneKTp TyMbIKTanyblHbIH KayimniH
TOMeHeTen.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nAMTanap MeH CybITKbILITap
CHAKTBI XKepre KoCbinFaH 6eTrepre THMeHi3. [leHeH|3
Xepre KocbinFaH bonca xoFapbl TOK COFy Kayini naiaa
bonappl.

» 3nekTp Kypanaapabl XaH6bipaa Hemece binFanfbl
KopLuayAa naipanaHbanbi3. dNekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH »ofapblinarafp.

» Kabenbpi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naitaananbanpbi3. Kabenbpai
bICTBIKTbIK, Maid, 6TKip Kbipap »aHe XbImKbIManbl
benekTepAeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMAa/FaH
Hemece ObITbICbIN KeTKeH kKabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnatagbl.

» INneKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHfaHAa ChIpTKbl
Jannap ywiH cai kabenbpai naiAananbiibI3. CoipTTa
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nanpanaHyfa xapamabl kabenbpi natganaHy Tok Cory
KayiniH TeMeHgenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFangpbl XXepAe nanjanavy
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbiH ewWipy KYPbINFbICbI
(RCD) apKbinbl KopFanfaH TOK XeniciH
nanganaHbibbi3. RCD naiaanaHy ToK COFy KayiniH
TeMeHeTeq|.

Xeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanganaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHEe napacaTTbi
naipanaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece 3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTp KypanbliH nanfanaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayincisaik ask kuimpaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblILL XababIKTapb!
THICTI )XaFaannapaa KoNaaHbIN XeKe xapakatraHynapabl
KemeuTeai.

» KespeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/HeMece baTapesanap XuHaFblHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onyblHa K63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLLipriliKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 9NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKWMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTp
KyPanblHbIH aiHanaTtbiH beniriHze kanrFaH Kint Hemece
CblHa XXeKe XapaKatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpaaiibiM THICTi TaAHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinMmereH
Xaraainapaa anekTp KypanablH bakbinaHyblH CakTamabl.

» TwuicTi KMiM KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKbi3 6eH Kuimaepai XbimKbiManbl
benwekTepaeH anbic ycTanbi3. boc kuimaep,
aleKeinep HeMece y3blH WALl XbiMKbIManbl bentiexkrep
apKbI/bl TAPTHINY bl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin X1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbInFbinapbl 6epnireH 6onca, onga onap Kocynbi
bonyblHa XaHe THICTi peTTe KONAaHybIHa K63
XKeTKi3iHi3. LLlaH x1Hayabl naiaanaHy Wwakfa
6bainaHbICTbl 3UAHAAPABI KeMenTesi.

» Acnantapgbl XHi nanganaHbin XaKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTneii Kayincisgik npuHuMnTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 apeKeT cekyHp illiHge ayblp
XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPbIHbI3! HeprusameH xababiKrayabiH,
TONbIKTaN He XeKeneil TOKTaTbilybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYypanbiHbiH,
XYMbICbIHAA Kifipic naiaa 6onFaH xarpaiga,
byFaTTanmaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbiWTbl Boikn. (Owipy)
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KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaHbl poseTkagaH
LWbIFapbIHbI3 HEMece anbin - canManbl
aKKYMYNATOPAbI aXblpaTbIHbi3. OCbl 9PEKET aPKbINbl
baKbinaHbanTbIH KanTa icke KOCbINYbIH anablH anachbis.

IneKTp KypanaapbiH nanganaxy XaHe KyTy

» Kypanpgbl aca Ken yKtemeHi3. XKyMbICbIHbI3 YILiH
JKapamAbl ANeKTP KypanbiH NaiganaHbikbi3. Xapamabl
3NEKTP KYpanbIMeH KEPEKTi XXYMbIC aiMarbiHAa AYPbIC api
CeHIMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKbilbl JYPbIC EMEC INEKTP KypanbiH
naipanan6anpbi3. Kocyra Hemece eLwipyre bonmanTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi Donbin, OHbl XeHAEeY KaxeT
bonagpl.

» XabgbikTapabl pettey, benwekrepin anMacTbipy
Hemece 3NeKTP KypanaapblH KoWMara Koo anablHaa,
awwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMYNATOpPbI anManbl-canManbl 6onca, oHbl aneKTp
KypanbiHaH anbin TacTaKbi3. byn cakTbIK 9peKeTi aneKTp
KypanapbiH baikaycbia KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaiipananbinManTbIH 3NEKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKETNeHTiH XalFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece oCbl eckepTnenepai okbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naifanaHyfa xon bepme;is.
Toxipibecia agamaap KonblHAa 3NeKTp Kypanaaps! KayinTi
bonappl.

» IneKTp KypanaapbiH MeH Kepek-XapaKTapblH YKbINTbI
KYTiHi3. Ko3ranmanb! benwekrepai keaepricis
icteyiHe XaHe kenTenin KanmayblHa, benwektepain,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anexTp
KYPanbiHbiH, 3aKbIMAANMarFaHbIHa KO3 XKEeTKi3iHi3.
3akbimpanFaH benwekrepi 6ap Kypanabl
naiaanaHyAaH anfbiH XeHAEHi3. dnekTp
KypanaapblHbIH AYPbIC KYTiNMeYi xa3aTanbiM OKuFanapfra
ceben bonbin xataabl.

» Keckiw acnantapabl eTKip xaHe Ta3a Kyinge
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKiLl XK1eKTepi eTKip
KecKil acnantap a3 kenTenin, KecinetiH beTke oHak
barbiTranagpl.

» JneKTp KypanbiH, XabAblKTapAbl, anManbl-canManbl
acnanTtappbl XaHe T.6. ocbl HycCKaynapfa cai
naiaananbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbIMeH
OpbIHAANTbIH dpPeKeTTepre Ha3ap ayAapblHbI3. INEKTP
KypanapblH apHanMaraH XyMblcTapfia nanganaxy
KayinTi.

» KontyTkanap MeH kapmay b6eTrepiH KypFaK, Ta3a XaHe
Mai MeH nacTaH Tasa ycTaHbi3. CbipraHak KONTyTKanap
MeH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnannapaa ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayFa xon bepmenigi.

bartapes KypanbiH naiaanaHy xaHe KyTy

» Tek eHAipyLi cuNaTTaFaH 3apAATaFbILIMEH KaiTa
3apaATaHbI3. batapes XWHarbIHbIH 6ip TypiHe cai
3apApTarbil backa batapes KuHaFbIMEH KONAaHyaa epT
KayiniHe aablin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypangapblH TeK apHaiibl TaFaibIHAANFaH
baTapen xUHaKTapbIMeH nanfanaHbiHbI3. Kes kenreH
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backa barapes )uHaKTapbIH NaiganaHy xapakarraHy MeH

6pT KayiniHe anbin kenegi.

» Erep batapes xuHarbl Konganyaa 6onmaca, oHbl
TyApeyilu, TUbIH, KinT, wWere, bypanaa Hemece 6acka
Kili MeTan 3aTTapgaH ycTaHpbi3, onap 6ip
TepMHHanaaH backacbiHa 6aiinaHbic Xacaybl MyMKiH.
batapen TepMMHanaapblH KOCy Kyiik Hemece epTke anbin
Kenyi MyMKiH.

» [lypbic emec naipananypa 6atapeagaH CyibIKTbIK
aFybl MyMKiH, OFaH THMeHi3. Erep THin kancanbis,
CYMEH LaNbIn TacTaHbi3. Erep cyibIKTbIK Ke3re THce
napirepre xabapnacbinbi3. batapeasiaH WakkaH
CYMbIKTbIK KO3Y HEMeCe KyMiKTepre anbin Kenyi MyMKiH.

» 3akbiMAanFaH Hemece e3repTinreH barapes
JKMHAKTapbIH Naigananbanbi3. 3akbiMaanfaH Hemece
e3reptinreH barapeanap epTke, xapblnyra Hemece
XapakatTyFa anbin kenyi MyMKiH Ke3aencoK apekeTTepre
anbin Kenyi MyMKiH.

» batapes xuHaFbIH HeMece KypanbiH epTke Hemece
KaTTbl TemMnepartypara cangbipmanbi3. 130 °C xofapbl
Temneparypanapza Xapbinbic 6omybl MyMKiH.

» Bapnbik 3apapaTay HyckaynapbiH opbiHAan bartapes
JKMHaFbIH HYCKaynapAa GenrineHreH TeMneparypa
ayKbIMbIHaH TbiC XaFAaiAa 3apaATaMaHbi3. [lypbic
emec 3apnafTay Hemece benrineHreH ayKbIMHaH Tbic
Temneparypafa 3apsaTay barapesHbl 3aKbiMaan ept
KayiniH Xorapbinatybl MyMKiH.

Kbiamet kepcety
» JneKTp KypanblHa MaMaHAbl XXeHzeyLwi Tek bipaei

Kocankbl benwekTepmeH KbiIaMeT kepceTyi kepek. by
3NEKTP KyPasblHbIH KayincCiaairiH CakTanyblH KaMTamachi3

eteqi.

» 3akbiMpaanFaH 6aTapes XMHaKTapbIH eLKaLaH
naipananbanbi3. batapes xuWHaKTapblH TeK eHAIpYLi
Hemece eKineTTi KbI3MeT KepceTy abZbIKTayLbIChl
apKpl/bl OPbIHAANYbI MYMKIH.

Ombeban apanap 6oiibiHwWA Kayinci3aik

HycKaynapbl

» KeceTiH Kepek-)apaKTaH XacbIpblH CbIMAApPFa THIOI
MYMKiH 9peKeTTepAi XacarFaH Ke3fie aneKTp KypbinFbl
OKLWaynaHFaH ycTay XalblHaH YCTaHbI3. Erep kecywi

acnan icTen TypFaH CbIMFa TUCE 3NEKTP KypanbiHbIH MeTan
benuiekTepiH icTeTin NanaanaHyLbIHb TOK COFYbl MYyMKIH.

» [aibiHaamaHbl TYPaKTbl peTTe ycray yiiH bekity
JKaHe Tipey YILiH KaMbIT Hemece 6acka XonbiH

naiaanaubibI3. [JaibiHgamaHbl KONMEH HemMece igHere

Tipen ycTay OHbl TypaKTbl MeC Kbibin bakpinay
)KOFaNyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» KonbiHbi3abl apanay aidMarblHaH KallblK YCTaHbI3.
[aibiHaaMa acTbiHa TAMEHi3. Apa NoNoTHOCHIHA THIO
XapakatTaHy KayniH Tyablipagbl.

» 3nekTp Kypanabl naiAanaHyAa oHbl eKi KonmeH Gepik

ycTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. NEKTP Kypanbl eKi
KONMEH ceHimai backapbinagbl.

>

>

>

>

neKTp KypanblH AalibiHAaMara TeK KOCynbl Kyiiae
anapbiKbI3. DUTNECE INEKTP Kypanbl AabiHAAMara iniHin
Kepi CoFy kayni nainaa bonagpl.

Apanaypa Tipey TaKTacbIHbIH, faibIHAaMara Tipenin
TYPYbIHa K63 XeTKi3iHi3. Apa nonoTHoCkI iniHin, anekTp
KypanblH bakbinayAbl XKoFanTyFa anbin Kenyi MyMKiH.
JKyMbICTbl asAKTaFaHHaH COH, 3NeKTP KypanbliH ewipin,
apa NonoTHOCbl TOKTaFaHHaH COH, FaHa OHbI KECiKTeH
wbiFapbIHbI3. OCbl apKbIbl KEPi COFYAAH CaKTaHbiM,
3NeKTP KypanblHbIH KAYinci3AiriH KaMTaMachI3 eTecis.
3neKTp KypanblH Xepre KOIOAaH anfAblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canManbl acnan iniHin anektp
Kypan bakpinayblHbIH XOFANTYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.
BysbinMaraH MiHci3 apa NONOTHOCBIH NaiAanaHbIHbI3.
Kucairan Hemece eTrnec apa NofoTHONApbl ChiHybl,
KeciKTi 3aKpIMaaybl Hemece Kepi COFYAbl TyAbIPYbI
MYMKiH.

Kaxetri i3gey KypanaapbiH naigananbin
acbIpbiNFaH CbiIMAAPAbI TabblHbI3 HeMece XKayanTbl
JKeprinikTi yibIM eKinaepiH WaKbIPbIKbI3. INEKTP
CbIMAAPbIHA TUI0 BPT HEMECe TOK COFYbIHA anbin Kenyi
MYMKiH. a3 KyObIpbIH 3aKbIMAAY XapbINbiCKa abiM Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbIMAAY MaTepHUanAbIK 3uUsHFA
anbin Kenyi MyMKiH.

AKKYMynATop 3aKbiMAanfaH Hemece Aypbic
naipanaHbINMaraH XarAaiiaa, oAaH Oy WbiFybl
MYMKiH. AKKyMynATOP )aHbiN HeMece Xapbinbin
Kanybl MYMKiH. Ta3a aya iLuKe TapTbiHbI3 XaHe
warblmaap bonca, fopirepaid KeMeriHe XyriHiHia. by
TbIHBIC any ONAAPbIH TITIPKEHAIPYi MYMKiH.
AKKYMynaTopAbl awnanbi3. Kbicka TyibiKTany Kayini
bap.

Lllere Hemece Gypaybii CHAKTBI YLITbI 3aTTap Hemece
CbIPTKbI 3Cep apKbinbl aKKyMyNyNnATop 3aKbiIMAAHYbI
MYMKiH. byn KbiCKa Ty#blKTanyra anbin Kenin,
AKKYMYNIATOP XaHybl, TYTiH LUbIFapybl, Xapblinybl HeMece
KbI3blM KETYi MYMKIH.

Byn akkymynaTopabl TeK KaHa ocbl @HAipyLwWi
eHimpepiHAe naiaanaHbikbi3. Con apKbinbl
aKKYMYNATOPAbI KayinTi, apTblK XKYKTEYAEH CaKTaichi3.
0] AKKYMYNATOPAbI, XKbINyAaH, COHAAIN-aK,
MbiCanbl, Y3AiKCi3 KYH KapbifblHaH, OTTaH,
Kip/ieH, Cy/laH XaHe biNFanAaH KopFaHbi3.
JKapbinbic xoaHe KpiCKa TyMbIKTany Kayni
TybIHAAAAbI.

IneKTp KypanblH nailpanaxy kesiige, acipece
backpi Hemece caTbl YCTiHAE TYPbIN NaiAanaHFaH
Ke3fe TYPaKTbl KanbInTbl CaKTaHbl3. CbipFaHak TabaH
Hemece TypaKTbl eMec Typy aiMaKTapbl TeHrepim
KOFanyblHa Hemece 3neKTp KypanbiH 6akpinaybiH
KOFaNTyFa anbln Kenyi MyMKiH.

Apa JUCKICiHiH, WbIHXbIPbI KaTTbl Byrinrenpe
»apbinybl MyMKiH. MyHpaii )aFganga anektp
KypanbiH HemMece apa AUCKiCiH anMacTbIPbIHbI3.
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OHiM xoHe KyaT cunatramacbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
KayincCisaik HYCKAYNbIKTapbIH XaHe
ecKkepTnenepai cakramay TOKTbIH COFybiHa, OpT
aHEe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.
Maiaanany HycCKaynbIFbIHbIK anfbl DeniriHik, cypeTTepiH
eCKepiHj3.

TaraiibiHgany boiibiHWa KongaHy

INeKTp Kypanbl TeK yiae narganaHyra apHanfsaH. On
byTakTapabl, perka, KaTTbl XXHE XyMcak araluTapfbl Kecyre
apHanfaH. On Tik KecikTepre apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypampabl benwekrep

KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
GeTTeri aneKTp KypanblHblH CUNATTaMachiHa CaK.

(1) Apa auckici
(2) Tipek TaKTachl
(3) AXbIpaTKbILWTLIH iCKe KOCY Ky/mbl
(4) Axblpatkbiu
(5) Akkymynstop
(6) AxkkymynsTopabl bocaty TyiMeci
(7) Inmek
(8) AkkymynaTop 3apsfbl A€HreniHiH MHAMKATOPbI
(9) Apa auckici naTpoHbIHbIH KanTamachl
(10) Apa aucKici naTPOHbIHbIH KanTaMacblH KyNbinTay
HiHTiperi
(11) Tyrka (6eti okwaynarFaH)
(12) Apa auckiciHin naTpoHbi

TeXHUKanbIk ManimeTTep

Ombeban apa EasyCut 12

OHiM HeMmipi 3603CC90..
JKyMbic KepHeyi B= 12
Makc. apanay TepeHairi MM 65
Canmarbl EPTA-Procedure Kr 0,90

01:2014 kyxartblHa car
PyKcar eTinreH kopluaraH opTa TemMneparypachl

- 3apAapTay KesiHae RC 0...+45

~ XyMbiC ke3iHne" xaHe © -20...+50
CaKTay KesiHge

YCbIHbINaTbIH PBA 10,8V...

aAKKyMmynatopnap PBA12V...

YCbIHbInaTbIH 3apaaTay AL11..

Kypanaapebl GAL12..

A) <0°C TemnepatypanapbiHfa Kyarbl LUEKTENTEH
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Wybin / gipin Typanbl aknapar

[bibbic Wwhirapy MeHaepi EN 62841-2-11 6olibiHwa
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH KypbinFbIHbIH WYbIN eHTeli aeTTe
TeMeHaerire TeH: fblbbic Kywwi 75 Ab (A); ablbbIC KyaTbl

86 16 (A). Onwey genciagiriK = 3 Ab.

Kynakrbl Kopray KypanaapbiH KHidiHi3!

[Lipingi xannsl MaHAepi a, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPNBIK
KocbiHabiChl) xaHe K ganciagiri, EN 62841-2-11 6oiiblHwwa
€CENTeNreH:

Apa auckicimeH NanoBlade Wood Speed 65 mm xoHka
TaKTaHbl apanay: a, s < 2,5 M/c’, K = 1,5 m/c”.

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHredi xaHe Wwybin
3IMUCCHACHIHBIH KBPCETKILLi 3aHzbl enLuey sfici bonblHLIA
O/LLEHreH XaHe onap/bl ANeKTP KypanaapbiH bip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLWiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapMeH anfblHebl
Tepbeny xaHe Wy WhiFapyAbl baranayra bonagbl.

bepinreH Tepbeny aeHreli MeH LWYbIN WblFAPy MaHi ANEKTP
KypanblHbIH HEriari XymbicTapbl yilin 6epinrex. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLiH backa anManbl-canmansl
acnanTap MEHeH HeMece XeTiMCI3 KYTYMeH nanaanaHbinca
nipinaey AeHreni MeH Wybin WhlFapy MaHAepi e3repepi. byn
ByKin KyMbIC YaKbITbl YLLiH Tepbeny »aHe LWybln WhiFapyAbl
KaTTbl KBTEPYi MYMKIH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLUiH Kypan eLwipinreH xoHe KocbinFaH bonbin
naiaanaHblMaraH yakbITTapfbl Aa eCcKepy KaxeT. byn
nipinaey AeHrei )aHe XYMbIC YaKbITbIHAAFbI WYbIN LWblFapy
MaHiH TOMeHaeTen.

MaipanaHyLWwblHbl Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLIa
Kayinciaaik WwapanapblH KONAaHy KaXeT, MblCanbl: aNeKTp
Kypangbl xaHe anmanbl-canmanbl acnantapgbl KyTy,
KONAapAb! bICTLIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YUbIMALICTBIPY.

Xunay

» AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
XKyMbICTapAb! (MbiCanbl, OpHATY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHga, COHAaN-aK, INEKTP Kypangbl
TacbiMangay xaHe caKray KesiHje WbIFapbiHbi3.
KocKpblLu/eLWiprilKe Ke3aencoK THIo XKapakaTTaHy KayniH
TyAblpambl.

AkkymynaTopabl apanay (B cypeTiH KapaHbi3)

» Tek TeXHUKaNbIK ManiMeTTepAe Xa3binFaH 3apaaray
KypangapblH naiaanaHbiHbi3. Tek kaHa ocbl 3apaaTay
Kypanaapbl Ci3fliH 3NeKTp KypanblHbI3AblH illiHAE NUTU-
MOHAbIK aKKYMYNATOPMEH CalKec.

Hyckay: akkyMynsaTop ilwiHapa 3apagTanfaH Kyinae

XeTKizinesi. AKKYMyNATOpAbIH TONbIK KyaTblH Nanaanaxy

YLUiH OHbl anfalll peT NanaanaHynaH anfbiH TONbIK

3apAaTaHbI3.

TIUTUR-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NaiaanaHy Mep3imin

KbICKapTYCbI3 Ke3 KeNreH yakbiTra 3apsaTayra bonagbl.

3apAaTay NpoLeciH y3y akkyMynaTopblH 3aKpiMaanyblHa

aKenmensi.
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TuTMi-noHabIk akkymynsatop "Electronic Cell Protection
(ECP)" (anekTpoHAbIK aN1eMeHTTep i KopFay) apKbirbl TEpeH,
3apA[1 KOFANTyaH KOpFanFaH. AKKyMynAaTop 3apsafbl )oK
bonca aneKTp Kypanbl KOPFaHbIC CXeMachl apKbibi
elipineni: anManbl-canmanbl acnan backa Ko3Fanmanpl.
» JneKTp Kypanbl aBTOMaTTbl OLUIKEHHEH COH, KOCKbILL/
ewipriwTi enAi 6acywwbl 6onmanbi3. diiTnece
AKKYMYNATOP 3aKbIMAaHybl MyMKiH.
Akkymynsatopabl (5) Wwhirapy ywix akkymynatopapl bocaty
TyiMeciH (6) bacbin, akkyMynaTopbl ANEKTP KypanbiHaH
apTKa kapaM WblFapbiHbi3. OCbl Ke3Ae Kyl canMaHbl3.

AKKYMynaTop 3apAabl AeHreiiiHi{, MHAUKATOPbI
AKKYMYNATOP 3apAfbl AeHreiHiH MHankatopb (8) bipHewe
CeKYHI iLiHae XapTbinai Hemece ToMblK dacbinFaH
axbipaTKbil (4) KyHiHae akkyMynaTopabiH 3apsAa AeHremiH
KepceTeai xaHe eKi TYCTi )apblK AMOAbIH KAMTUbI.

Xapbik anoabl Kyatbl
Y3iKci3 XapblK, Xacbin >30%
Y3qiKci3 apblK, Kbi3bin <30%

XbinbinbiKTay, Kpisbin" 0%

A)  AKKYMyNSTOp KaTTbl KbI3FaH HEMECE OFaH apTbiK XKYKTeMe
TYCKEH XaFaaraa Aa akkyMynsTop 3apsabl AEHremiHiK
MHIMKATOPbI KbI3bIN TYCMEH XbIMbINbIKTAHAbI.

Apanay guckicid Tangay

Apa nonoTHoCbIH cany/anmacTbipy

» Anmanbl-canManbl acnanTbl OpHaTy Hemece
anMacTbipy Ke3iHae KOpFaFbill KONFan KHiHi3.
Anmanbl-canmanbl acnantap eTkip 6onbin y3ak yakbiT
nanpanaHraHza Kpi3bin KeTyi MyMKiH.

» Apa auckiciH anmacTbIpy Ke3iHfie 3neKTp Kypanbl
AXbIPATKbILWTbIH, WeHbepinae 6onmaraHbiHa Hemece
AXKbIPaTKbIL NeH icke KOCy KyNMbiHbIH, YCTiHAe
TYPMaraHbIHa KO3 XeTKi3iHi3. AXbIpaTKblLLIKa
abaiicbi3gaH THI0 Xapakar any KayniH Tyablpazbl.

» Apa auckiciH anmacTbIpy KaxxeT 6onFaHpaa repimeH
JKaHacybIHa Xxon 6epMeHi3 JaHe XaKcbl Kyiigeri
KOPFaHbILL KONFanTbl NanfjanaHblHbl3. Apa ICKiCi y3aK
YaKbIT NanfanaHbinFaH Keaae Kbi3bim KeTyi MyMKiH.

» LUbIHXKbIPAbI TAPTNAHbI3 XKIHE WbIHKbIPAbI
OarbITTaybILTaH CYybIPMaHbI3.

OppaanblM apa AUCKICiH TONbIKTaM XaHa apa AucKiciHe

ANMacTbIpbIHbI3. LLIbIHXbIPAbIH ©3iH anMacTbipyFa

bonmanapl.

Tek eHzeneTiH MaTepuanra caikec KeneTiH apa AMCKINepiH nanganaHbiHbI3. Apa AUCKICH KOKETT KeCiKTeH y3blH bonmaybl

Kepex.

Kecik Tepenairi

Apa guckici

TancbipbIc HOMipi

Marepuanpap

NanoBlade Wood Basic 50 Mm 2609 256 D83 Cypek, nnactvk (NBX, MK, MMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 Mm 2609 256 D84 Cypek, nnactvk (MBX, MK, MMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 MM 2609 256 D86 Cypek, nnactvk (NMBX, MK, MMMA)

Apa fuckici opHary (A cypeTiH KapaHbi3)

» Tek Ta3a apa AUCKICiH OpHaTbIKbI3. Apa AUCKICIHIH,
NaTPOoHbIHAA XOHKA MeH YriHai 6onmaraHblHa ke3
KETKi3iHi3.

KynbinTay winTiperiHiy (10) kemeriMeH apa auckici

MaTPOHbIHbIH KaknarbiH (9) allblHbI3. Apa AUCKICiH cypeTTe

KepceTinreHaen canbiHpi3. XKetek biniri xoHe apa AUCKICiHiH,

LUeTi apa IUCKiCi NaTPOHbIHbIK (12) ofibIFbiHa Cal

KeneTiHAiriHe ke3 XeTKi3iHi3. Apa AUCKiCi NaTPOHbIHbIK,

KaKnarblH Xaybl, OHbl KYNbINTay UiHTIpEriHiK KeMeriMeH

KynbinTan KoMbiHpI3. Kynbintay WiHTiperi wepty AblbbicbiMeH

Tipenyi Tvic.

Apa AUCKICIHIH LbIHXbIPbl aBTOMATTbl TapTbinafbl.

Erep »bIHXbIp CbipFbica Hemece baFbiTTayblliTaH bocan

KeTce, apa MCKiCi NaTPOHbIHbIK KaKnarbiH (9) alubin

XabblHbI3.

Apa fUCKiCiH WwhbiFapy

Kynbintay winTiperid (10) awbin, apa AUCKiCi NaTpOHbIHbIH
KaknarbiH (9) ToNbIKTa XoFapbl Kapay KanblpbiHbI3. Apa
NIUCKICiH LLbIFApbIN anbiHbI3.

LLIanAabl X9He XOoHKanapAabl copy

KopracbiH bosy, kelibip aFalu copTrapbl, MMHepanaap xaHe

meTannaap bap kenbip matepuangapablH Wakbl

[JeHcaynblkka 3uAHb 6onybl MyMKiH. LLlaHFa THIo xaHe

LWaHAbI XKYTY NaiganaHyLlblaa HEMEeCe XaHblHAAFbI

aflamMaapfia anneprusnblk peakuusnapgbl aHe/Hemece

TbIHBIC XONAAPbIHbIH aYPYNapbIH TyAbIPYbI MYMKIH.

Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe WwamLar

arallbIHbIH LWaHbI, aCipece, aFallThl eHAeY KanfblKTapbiMeH

(xpomar, araluThl Kopray 3atbl) bipre KaHueporeHaep bonbin

ecentenesi. Acbectik Matepuan Tek kaHa MaMaHaapMeH

eHaenyi kepek.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

— P2 cyari cbiHbiNbIHAaFbl ra3karapabl nanaanaHy
VCbIHbINAADI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KonpaHbinarbiH

yiFapbiMaapabl naganaHblHbI3.

» KyMbic OpPHbIHAA WaHHbIH, )KHHANMaybiH
KaparanaHpbi3. LLIaH OHa TyTaHybl MyMKiH.
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Maikpanany

» Apa AucKiciH elKawaH MaibICTbipMaHbi3!

Maigananyra eHpipy

AKKYMYNATOPAbI OpHaTy

» Tek aneKTp KypanbiHbi3AbIH 3aybITTbIK,
TaKTaMwacbIHAa 6enrineHreH KyarTbl TYNHYCKanNbIK,
Bosch nuTHii-HOHABIK aKKyMYNATOPbIH
naiaanaHbiibI3. backa akkymynatopnapabl nanganasy
XapakaTTapFa HeMece epTKe aKeNyi MyMKiH.

Hyckay: SnekTp KypanbiHpi3Fa apHanMaraH akkyMynaTopzbl

narganaHy Kare XXyMbliC icTeyiHe HeMece aNeKTP KypanbiHblH

3aKbIMAAHYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

3apAaTanfaH akkymynatoppl (5) akkymynatop bekitkitliHe

0N ecTinin Tipenin KatTbl byFaTTanFaHLLa XblMKbITbIHbI3.

Kocy/ewipy

INeKTP KypanbiH icke Kocy YLLiH anabiMeH icke Kocy

KynnbiH (3) oHFa Hemece confa kapan uTepiHia. CogaH KeriH
XKbIPaTKbIWTLI (4) backin, ycTan TypbiHbI3.

INEKTP Kypanbl icke KOCbINFaH COH icke Kocy KynmbiH (3)
xibepyre bonagbl.

INEKTP KypanblH ewWipy YLUiH KOCKbIL/ewipriwTi (4)
XibepiHi3.

Apanay XbingamabIFbIH backapy

AxbIpaTKblwTbl (4) bacy KylwiH e3repTe oTbipbIM, KOCbINFaH
3NEKTP KypanblHbIH apanay XblnfamablebiH bipTiHaen
petTeyre bonagbl.

Tanan eTineTiH apanay XblNAaMAblFbIH MaTepran MEH XyMbIC
)acay xarfanbiHa barnaHbiCTbl 6ONbIN OHK TaxipKbe
apKbinbl aHblKTayFa bonapl.

Apa IMCKiCiH laiblHaMaFa OpHaTyfja apanay XblingamabiFbiH
TOMEHETY YCbIHbINAAbI.

MaipganaHy Hyckaynapbl

» AKKYMYnATOpAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
JKYMbICTapAb! (Mbicanbl, OpHaTY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHga, COHAaN-aK, INeKTP Kypangbl
TacbiMangay XaHe caKray KesiHje WbIFapbiHbi3.
KocKpblLu/eLWiprilKe Ke3AenCoK THI0 XKapakaTtaHy Kayni
TyAblpambl.

» KpinbiwTbl apa Typbin Kanca aneKTp Kypanbi 6ipaeH
owipiHis.

» Kiwi Hemece XyKa faiibiHAamanapabl enaeyae
9pAaibIM XbIMKbIMaHTbIH TipeyiluTi naiAanaHbiHbI3.

» Apanay kesiHae anabiHaH apTKa Kapaii (C cypeTiH
KapaHpbl3) HeMece XOoFapblfaH TOMeHre Kapai
(D cypeTiH KapaHbi3) baFbiTbiHa Ha3ap ayAapbiKbI3!

» JneKTp KypanblH binek yctiHae TacbiMaHbl3. [MeK Tek
cakTayra apHanfaH (F cypeTiH KapaHpi3).

OHTannbl XKaHe AanMe-0an apanay HaTUKECIHe KON XKETKi3y

YLWiH KaTTbl 6acbin apanaHpi3. KocbiMLLIa KbICbIM KyaTTbl

KeTepeni.
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Apa A1ckKici Typbin Kanca, aNekTp KypanbiH bipaeH eLwipiHis.
ApanaHraH apanblKTbl CONKEC acnanneH KillKeHe KeHenTin,
3NEKTP KYPanblH LUbFApbIHbI3.

ApTbIK XYKTeMe[,eH Xbiny KOpPFaHbILbl

TaranbiHAANYbIHa COMKeC NaiaanaHcaHpl3, ANeKTp Kypanbl
apTbIK KYKTENMenai. ACKbIH XYKTenreHae Hemece
AKKYMYNATOP TeMNepaTypachl yAFapblHbl ME/LLEPAEH acbin
KeTce, aNeKTPOHUKa 3NEeKTP KyparblH TUICTi Temnepatypa
alMarblHa KANTY YLUIH aBTOMATTbI eLipesi.

AKKYMynaTopAibl OHTainNbl NaikAanaHy Typanbl
Hyckaynap

AKKYMYNATOPAbI CYAbIKTBIKTAPAAH XKaHE biFanaaH
KOpFaHbl3.

Akkymynsatopabl Tek =20 °C ... 50 °C temnepartypa
ayKbIMbIHAA CaKTaHbI3. AKKYMYNATOP/bI Xa3aa kenikte
KanmblpMaHpi3.

AKKYMYNATOPAbIH XKENLETY TeCiriH XyMcak, Ta3a XaHe
KyPFaK KbInLaKneH MyKUAT TadanaHpl3.

[ManpanaHy Mep3iMiHiH alTapnblKTan KbicKapybl
AKKYMYNATOPAbIH ECKIPreHiH XoHe aybiCTbIPY KePEeKTiriH
6inpipeni.

KoKkblcTapabl KaiTa eHaey Typanbl HycKaynapgp!
OpbIHAAHDI3.

TeXHUKaNbIK KYTiM )KaHe KbiI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
JKYMbICTapAbl (Mbicanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHga, COHAaN-aK, INEKTP Kypangbl
TacbiManpay XaHe caKTay KesiHfe WbIFapbiHbi3.
KOoCKpblLL/eLWiprillKe Ke3AernCoK THI0 XKapakaTTaHy KayniH
TyAblpanbl.

» XKakcbl api ceHimMai XyMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKilll TeciKTi Tasa yCTaHbI3.

» Apa auckici MeH apa AUCKiCiHiH NaTPOHbIH TEK KypFaK
JKONMEH Ta3anaHbi3. TepeHipek eHin kanfaH Kipai KeTipy
VILiH XiHiLLIKe KblnKanamabl KonaaHbiHbi3 (G cypeTiH
KapaHpi3).

Apa AUCKiCiHe KbI3MET KepceTy Keperi oK. Apa AUCKICiHIH,

LWbIHXbIPbIH Maiinay kepek emec.

Apa auckiciHii, natpoHbIH (12) xyiieni Typae Tazanan

TYPbIHbI3. ON YLLiH apa IUCKICIH 3NEKTP KypanbiHaH

LbIFAPbIM, 3NEKTP KypanblH TEric Kepre Xaw KarbiHbI3.

INEKTP KypanblHbIK KATTbl NaCTaHybl XyMbIC akaynblKTapbiHa

anbin Kkenyi MyMkiH. Con yLUiH KaTTbl LWaH, XacanaTblH

MaTepuanaapbl TOMEHHeH bacneH apanamanpis.

TyTbIHYIIbIFa KbI3MET KepCceTy XoHe nanganaHy
KeHecTepi

Kbl3MeT KepceTy ebepxaHachl HiMLi XOHAEY XaHe KyTy,
CoHpali-aK Kocarnkpl beniekTep Typasbl CypakTapFa xayan
bepeni. Xapbiny cbiabanapbl MeH Kocankbl bentuektep
Typanbl ManiMeTTepAi TeMeHferi MekeHxarnaa Tabacba:
www.bosch-pt.com
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Bosch barnapnamachl keHec Tobbl bisgiH eHiMaep xaHe
ONapAblH KepeK-KapakTapbl Typanbl CypakTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

CypakTap Koo XaHe Kocankbl bentuektepre Tancbipbic bepy
KesiHfe MiHAETTi Typae eHiMAiH 3aybITTbIK TaKTaNLLIACbIHAAFbI
10-caH/bl 6HiM HOMIPIH Xa3bIHbI3.

OHAipyLi Tanantapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPAbIH XKOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy
bapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept bo”
(hUpManblk HeMece aBTOpU3aLMANAHFaH KbIBMET KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH
9KeniHreH eHimMaepi nanaanaxy Kayinti, AeHcaynblFbIHbI3Fa
3WAH KENTipyi MyMKiH. OHiMAePAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLLUINIK XaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagpl.

KasakcraH

TyTbIHyLWbINApFa KeHec bepy xaHe WarbiMaapabl Kabbinpay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacol

050012

Mypatbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KepCeTy OpTanblkTapbl MeH Kabbinaay
MYHKTEPiHiH MEKeH-)aibl Typanbl TONbIK XXaHe 63€eKTi
aknapattbl Cis: www.bosch-professional.kz pecmu caiTtaH
ana anacbi3

Tacbimanpay

Byn nUTUIA-MOHAbIK aKKYMYNATOPNap KayinTi Tayapnapra
KoMblnaTblH Tanantapra can bonybl kepek. MarganaHyubl
aKKyMYNATOpPRapAbl KeLuese KOChbIMLLA KyXKaTTapchi3
TacbiManfan anagpl.

Ywiwi rynfanap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
Opamara XaHe MapKanapfa KorblnaTbliH apHarbl TananTapgbl
caktay kepek. Xibepyre aaibiHaay kesinge kayinTi xyktepgi
TacbiManfay MamaHbiMeH xabapnacy Kepek.
AKKyMYNATOpP/bl KOPMYChl 3aKbIMAANFaH bonca FaHa
XibepiHi3. ALbIK Tyricneneppi )enimMaeHis xaHe
aKKyMynaTop/bl opamaaa Ko3ranManTbiHAa opaHpl3. Kaxer
bonca, KocbiMLLA YITTbIK epexenepai CakTaHpi3.

Kapere xapaty

?74 INeKTp Kypanfapabl, akkyMynaTopnapabl,

7N KepeK-apakTapabl XaHe opay
MaTepuanapblH 3KONOrUANbIK TYPFbiAaH

[LlypbIC yTUAM3aLMANayFa Tancbipy Kepek.
IneKTp Kypanaapabl xaHe
akKyMynaTopnapabl/batapesanapapl yi
KOKbICbIHa TacTaMaHpl3!

Tek kaHa EO enpiepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci bolibiHLIa apamcbi3 aNeKTp
Kypanfapbl xaHe Eypona 2006/66/EC epexeci bolbiHLIa
3aKbIMfanFaH Hemece ecki akkymynatop/batapesnap benek
KMHbIN KaIere XapaTblnybl KAXeT.

Akkymynatopnap/6arapesnap:

NIUTHIA-NOHABIK:

TacbiManpay benimiHaeri Hyckaynapabl opbiHAAHbI3
(kapaHpi3 , TacbiManmay", bet 48).

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

N AVERTIS- f:iti;i togte .ave.rtizérilti, )
MENT |nstr.ut‘:;|u!1.|Ie, |Iustra1,:|‘|le si B
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatdmari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate lamasa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incélzire, plite
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si frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltaminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la 0 componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
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instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nufolositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu

acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incircatoarele
recomandate de producator. Daca un incarcator
destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la
incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele prevazute
pentru el, existd pericol de incendiu.
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» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la rdniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un
scurtcircuit intre bornele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in cazul utilizirii gresite, se poate scurge lichid din
acumulator; evitati contactul cu acesta. in cazul
contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona
afectat. in cazul contactului lichidului cu ochii,
consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

» Nu folositi un acumulator sau o scula electrica cu
acumulator deteriorat sau modificat. Acumulatorii
deteriorati sau modificati pot avea un comportament
imprevizibil care sa duca la incendiu, explozie sau sa
genereze risc de vatamari corporale.

» Nu expuneti acumulatorul sau scula electrica la foc
sau temperaturi excesive. Expunerea la temperaturi mai
mari de 130°C poate duce la explozii.

» Respectati toate instructiunile de incarcare si nu
reincarcati acumulatorul sau scula electrica cu
acumulator la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat in instructiuni. fncarcarea
incorectd sau la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului si mari riscul de incendiu.

intretinere

> incredin;agi scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd siguranta
sculei electrice.

» Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati.
Intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuata numai de
cdtre producator sau de catre furnizori de service
autorizati de acesta.

Instructiuni privind siguranta pentru ferastraiele
multifunctionale

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
intra in contact cu conductori electrici ascunsi.
Contactul accesoriului de taiere cu un conductor aflat
,sub tensiune” poate pune ,.sub tensiune” componentele
metalice ale sculei electrice si provoca electrocutarea
operatorului.

» Folositi menghine sau o alta metoda practica de fixare
si sprijinire a piesei de lucru pe o platforma stabila.
Daca tineti piesa de lucru cu mana sau o sprijiniti de
corpul dumneavoastra, aceasta devine instabila si se
poate ajunge la pierderea controlului.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact
cu panza de ferastrau exista pericol de ranire.

» Prindeti strans scula electrica cu ambele maini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta
conduceti-o asupra piesei prelucrate. in caz contrar
exista pericol de recul in situatia in care dispozitivul de
lucru se agata in piesa prelucrata.

» Aveti grija ca in timpul taierii talpa de fixare sa se
sprijine intotdeauna pe piesa de lucru. Panza de
ferastrau se poate agata si duce la pierderea controlului
asupra sculei electrice.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula
electrica si scoateti panza de ferastrau afara din
taietura numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati
reculul si puteti pune jos scula electrica in conditii de
siguranta.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,
impecabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot
rupe si influenta negativ tdierea sau pot provoca recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Strapungerea unei conducte de apa
provoaca pagube materiale.

» in cazul deteriorarii sau utilizirii necorespunzitoare a
acumulatorului, se pot degaja vapori. Acumulatorul
poate arde sau exploda. Aerisiti bine incaperea si
solicitati asistenta medicald daca starea dumneavoastra
de sanatate se inrdutateste. Vaporii pot irita caile
respiratorii.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de
scurtcircuit.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte
exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.
Se poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia
acumulatorul sa se aprinda, sa scoata fum, sa explodeze
sau sd se supraincalzeasca.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite
de acelasi producator. Numai astfel acumulatorul va fi
protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

(] Feriti acumulatorul de caldura, de

O asemenea, de exemplu, de radiatii solare
F?Y“ continue, foc, murdarie, apa si umezeala. in
N caz contrar, existd pericolul de explozie si
scurtcircuit.
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» in timpul utilizarii sculei electrice, adoptati
intotdeauna o pozitie stabild, in special atunci cand
lucrati pe trepte sau pe scari. Un substrat alunecos sau
suprafetele de sprijin instabile pot duce la pierderea
echilibrului sau la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» in caz de suprasolicitare, lantul panzei de ferastrau se
poate rupe. in acest caz, inlocuiti scula electrica,
respectiv panza de ferastrau.

Descrierea produsului si a
performantelor sale
Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Aceastd sculd electricd este destinata utilizarii casnice.
Aceasta nu este destinata taierii crengilor, scandurilor,
lemnului de esenta tare si moale. Aceasta este adecvata
pentru taieri drepte.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Panza de ferastrau

(2) Talpa de fixare

(3) Piedica de pornire pentru comutatorul de pornire/
oprire

(4) Comutator de pornire/oprire

(5) Acumulator

(6) Tastd de deblocare a acumulatorului

(7) Cureade suspendare

(8) Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului

(9) Capac sistem de prindere panza de ferastrau

(10) Parghia de blocare a capacului sistemului de
prindere a panzei de ferastrau

(11) Maner (suprafatd izolata de prindere)
(12) Sistem de prindere panza de ferastrau

Date tehnice

Ferastrau multifunctional EasyCut 12

Numar de identificare 3603CC90..
Tensiune nominald V= 12
Adancime maxima de taiere mm 65
Greutate conform kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014
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Ferastrau multifunctional EasyCut 12

Temperatura ambianta admisa

- intimpul incarcarii “C 0...+45

- in timpul functionarii” si °C -20...+50
in timpul depozitarii

Acumulatori recomandati PBA 10,8V...

PBA 12V...

incircatoare recomandate AL11..

GAL 12..

A) putere mai redusa la temperaturi <0 °C

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-11.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod
normal: nivel presiune sonora 75 dB(A); nivel putere sonora
86 dB(A). Incertitudine K = 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-11:

Taierea pldcilor aglomerate cu panza de ferastrau
NanoBlade Wood Speed 65 mm: a, ;<2,5 m/s’,
K=1,5m/s’.

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreuna cu alte accesorii decét cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actiondrii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
existd pericol de ranire.

Bosch Power Tools
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incarcarea acumulatorului (vezi figura B)

» Folositi numai incarcatoarele mentionate in datele
tehnice. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastra electrica.

Nota: Acumulatorul este partial incarcat la livrare. Pentru a

asigura functionarea la capacitatea nominald a

acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati complet

acumulatorul in incarcator.

Acumulatorul litiu-ion poate fi incdrcat in orice moment, fara

ca prin aceasta sa i se reducd durata de viatd utila.

Intreruperea procesului de incarcare nu afecteaza

acumulatorul.

Acumulatorul litiu-ion este protejat impotriva descarcarii

profunde prin "Electronic Cell Protection (ECP)". Cand

acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deconectata
printr-un circuit de protectie: accesoriul nu se mai misca.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul Pornit/Oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Pentru extragerea acumulatorului (5), apasati tasta de

deblocare (6) si scoateti acumulatorul din scula electrica

tragandu-l spre inapoi. Nu fortati.

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului
Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (8) indica
timp de cateva secunde, atunci cand comutatorul de
pornire/oprire (4) este apasat complet sau pe jumatate,
starea de incdrcare a acumulatorilor si este alcdtuit dintr-un
LED cu doua culori.

Alegerea panzei de ferastrau

LED Capacitate
Aprindere continud in verde >30%
Aprindere continud in rosu < 30%

Aprindere intermitentdinrosu” 0%

A) Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului se aprinde
intermitent in rosu si atunci cand acumulatorul s-a incalzit
excesiv sau este suprasolicitat.

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

» Lamontarea sau schimbarea accesoriului purtati
manusi de protectie. Accesoriile sunt ascutite si se pot
infierbanta dupad o utilizare mai indelungata.

» in momentul inlocuirii panzei de feristrau, aveti grija
sa nu prindeti scula electrica in zona comutatorului de
pornire/oprire si s nu o tineti de comutatorului de
pornire/oprire si de piedica de pornire. in cazul
actiondrii involuntare a comutatorului de pornire/oprire,
exista pericolul de ranire.

» Atunci cand doriti sa inlocuiti o panza de ferastrau,
evitati contactul cu pielea si folositi manusi de
protectie nedeteriorate. Dupd o utilizare mai
indelungata, panza de ferastrdu se poate infierbanta.

» Nu trageti de lant si nu trageti lantul de la nivelul
unitatii de ghidare.

Tnlocuiti in toate situatiile o panza completé de ferastrau cu o

altd panza de ferdstrau completd. Nu este posibila inlocuirea

individuala a lantului.

Folositi numai panze de ferastrau adecvate pentru materialul de prelucrat. Panza de ferastrau nu ar trebui sa fie mai lunga

decat este necesar pentru taierea preconizata.

Panza de ferastrau Adancime de

taiere

Numar de comanda Materiale

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 Lemn, plastic (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Lemn, plastic (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Lemn, plastic (PVC, PC, PMMA)

Montarea panzei de ferastrau (consultati imaginea A)

» Montati numai panze de ferastrau curate. Aveti grija
casi sistemul de prindere a panzei de ferastrau sa fie
curatat de aschii si de rumegus.

Deschideti cu ajutorul parghiei de blocare (10) capacul (9)

sistemului de prindere al panzei de ferastrau. Montati panza

de ferastrau conform celor ilustrate in figurd. Aveti grija ca
arborele de antrenare si capatul panzei de ferastrau sa se
potriveasca in degajarea sistemului de prindere a panzei de

ferastrau (12). inchideti capacul sistemului de prindere a

panzei de ferastrau si blocati-l cu parghia de blocare. Parghia

de blocare trebuie sa se fixeze sonor.

Lantul panzei de ferdstrau se intinde automat.

Dacd lantul aluneca sau se desprinde din ghidaj, deschideti

si inchideti capacul (9) sistemului de prindere al panzei de

ferdstrau.

Extragerea panzei de ferastrau

Deschideti parghia de blocare (10) si ridicati complet in sus
capacul (9) sistemului de prindere al panzei de ferastrau.
Extrageti panza de ferastrau.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/
sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le
persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de
fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im combinatie
cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului
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(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 mascd de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Functionare
» Nuindoiti niciodata panza de ferastrau!

Punere in functiune

Introducerea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion
originali Bosch avand aceeasi tensiune cu cea
specificata pe placuta indicatoare a sculei
dumneavoastra electrice. intrebuintarea unor alti
acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendiu.

Nota: Folosirea unor acumulatori care nu sunt adecvati

sculei dumneavoastra electrice poate duce la deranjamente

functionale sau defectarea acesteia.

impingeti acumulatorul incarcat (5) in sistemul de fixare a

acumulatorului pana cand se fixeaza perceptibil si este

blocat in siguranta.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice, apasati mai intai piedica de
pornire (3) spre dreapta sau spre stanga. Apoi, apasati
comutatorul de pornire/oprire (4) si mentineti-l apdsat.
Imediat ce scula electricd este pornita, puteti elibera piedica
de pornire (3).

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul
Pornit/Oprit (4).

Reglarea vitezei de taiere

Puteti regla progresiv viteza de tdiere a sculei electrice deja
pornite, exercitand o apasare mai puternica sau mai ugoara
asupra comutatorului de pornire/oprire (4).

Viteza de taiere necesard depinde de material si de conditiile
de lucru, putand fi determinata prin probe practice.

In momentul asezarii panzei de ferastrau pe piesa de
prelucrat, este recomandata reducerea vitezei de tdiere.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

» in cazulin care panza de ferastrau se blocheaza, opriti
imediat scula electrica.

» Pentru prelucrarea pieselor de prelucrat mici sau
subtiri, folositi intotdeauna un suport stabil.
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» Aveti grija ca la debitare sa taiati din fata spre spate
(consultati imaginea C) sau de sus in jos (consultati
imaginea D)!

» Nutransportati scula electrica agatata de incheietura
mainii. Cureaua de suspendare este conceputd numai
pentru depozitare (consultatiimaginea F).

Tdiati cu 0 apdsare moderata pentru a obtine un rezultat de

taiere optim si precis. Apasand suplimentar, performantele

vor creste.

Daca panza de ferastrau se blocheaza, scula electrica se

opreste instantaneu. Depdrtati marginile fagasului de taiere

cu o sculd adecvatd si extrageti scula electrica din acesta.

Protectie la suprasarcina in functie de temperatura
Dacd este folositd conform destinatiei, scula electrica nu
poate fi suprasolicitati. in caz de solicitare prea puternica
sau de depdsire a temperaturii admise a acumulatorului,
modulul electronic deconecteaza scula electricd, pana cand
aceasta revine in domeniul optim al temperaturilor de lucru.

Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului
Protejati acumulatorul impotriva umezelii si apei.

Depozitati acumulatorul numai la temperaturi cuprinse intre
-20°C i 50°C. Nu lasati acumulatorul in autovehicul, de
exemplu, pe timpul verii.

Ocazional curatati fantele de ventilatie ale acumulatorului
utilizand o pensuld moale, curata si uscata.

Un timp de functionare considerabil redus dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat i trebuie inlocuit.
Respectati instructiunile privind eliminarea.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actiondrii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
existd pericol de ranire.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

» Curatati numai uscat panza de ferastrau si sistemul de
prindere al panzei de ferastrau. Folositi o pensuld fina
pentru indepartarea murdariei din zonele adanci
(consultatiimaginea G).

Péanza de ferastrau nu necesita intretinere. Lantul panzei de

ferastrau nu trebuie lubrifiat.

Curatati cu regularitate sistemul de prindere al panzei de

ferastrau (12). Extrageti in acest scop panza de ferastrau

din scula electrica si bateti usor scula electrica de o

suprafatd plana.

Murdarirea puternica a sculei electrice poate duce la

deranjamente functionale. De aceea, nu debitati de jos in sus

sau deasupra capului materiale la prelucrarea carora se
degaja mult praf.
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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzare vd sta la
dispozitie pentru a raspunde intrebarilor dumneavoastra
atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea aparatului
dumneavoastrd, cat si in ceea ce priveste piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cét si informatii privind
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch vd ajuta cu placere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugdm
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

In cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasta situatie,
la pregdtirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa
acestora este intacta. Acoperiti cu banda de lipit contactele
deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Va rugam sa respectati
eventualele norme nationale suplimentare.

Eliminare
XY/ Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
g,ﬁ ambalajele trebuie directionate catre o statie

de revalorificare ecologica.
Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE sculele electrice
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,

acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate catre o statie de reciclare
ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport”, Pagina 54).

buvnrapcku

YKa3aHuA 3a CUrypHoCT

061wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

m nPEﬂynPE)K_ MpoueteTe BCMUKK npegynpexae-

HUA, yKa3aHUA, 3ano3Haiite ce ¢
OEHUE

¢urypute U TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM €NeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NYCKK NPK CNa3BaHEeTO Ha yKasaHWATa no-40Nny Morar fa npe-
[M3BUKAT TOKOB YAAP U/UMK TEXKU TPaBMMU.
CbxpaHaABaiiTe Te31 yKa3aHUA Ha CHTYPHO MACTO.
/3non3BaHHAT No-40NY TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" Ce OT-
HacA [0 3axpaHBaHK OT eNeKTpUUEecKaTa Mpexa enekTporH-
CTPYMEHTH (Cbc 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO H A0OpPe ocBeTEHo.
PasxBbpnaHnTe UK ThMHW PabOTHU MeCTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHUMEHTH.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LIEHa ONaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UMK NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOrH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPU, KOUTO MOraT [ Bb3nna-
MEHSAT NPaxo0bpasHk MaTep1ani Um napu.

» [ipbXKTe Aela U CTPAHUYHM NHLA Ha Be3onacHo pascTo-
AHKe, A0KaTo PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO
BHMMaHKETO By bb/ie OTKNIOHEHO, MOXe [1a 3arybuTe KoH-
TPONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa c eneKTpUUEeCKH ToK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpsbBa aa e noa-
XoAALL 32 NON3BaHHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyvait He
ce 10NyCKa H3MEHAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wence-
na. Korato paboTute cbc 3aHyneHu eneKTpoypeau, He
M3Non3BaiiTe afanTepy 3a wencena. 0/713BaHETo Ha
OPUTUHANHW LLiencenn U KOHTAKTU HamanAaBa PUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yap.
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» Wsbarsaiite gonupa Ha TANoT0 Bu A0 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHH ypeaH, NeUKH U XNagUNHH-
um. Korato 1Anoto By e 3a3emMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € no-ronsm.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbLXKA U
Bnara. [1pOHMKBAHETO Ha BOAA B €NEeKTPOUHCTPYMEHTa
NoBMLLIABa OMACHOCTTa OT TOKOB YAap.

» He usnon3paiite 3axpaHBalyus Kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TO! He e npeaBuAeH. Hukora He 3non3Bgaiite 3ax-
paHBawuA kaben 3a npeHacaAHe, TerneHe UNK oTKaua-
BaHe Ha eneKTPouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpsABaHe, oMacnaBaHe, AONKP A0 OCTPH pbboBe
MNH 0,0 NOABHXHHM 3BEHa Ha MALUKHKU. [M0BPEaEeHH Unu
yCyKaHH kKabenu yBenuuaBat pucka ot Bb3HUKBaHe Ha To-
KOB yaap.

» Korato paboTtuTe C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaWTe camMo YAbMKUTENHHU Kabenu, NoaXoAALLM 3a pa-
60Ta Ha OTKpUTO. M3M0N3BAHETO Ha YABMKUTEN, NPes-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHMTO, HamManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefja, H3NoN3BaiiTe NpeAnaseH NpeKbCe-
Bay 3a yTeUHU TOKoBe. /13non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbcBay 3a yTeUHU TOKOBE HamanABa OMacHoOCTTa oT
Bb3HWUKBAHE Ha TOKOB yaap.

Be3onaceH HauuH Ha paﬁoTa

» BbpeTe KOHUEHTPUPAHH, cliefieTe BHUMATENHO AedCT-
BHATa CH M NOCTbNBAMHTE NPeana3nueo 1 pasymHo. He
M3NoN3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo cTe yMo-
PEeHH UNK NOA BNUAHUETO Ha HAPKOTHYHH BeLecTBa,
anKoXon UNu ynowBalLy nekapcTea. EfuH Mur pasces-
HOCT Npu paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT MOXe fia UMa 3a
NOCNELCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHUS.

» Pabortete c npeanasBallo pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe npeAna3Hu ounna. HoceHeTo Ha NoaXofALLM 33
Mon3BaHus eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHATa ieH-
HOCT TMYHM NPefNasHu CPeaCTBa, KaTo iuXaTenHa Macka,
3/1paBy NTbTHO3aTBOPEHH 0DYBKM CbC CTabUNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka WK LWyMo3arnyLmuTeny (aHTudo-
HM), HaMansaBa pycKa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYA0Ba 3M10M0-
nyka.

» U3bsarsaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOHH-
CTPyMeHTa no HeBHuMaHue. lpeau fa BkniouuTe wWwen-
cena B KOHTAaKTa UMK ia nocTaBuTe batepuaATa, KakTo U
NPy NPeHacAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsa-
BaiiTe, ue MyCKOBUAT NPEKbCBAY e No3uLus "u3Knoue-
HO". HOCEHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
NyCKOBMA NPeKbCBay UK NOAABAHETO Ha 3aXPaHBaLL0
HanpexeHwe, [JOKaTo MyCKOBUAT MPEKbCBAY € BKIOUEH,
yBENWUaBa onacHoOCTTa OT TPYA0BU 3NONOMYKH.

» Mpeau fa BKNOUUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBeps-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHHNH OT HEero BCHUKH MOMOLHU
MHCTPYMEHTH M FaeuHH Kniouose. [1oMOLLEeH UHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE [1a NPUUMHH
TPaBMH.
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» U3bArsaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXXEHUA HA TANOTO.
Paborete B cTabunHo nonoxxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NoAAbpXkaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXxe-
Te [1a KOHTPONMPATe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-fobpe 1 no-
6e3onacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» PaGotete c noaxoasno obnekno. He pa6oterte c wu-
POKM APEXH unu yKpaweHua. JlpbiKTe KocaTa U Apexu-
Te cH Ha 6e3onacHo pascTosHMe OT ABMKELLY Ce 3Be-
Ha. LLIupokuTe Apexu, yKkpalleHuaTa, JbAruTe Kocu Morar
[a bbaaT 3aXBaHaTH 1 YBNEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BAHETO Ha BbHLUHA acNHPaLy-
OHHa CHCTEMa, Ce YBepABaliTe, ue T4 € BK/IoUeHa 1
(hyHKLMOHMPa H3NPaBHO. V13M0N13BaHETO Ha acN1paLu-
OHHa CUCTeMa HamanfABa PUCKoBeTe, [bMKallu ce Ha OT-
nenawy ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA BCepC-
TBHe Ha uecTa pabota c Hero He e NOBOA, 32 HaManABa-
He Ha BHUMaHKETO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6esonacHocrt. EjHO HEBHMMATENHO IeHCTBIUE MOXE Aa
Npean3BUKa TEXKM HapaHABaHKUA CaMOo 3a UaCTH OT CEKYH-
nara.

l'pmxnm;o OTHOLUEHWE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTUTE

» He npetoBapBaiiTe eneKTpoMHcTpymeHTa. U3nons-
BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeaHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe
no-besonacHo, KoraTo M3Mno3BaTe NOAXOAALMA eNeKTPo-
MHCTPYMEHT B 3a1afieH!s OT NPOU3BOAMUTENA IMaNa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He u3non3Baite eNeKTPOUHCTPYMEHT, YAUTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTpoMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe [1a bbie M3KNiouBaH U BKOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOM3BOMMUTENSA HAUMH, € OnaceH W Tpsabea aa bbae pe-
MOHTHPaH.

» lpeau fa u3BbpLUBaTe KAKBUTO M Aa € AEHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa, Hanp. HacTPoHBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo U KoraTo ro npubupare,
U3KNIOUBaiiTe Wencena oT KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Ta3u MApKa Npemaxaa
OMacHOCTTa OT 33ieHCTBaHE Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA N0
HEeBHUMaHHKe.

» CbxpaHaBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
JeTo He Morat Aa 6baaT focTurHaty ot geua. He go-
nyckaire Te fja 6bAaT U3NON3BaHM OT NHULA, KOUTO He
Ca 3ano3HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebUTeNu, eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE MoraT Aa bbaart us-
KNIOUMTENHO OMacHM.

» Mopabpxaiite A0OPe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH H aK-
cecoapute um. lpoBepABaiiTe Aanu NOABWKHUTE 3BE-
Ha (yHKLMOHUPAT Oe3yKOPHO, ANy He 3aKNHHBAT, Aa-
NW UMa CUYNEHH UMK NOBPEAEHH AeTalNH, KOUTO Hapy-
LIABAT UMK H3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu fa M3non3earte eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxete NoBpeAeHUTe AeTannu ga bbaar pemoH-
THpaHU. MHOTO OT TPY/I0BHTE 3M10MONYKK Ce IbMKaT Ha
Henobpe NoaabpPXKaHW €NEKTPOUHCTPYMEHTU U YPEaU.
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» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHarK aobpe
3aTOueHH M YMCTH. [l0Ope NofabpKaHNTE PEXELLH UHCT-
PYMEHTH C OCTPU PbOOBE 0Ka3BaT No-Mako CbnpoTHBNe-
HHE 1 ce BOAIAT NO-NeKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JONBIIHUTEN-
HUTe npucnocobnenus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., Cb0Bpa3sHo MHCTPYKUMUTE Ha npoussoguTena. Mpu
TOBa ce cbobpa3nABaiiTe U ¢ KOHKPETHHTE paboTHH yc-
NOBHA U ONEepaLyuu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHKUTe. W3-
MON3BaHETO Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH 32 PA3NUUHK OT
NPefBUAEHUTE OT NPOU3BOAUTENS NMPUNOXKEHUA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPY/0BH 3710MONYKHU.

» MopabpiaiiTe APbLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YACTH
¥ HeOMacneHH. Xb3raBuTe PbXKKK U PbKOXBATKU HE
noasonsaBar besonacHara pabota 1 40bPOTO KOHTpONMpa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWUKBAHE Ha HEOUaK-
BaHa CHTyaLma.

TPWKNKBO OTHOLUEHHE KbM aKyMYNaTOpHU

eNeKTPOUHCTPYMEHTH

> 3a 3apexnaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe batepuu usnon-
3BaiiTe cCaMo 3apAAHUTE YCTPOHCTBA, NPenopbyBaHi
oT npou3BoauTens. Korato U3non3eare 3apsaHu yCT-
POJCTBA 3a 3apeX/aaHe Ha HeNoAXOAALLM aKyMyNaTOpPHU
6aTepuu, CbLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha Mo-
xap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE U3NOoN3-
BaiiTe cCaMo NPeABHAEHHTE 3a CbOTBETHHA MOZEN aKy-
MynaTopHH 6aTepun. M3non3BaHeTo Ha pasnuUuHK aky-
MynaTopHu batepuu Moxxe ia Npean3BMKa TpyaoBa 3no-
nonyka u/unu noxap.

» Mpepnassaiite HeU3non3BaHuTe akymynaTopHu bare-
]PMH OT KOHTaKT C roneMu WK Manku MeTanHu npegme-
TH, Hanp. KNaMepH, MOHETH, KNoUoBe, MMPOHH, BUHTO-
Be U Ap.N., Tbi KaTo Te MOraT ja NpeAnU3BUKaT KbCO Cb-
eauHeHue. [1ocnencTBUATa OT KbCOTO CheJMHEHWEe MoraT
na 6baar u3rapsHUA UK noxap.

» [pu HenpaBUNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa 6ate-
pHA OT Hesl MOXKe Jja M3Teue eneKTponut. U3bareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BbpeKu ToBa Ha Koxata Bu no-
nagHe eneKTPONMT, H3nnakHeTe MACTOTO 06HNHO C BO-
Aa. AKo eneKTPonuT nonagHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06UNHO M3NNaKBaHe NOTbPCeTe NOMOLY OT ne-
Kap. ENeKTpoiuTbT MOXe [1a Npean3BuKa U3rapaHus Ha
KoXara.

» He usnon3seaiite akymynatopHa 6atepus unu enektpo-
MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBPEfeHH UMK C U3MEHeHa
KOHCTPYKUMA. [MOBPELEH! UNK U3MEHEHHU aKyMyNnaTOpHH
batepuu Morar aa ce Bb3nnameHAT, eKCNAoAupar um ia
NpefM3BUKaT HapaHABaHHS.

» He u3naraiite akymynatopHara 6arepus Ha BUCOKH
TeMnepaTypu Unu orbH. M3naraHeTo Ha OrbH UNK Temne-
patypv Hag 130 °C Morat ja npean3B1KaT eKCMno3uu.

» Cna3Ba¥iTe BCHUKH YKa3aHHA 32 3apeXAaHe Ha aKyMy-
natopHata 6atepus; He Al 3apexpaNTe, ako Temnepa-
Typata i e H3BbH jHana30Ha, NOCOUEH B MHCTPYKLUH-
Te. HenpaBHAHOTO 3apexaaHe Uiu 3apeXxxaaHeTo npu

TeMneparypy U3BbH JONYCTUMUA AMaNasoH Morar aa yB-
pefiAT batepuaTa 1 yBenuuaBar onacHoCTTa ot noxap.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[la ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanudHLUpaHH cneLuanuc-
TH M CaMO C H3NON3BaHETO Ha OPUrMHANHU Pe3ePBHU
yacTH. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He peMOHTHpaiiTe NOBpeAeHH aKyMynaTopHH
baTepun. PeMoHTLT Ha akyMynaTopHH baTtepuu TpabBa
[1a Ce U3BbpLLBA CaMO OT NPOM3BOANTENS UK OT OTOPH3H-
paH cepau3.

Yka3aHud 3a 6e3onacHa pabota c yHuBepcaniu
TPHOHU

» Korato u3nbnHABaTe onepawys, NP1 KOATO CbLECTBY-
Ba ONAcHOCT PabOTHUAT HHCTPYMEHT MOXKe [la 3acerHe
CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTA NPOBOAHMLH NOA Hanpexe-
HHe, [ONUPaIiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA CaMo A0 eNneKT-
PpONnU3MpaHuTe NOBbPXHOCTH Ha pbKOXBaTKuTe. [1pK
KOHTAKT Ha peXelLLus akcecoap C MPOBOAHUK MO Hanpe-
)eHue e Bb3MOXXHO HanpeXeHKeTo aa ce Npefazie no Me-
TanHWTe ieTalnu Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa 1 TOBa Aa Npe-
[QIN3BMKA TOKOB yaap.

» U3non3sBaiite ckobH HNK APYTrH NOAXOAALLM CPEACTBA
3a 3axBalyaHe M yKpenBaHe Ha 06paboTBaHuA feTain.
[IbpXaHeTo Ha 06paboTBaHUA 1eTaln Ha PbKa Unu Npu-
TMCKaHETO My [10 TANIOTO MOXe [a Npeu3BuKa 3aryba Ha
KOHTpO.

» [IpbXTe pblieTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3a-
He. He nunaiite nog 06pa6oreanua getain. CoblyecTsy-
Ba OMACHOCT [1a Ce HapaHHTe, ako 0NpPeTe PeXxeLLma
TIUCT.

» [lpbXTe 3apaBo eNeKTPOMHCTPYMeHTa npu paboTa ¢
ZABeTe pblie M cnepeTe 3a CHrypHaTta nosuuua. C e
PbLE eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAM MO-CUIYPHO.

» [lonupaiite eneKTPOMHCTPYMEeHTa o 0bpaboTBaHKA
[AeTaiin, cnep KaTo NpeBapUTENHO CTe ro BKMIOUUIH.
B npoTMBeH cnyuai CbleCTBYBa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe
Ha 0TKaT, aKo PEXELLMAT ICT Ce 3aKN1HKU B 0bpaboTea-
HUS AieTann.

» BHuMaBaiiTe 3a TOBa, ONOpHaTa NNACTHHA NPH pA3aHe
BMHaru Aia nara Bbpxy Aetaina. CbluecTsyBa onacHoCT
HOXbT [1a Ce 3aKNMHM U [a IPeaM3BHKa 3aryba Ha KoHTPOn
Haj, eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» Cnep npukniouBaHe Ha paboTta MbpBoO U3KNIOUBaliTE
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M H3BaXKAaNTe peXkeLLua NucT
OT MeXAHMHATa efiBa CNiei OKOHYATENHOTO My CiUpaHe.
Taka u3bAreate onacHOCTTa OT Bb3HUKBaHe Ha OTKaT U MO-
xeTe 6e30MacHo fia 0CTaBUTE eN1EKTPOMHCTPYMEHTA Ha
paboTHaTa NoBbPXHOCT.

» Mpepu fa ocTaBUTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBai-
Te BbPTEHeTO Aa CNpe HambAHO. B NpoT1BeH ciyuan u3-
NoN3BaHUAT paboTeH UHCTPYMEHT MOXE f1a 1oNpe Apyr
NpefMeT W [1a Npeanu3B1Ka HEKOHTPONMPaHO NPeMecTBa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.
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» Usnonseaitte camo HoXoBe B 6e3yKOPHO CbCTOSHME.
OrbHaTH UK 3aTblNeHN HOXOBE MorarT Aia Ce CUynAT, Aa
NOBPEOAT CPE3a UMK [1a NPEU3BUKAT 3aKNUHBAHE.

» Usnonseaitte nogxopaawm npubopwu, 3a fa oTKpUeTe
©BEHTYaNnHo CKPUTH NoA NOBbPXHOCTTa Tpbbonposo-
i1, UNHK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
[UTENHO APYXKECTBO. BN13aHeTo B CbPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHHLM NOf HANPEXEHWE MOXe [a NPeAN3BMKa Mo-
Xap ¥ TOKOB yaap. YBPEXaaHeTo Ha ra3onpoBog] MOXe a
[I0Befie 710 eKCNNo3usA. YBPeXaHeTo Ha BOAONPOBOA
NPEAM3BUKBA 3HAUMTENHN MATEPHATHH LLETH.

» [pu noBpexpaHe W HeNpaBUNHa eKCnnoarauus ot
aKymynatopHarta 6atepus morart ja ce OTAENAT NapH.
AkymynatopHata 6aTepus MoXe fa ce 3ananu unu aa
ekcnnogupa. [orpuxerte ce 3a 106po NpoBeTpABaHe U
NPy ONNaKkBaHKA ce 0bbpHeTe KbM nekap. Mapute Morar
12 Pa3fipa3HAT UXaTeNHUTE MbTULLA.

» He otBapsiite akymynaropHara 6atepus. CblecTyBa
OMaCcHOCT OT Bb3HWKBaHE Ha KbCO CbefiuHEHHE.

» AkymynatopHata 6aTepus moxe fa 6bae nospeseHa
OT OCTPH NPeMETH, Hanp. NUPOHH UMK OTBEPTKH, UNH
oT cunuu yaapu. Moxe aa bbaie npean3BuKaHo BbTpeLL-
HO KbCO CbefIMHEHHE 1 akyMynaTopHara barepus Moxe fa
ce 3ananu, [ia 3anyluu, ja eKCrnognupa v aa ce nper-
pee.

» WUsnonseaitte akymynatopHara 6arepus camo B npo-
AYKTH Ha npousBoguTens. Camo Taka T4 e npeqnaseHa
0T OMaCcHO 3a Hesl NPEToBapBaHe.

Mpenna3Baiite akymynatopHara batepus ot
BUCOKM TeMNepaTypH, Hanp. BCNeACTBUE Ha
NPOAbLIKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHa
CNMbHYEBa CBETNHHA, OMbH, MPbCOTHA, BOJA U
OBnaXKHABaHe. VIMa 0nacHOCT OT eKCMNo3uA U
KbCO CbefIMHEHHE.

» BHumaBaiiTe npu paboTa c eNeKTPOMHCTPYMEHTa Noc-
TOAHHO fa 6baeTe B cTabunHa no3uuua, ocobeHo npu
pabota BbpxXy cTbnana M cTbnbu. Mb3rally ce npeame-
TH, BbPXY KOWTO CTOWTE, UMK HECTabKUNHU OCHOBHM MoraT
112 npeaiM3BMKarT 3aryba Ha paBHOBecHe v 3aryba Ha
KOHTPON Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

» Bepurara Ha pexeluusa AUCK MoXKe Aa Ce CKbea NpH
npekoMepHo HaToBapBaHe. B TakbB cnyuaii cemeHete
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Peci. peXeLLus NUCT.

OnucaHWe Ha NpoAyKTa U AeHHOCTTA

MpoueTeTe BAUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA U
MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT. ponycku npu
CnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a beaonacHocT
W yKasaHuATa 3a pabota Morar ja Mmar 3a noc-
NIECTBME TOKOB YA1aP, MOXAP U/UNK TEXKK
TPaBMU.
Mons, umaiiTe npeaBua 30bpaxeHnaTa B NpefHara uact Ha
PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.
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MpepHasHaueHKe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpejHa3HayeH 3a Non3BaHe B [0~
MaLLiHK yCnoBuA. ToM e NpeiHa3HaueH 3a pA3aHe KNoHH,
NeTBM, IETalNM OT TBbP/ U MeK AbpBeceH Matepuan. Moaxo-
[JALL e 33 NPaB1 CPE30Be.

U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300PaKEHUATA Ha CTPAHULUTE C hUTypHTE.

(1) UnpkynspeH auck

(2) OcHoBHa nnoua

(3) Brnoku1poBKa Ha NycKOBMA NpPeKbCBay
(4) Myckos npekbcBay

(5) AkymynatopHa batepus

(6) OcBoboxaasaluy byToHHM 3a akymynatopHara
barepus

(7) Kauwwka 3a okauaHe

(8) Mnaukatop 3a akymynaropHata batepus

(9) Kanak Ha rHesnoTo 3a pexeLus ucT
(10) 3akntouBalL NOCT Ha FTHE3A0TO 3a PEXELLMA NUCT
(11) PbKoxBarka (M30nMpaHu NOBLPXHOCTH)
(12) MocTaBka Ha pexeLnsa nUcT

TexHHUUeCKH AaHHU

YHuBepcaneH eneKTpuueck1 TPHOH EasyCut 12

KatanoxeH Homep 3603CC90..
HomuHanHo HanpexeHue V= 12
MaKkc. ibnbounHa Ha pr3aHe mm 65
Maca cbrnacHo kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014
Pa3pelueHa Temneparypa Ha OKONHaTa cpefia

- Npu 3apexaaHe C 0...+45

- npv pabota® u npu °C -20...+50
CcKnagupaxe

lpenopbunTenHK akymyna- PBA 10,8V...

TOpHU baTepuu PBA 12V...

[TpenopbunTenHu 3apagHu AL11..

YCTPOMCTBA GAL12..

A) orpaHMueHa MoLHOCT npu Temnepatypu <0 °C

UHdopmauua 3a U3NbuBaH WyM U BUOpaLuu
CTOMHOCTHTE Ha EMUCKM Ha LIYM Ca YCTAHOBEHM CbIMACHO
EN 62841-2-11.

PaBHHILIETO A Ha reHep1paHuA 0T ypeaa LWyM 0bUKHOBEHO
Bb3Nn3a Ha 75 dB(A); paBHHuLLE Ha MOLHOCT Ha 3BYKa 86
dB(A). HeonpeneneHocTK = 3 dB.

Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

[TbNHaTa CTOHHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPHTE Hanpasnexus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpenenexu
cbrnacHo EN 62841-2-11:
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PszaHe Ha wnepnnar ¢ pexety nuct NanoBlade Wood
Speed 65 mm: a, ;< 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s”.

lMocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaralua HUBO Ha
BUOpALMKTE M CTOMHOCT Ha MUCHS Ha LLYM Ca U3MEepPeHU
CbIMacHO NpoLeaypa, onpeaeneHa u MoXe fja CnyXu 3a
CpaBHABaHE C APYr1 eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LY CbLLIO TaKa 3a NpeBapHTENHA OLIEHKA Ha EMUCHMTE Ha
BUOpALIMM 1 LLyM.

lMocoueH!Te HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCHUM Ha
LUyM ca NPeLCTaBUTENHN 33 OCHOBHMTE NPUNOXEHUs Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. AKo 0Daue eneKTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[1e U3MOoN3BaH 3a APYrv IeUHOCTH, C Pa3NUUHK PaboTHM UHC-
TPYMEHTH UNHK 6e3 HeobX0AMMOTO TEXHHUECKO 00CYXKBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALMHKTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe 1a ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO f1a YBeNHU-
un BUOpaLMKTe W LWyMa Npes neprofia Ha nof3BaHe Ha enek-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a Mo-TOUHOTO OLieHABaHe Ha BUbpauuuTe 1 LWyma TpAbea Aa
Ce OTUMTAT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KMoUeH Unu paboTu Ha npaseH xoA. Toa bu Morno 3Hauu-
TENHO [1a HaManu eMUCHUUTE Ha BUOPALIMK W LLIyM NPEe3 nepu-
0[1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

lpeanuceaiiTe JOMbAHWTENHU MEPKH 3a NPeana3BaHe Ha
paboTelyns C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IEACTBUETO Ha
BUOpaLMKUTE, HanpKUMep: TeXHUUECKO 0DCNyXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMeEHTa 1 PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPKAHE Ha
pbLeTe TonNM, LienecbobpasHa opraH13auusa Ha paboTHuTe
CTbIKWU.

MoHTupaHe

» Mpepu fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO M Aa € [eHHOCTH No
eNeKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHuuecko obcnyxea-
He, CMAHa Ha PabOTHNA HHCTPYMEHT K T. H.), KOraTo ro
TPaHCMOPTHPaTe UMK CbXPaHsABaTe, AeMOHTHPalTe
aKymynatopHara 6arepus. CblecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsiBaHe Npu 3a[eiCTBaHe Ha NYCKOBMA NPEKbCBau Mo
HEBHUMaAHUWE.

3apexpaaHe Ha akymynaTopHara batepua
(Bx. dour. B)

» U3non3Baiite camo nocouenute B pa3aena TexHuuec-
KM JaHHH 3apaaHu ycTpoiicTBa. CaMo Tean 3apsfHH yCT-
POVCTBa ca NOAXOAALLM 33 U3MNON3BaHaTa BbB Ballna
€NeKTPOMHCTPYMEHT TUTUEBO-MOHHA akyMynaTopHa barte-
pua.

YkasaHue: AKymynaTopHaTa batepus ce J0CTaBA YaCTHUHO

3apefieHa. 3a Aia OCTUIHETE Mb/IHUA KanaLuTeT Ha akymyna-

TopHata batepus, Npeay MbPBOTO 1 U3MON3BaHe A 3apeaeTe

[IOKpaW B 3apALHOTO YCTPOMCTBO.

NuTeBo-HoHHaTa akyMynaTopHa batepus Moxe fa bbae 3a-

pexpaHa no BcAKo Bpeme, be3 ToBa Aa CbKpallasa Abnrot-

WU360p Ha LUPKYNAPHUA AKCK

panHocTTa 1. MpeKbCBaHe Ha 3apexaaHeTo CbLLUO He W Bpe-

Iu.

NUTHEBO-HOHHATa aKyMynaTopHa batepus e 3aluTeHa cpe-

Ly AbN6OKO paspex/aaHe upes enekTpoHHaTa cucTema

"Electronic Cell Protection (ECP)". Mpu pa3pexaaHe Ha aky-

MynatopHata batepus enekTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3KNouBa

OT NpeanaseH npekbcBay: PaboTHUAT UHCTPYMEHT cnvpa aa

Cce IBUXH.

» Cnep aBTOMaTHYHOTO H3KNIOUBAHE Ha €NeKTPOUHCTPY-
MeHTa He poAbNKaBaiiTe ja HaTUCKaTe NyCKOBUA
npekbcBay. AkymynatopHata batepus Moxe aa bbae
noBpefeHa.

3a IeMOHTHPaHe Ha akymynatopHata barepus (5) HatucHeTe

ocBoboxaBala byToH (6) 1 u3gbpnaitTe akymynatopHara

batepus Hazaf oT enekTpOUHCTpyMeHTa. [pH TOBa He Npu-
naraite cuna.

WUnamkatop 3a akymynatopHata 6atepus

CBETMHHUAT MHAMKATOP 33 3ape/aaHe Ha akymynaropa (8)
noKa3ga npu HanonoBKHa UK HAMbTHO HATUCHAT MYCKOB
npekbcBay (4) 3a HAKONMKO CEKyHW CbCTOAHWETO Ha 3apefe-
HOCT Ha aKyMynaTopa v Ce CbCTOM OT [1BYLIBETEH CBETOAMOA.

Csertoauop Kanauurer
HenpekbcHata 3eneHaceetivHa > 30%
HenpekbcHarto ceeTela uepBeHa <30 %
CBETNMHA

Muralua CBETNMHa B YepBeHo” 0%

A) MHAMKaTOPBT 3a CbCTOAAHMETO Ha barepuATa Mura c uepseHa
CBET/NIMHA CbLLO W aKO aKyMynaTopHara barepus e nperpsata unu
npeToBapeHa.

MocTaBaAHe/cMAHa Ha pexeL, NUCT

» [p1 MOHTMPAHETO UM CMAHATa Ha MHCTPYMeHTa pabo-
TeTe C NpeAnasHU PbKaBULUMU. PaboTHUTE MHCTPYMEHTH
MMat ocTpH pbboBe 1 NP1 NPOAbKUTENHA paboTa MoraT
[1a Ce HaropeLAT.

» [pu cMAHa Ha peXXeLLus NUCT BHUMaBaNTe Aa He Abp-
JKHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTa B 30HaTa Ha MYCKOBHA
NpeKbCcBay UMK NPH NYCKOBUA NPeKbCBay U OyToHa 3a
bnokupaHe Ha BKNOUBaHeTO. CblLIECTBYBA OMACHOCT OT
HapaHsBaHe Npy 3afieiCTBaHe Ha MyCKOBMA NpeKbcBay
10 HEBHUMaHMe.

» W36arsaiiTe KOHTAKT C pexeLyyus NUCT, KOraTo ro 3ame-
HATE, ¥ U3NON3BaiiTe NPeANasHH pbKaBHLM B 6eaykop-
HO cbeToAHMeE. [Tp1 NPOAbMKUTENHA paboTa pexeLuaT
TIUCT MOXE [1a Ce HaropeLy.

» He Ternete 3a Bepurara u He U3TernaiTe Bepurara ot
BoAeLUA MOAynN.

BuHarv cMeHsAiTe UAn UMPKYNAPEH AUCK C LAN UMPKYNAPeH

[JUCK. Bepurata Moxe fia ce CMeHs Camo U3LANO.

M3non3BaiTe camo pexeLyu NMCTOBE, KOUTO Ca NOAXOAALLM 33 06p360TBaHI/IFI matepuan. PexeLwmar nucT He TpFIGBa faeno-

[bITbI OT HE0OXOAMMOTO 3a U3MbNHABAHE Ha cpesa.
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MPKYNApPeH AUCK [bn6ounHa Ha TanoxeH Homep Marepuanu
cpesa
NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 [bpso, nnactmaca (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 [ibpBo, nnactmaca (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 [ibpBo, nnactmaca (PVC, PC, PMMA)
MocraBaHe Ha pexeuy, nucT (BX. ur. A) MyckaHe B ekcnnoarawuus

» U3non3sBaiiTe CaM0 YUHCTH LHPKYNAPHU JUCKOBeE. BHU-
MaBaiiTe ¥ rHe30T0 3a 3axBaLiaHe SDS faa He e 3a-
MbPCEHO CbC CTbPrOTHHU M NPaX OT PA3aHEeTo.

OTBOpETE CbC 3akntouBalLya nocT (10) kanaka (9) Ha rHes-

1070 3 peXeLLya UCT. NocTaBeTe PeXeLLUa TUCT KakTo e

noKasaHo Ha (hurypara. BHUMaBaliTe 3a1BUXKBaLLMA Ban 1

Kpas Ha pexeLLns IMCT Aa BNA3aT B OTBOPHTE Ha rHEe3a0-

70 (12). 3aTBOpETE Kanaka Ha rHe3/0TO U 10 3aK/NyeTe CbC

3aKNyBalLKA NOCT. 3aKNUBALLMAT 10CT TPAOBA Aa Ce (HKCH-

pa oce3aemo.

Bepwrara Ha pexeluus NCT ce 00TAra aBTOMaTUuHO.

AKo Bepurara npunib3sa Uv ce OTKaua OT HanpasnABallu-

Te, OTBOPETE M OTHOBO 3aTBOPETE Kanaka (9) Ha rHe3foTo 3a

PEXELLMA NIUCT.

U3BaxpaaHe Ha pexely, nucT

OtBopeTe 3aknousallna noct (10) 1 3aBbpTeTe JOKpaW Ha-
BbH kanaka (9) Ha rHe3foTo 3a pexeluu nucTose. U3Banete
PEXeLHs IUCT.

Cuctema sa npaxoynasaHe

MpaxoBe, oTaENAWM Ce Npy 0bpaboTBaHETO Ha MaTep1anu

KaTo ChbpXally 0NoBo 60U, HAKOW BULOBE bPBECHHA, MU-

Hepanu v MeTanu Morart ja bbaar onacHu 3a 3gpaseTo. Koh-

TaKTbT [0 KOXaTa WK BAMLIBAHETO HA TAaKMBa MPaxoBe Morat

[ NPeAM3BUKAT anepruuHit PeakLnu u/unu 3abonsBaHus Ha

[QUXaTeNHUTE MbTULLA Ha PADOTELLMA C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

UN1 HaMUPALLY ce Habnu3o nuLa.

Onpenenenun npaxose, Hanp. OTAeNALLMTe ce npu 0bpaboT-

BaHe Ha byk 1 1bb, ce cunTar 3a KaHLieporeHH1, 0cobeHo B

KOMBWHaLMA C XMMUKa/M 3a TPETMPaHe Ha IbPBEecHHa (Xpo-

MaT, KOHCePBaHTU 1 Ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETO Ha Cb-

[IibpXKalLy a3becT Matepuany camo 0T CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanuuLMpaHu nuLa.

- OcurypnBaitTe 1obpo NpoBeTpsiBaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [lpenopbuBa ce U3MoN3BaHETO Ha AMXaTenHa Macka ¢
untbp oT KNac P2.

CnasBaiTe Ban1paHuUTE BbB Baluara cTpaHa 3akoHOBM pa3no-

pendw, BanuaHK npu 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nn.

» W3barsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO 1a Ce CaMOBb3NAMEHH.

Paborta c eneKTpoMHCTpyMeHTa

» Hukora He orbBaiiTe pexeLus nucr!

MocTaBAHe Ha akymynaTopHarta 6atepus

» U3non3Baiite cCaMo OPUTHHANHK NUTHEBO-HOHHH baTe-
puu, npou3BoACTBO Ha boww, c nocoueHoTo Ha Taben-
KaTa Ha Baiuna eneKTPOMHCTPYMEHT HOMHHANHO Han-
pexeHue. 13non3saHeTo Ha Apyri akyMynaTopHu bare-
pUM MOXe ia NPeAr3BUKa HapaHABAHMA U OMACHOCT OT
noxap.

YkasaHue: /13non3saHeTo Ha akymynaTtopHu batepuu, Kouto

He ca npeaHa3HaueHu 3a Balwna enekTpoMHCTPYMEHT, MOXe

[a Npeau3BKKa HenpaBMIHOTO My (YHKLMOHUPaHe Unu aa

ro NOBPeAH.

N3byTaitTe 3apeseHata akymynatopHa barepus (5) B noctas-

KaTa [loKaTo He NpULLpaka v He ce 3aknioun besonacHo.

BkniouBaHe W H3KNIOUBaHe

3a BKNIOYBAHE Ha e/IEKTPOUHCTPYMEHTA MbPBO HATUCHETE
nebnokupaluma 6yToH (3) HagAcHo Unu Hansgo. Cnef ToBa
HaTUCHETE W 3a/IPbXXTe NYCKOBMA Npekbeaay (4).

Koraro eneKTpoMHCTPYMEHTLT € BKIKOUEH, MOXETE f1a OTryC-
HeTe brnokaxa 3a Bknousaxe (3).

3a H3KMIOUBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA OTMYCHETE MYCKO-
BWA NpekbeBay (4).

YnpaBneHue Ha CKOPOCTTa Ha pA3aHe

MoxxeTe bescTeneHHo Aa perynupare CKopocTTa Ha pA3aHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA N0 BpeMe Ha paboTa B 3aBUCUMOCT
OT CMNaTa Ha HATUCKa BbPXY MyCKOBHMA NpekbeBau (4).
OnTUManHata ckopocT Ha pAi3aHe 3aB1cH oT 0bpaboTBaHHs
MaTtepuan U KOHKPETHWTE PaboTHU YCOBUA U MOXe fia bbae
onpefenexa upes NpPakTUUECKK OmuT.

MpenopbyBa ce HaManABaHe Ha CKOPOCTTA Ha PA3aHe Npu
L0NMpaHe Ha pexelLms NUCT 10 pa3pA3BaHua feTann.

Yka3anud 3a pabora

» lpepu pa nsBbpLIBaTE KAKBUTO M Aia € OHHOCTH MO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa (Hanp. TexHHuecko obcnyxea-
He, CMsAHa Ha PaGOTHNA HHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TPaHCMOPTHPaTe HNK CbXPaHABaTe, AeMOHTHPaTe
akymynatopHara 6atepus. CbLyecTByBa OMacHOCT OT Ha-
paHABaHe Npu 3afieNCTBaHe Ha NyCKOBKA NPEKbCBaY Mo
HEBHMMaHHe.

» AKO HOXDbT ce 3aKN1HU, He3abaBHO U3KNIoueTe eneKT-
POMHCTPYMEHTa.

» Mpu pabota c Mank1 UNK TbHKOCTEHHH AETalNU BUHA-
Y U3non3eaiite cTabunHa ocHoBa.

» [pu pa3aHe BHMMaBaNTe NOCOKaTa Aa e OTNpes Hasap
(. dour. C) unu otrope Hagony (Bx. ur. D)!

» He npeHacaiite eneKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro AbPXKH-
Te 3a WapHupa. KauLuKata 3a 0KauBaHe € npefHasHaue-
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Ha 3a Non3BaHe Camo NP1 NpUbMpaHe 3a CbxpaHaBaHe
(BX. cpur. F).
3a f1a nocTurate ONTUManHK Pe3yNnTaTu U BUCOKA TOUHOCT Ha
pabota, pa3pA3BaiTe ¢ yMepeHo nput1ckawe. Mo-ronam Ha-
TUCK yBENMUaBa NPOU3BOAMTENHOCTTA.
AKO PEXELLMAT IUCT Ce 3aKNUHK, He3abaBHO U3KMoueTe
eNEeKTPOMHCTPYMeHTa. PasTBopeTe NeKo cpesa ¢ NoAXoAALL
MHCTPYMEHT U U3BaIETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

TemneparypHa 3aluTa cpelyy npeToBapBaHe

Mpu nonssake cbobpasHo NpeaHasHAUYEHHETO U MHCTPYKLU-
WTe B TOBA PbKOBO/CTBO ENEKTPOMHCTPYMEHTLT HE MOXe Aa
Bbae npetosapeH. Npu TBbp/E roNAMO HaToBapBaHe UNK
NPy HAAXBbPNAHE Ha [1ONyCTUMAaTa Temneparypa Ha akymy-
naropHara 6atepus enekTPOHHOTO YrpaBNeHKe U3KNIUBa
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA, [J0KaTo TeMMneparypara Ha batepuara
nonagHe OTHOBO B ONTMUMA/HUA TeMNepaTypeH [11anasoH 3a
pabora.

Yka3aHuA 3a onTHManHa pabota ¢ akymynatopHara
barepua

lMpennasBaiiTe akymynatopHata batepus ot Bnara 1 Boa.
CbXpaHsBaiiTe akymynaTtopHata batepus camo B TemMnepa-
TypHUs ananasoH ot —20 °C go 50 °C. Hanp. He ocTaBaWTe
aKymynatopHata batepus npes naToTo B aBToMobMn Ha
CIbHLE.

lNepyonMuHO NOUNCTBANTE BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM Ha aKy-
MynaTopHarta batepus ¢ Meka uMCTa M Cyxa ueTka.
CblUeCTBEHO CbKPATEHO BPEME 3a paboTa cnep 3apexpaHe
Noka3ga, ue akymynaropHara batepus e uaxabeHa v Tpsbea
[na bb/ie 3aMeHeHa.

CnasBalite ykasaHuaTa 3a bpakyBaHe.

MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpKaHe U NOUUCTBAHE

» lpeau fa u3BbpLuBaTe KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHUuecko obcnyxpa-
He, CMAHa Ha PabOTHNUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TpaHCNOPTHPaTe UMK CbXpaHABaTe, ieMOHTHpaNTe
aKymynatopHara 6atepusa. CblecTByBa OMacHOCT OT Ha-
paHsBaHe Npy 3aeUCTBaHe Ha NyCKOBWA NPEKbCBayY No
HEBHUMAHHE.

» 3apapabotute kauecTBeHo 1 6e3onacHo, NoaAbLp-
JaWTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTUNALUOHHHTE MY
OTBOPH UHCTH.

» MouncTBaiiTe peXxeLLys NUCT U rHe3[0TO My, 6e3 aaru
MoKpHuTe. 3a 1a 0TCTpaH1Te No-Abnboko 3acefHana Mpb-
COTHA, U3NON3BaKTe (hrHa ueTka (BX. dur. G).

PexeLLuaT nucT He ce Hyxaae oT nofapbXKka. Bepurata Ha

peXeLns NCT He TpAbBa Aa ce cMasBa.

PefiloBHO NouKCTBaliTe rHE3/0TO 3a 3aXBallaHe Ha pexe-

wute nucrose (12). 3a Lienta U3BageTe pPexeLysa UCT OT

€NEKTPOMHCTPYMEHTA U CTPbCKaMTe eNEeKTPOMHCTPYMEHTA
upes N1eKo NouyKBaHe BbpXy TBbp/ia NOBbPXHOCT.

CMNHOTO 3aMbpCABaHE HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA MOXE Aa

[N0Befe 10 HAPYLLEHUA HA (PYHKLIMOHUPAHETO My. 3aTOBa He

paspf3BaiTe OTAOMY WM B TaBaHHA NO3WLMA MATEPUANH, KO-
MTO OTAENAT roNIAMO KONMMUYECTBO CTPRYXKHK.

KnuenTcka cnyba 1 KOHCYnTauus OTHOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLIE OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH
¥ NoaapbXKKA Ha 3aKyneHus oT Bac npoayKT, KakTo U OTHOC-
HO pPe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHM UepTeXu U MH(opMa-
LAl 32 pe3epBHUTE YACTH LLje OTKpHUETe U Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMBT MO KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
Bu nomorHe ¢ y0BONCTBXE NPHY BbNPOCH 3a HALLIKTE NPO-
DYKTH U TEXHUTE aKCecoapH.

Mons, npu BbNPOCH 1 NpK NOPbUBaHE Ha PE3ePBHU UacTh
BWHaru nocousaiTe 10-UMdPeHNa KaTanoxeH HoMep, U3nu-
caH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)

®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

TpaHcnopTupaHe

BKnloueH!Te B OKOMNNEKTOBKATa NIUTUEBO-MOHHM aKyMyny-
TapoHu baTepuu ca B 0bxBaTa Ha U3UCKBAHWATA Ha HOPMa-
TUBHUTE IOKYMEHTH, Kacaelly NpoAayKTH C NOBHLLEHA onac-
HocT. AKyMynaTopHuTe batepuu Morart a 6baaT TpaHCnopTH-
paHu oT NOTPebHUTENA Ha NydNMUHK MecTa be3 JOMbAHUTENHM
Pa3peLLnTENHH.

Ipw TpaHCcnopTUPaHe OT TPETH CTPaHK (Hanp. MW Bb3aylLEeH
TPAHCMOPT UM NON3BAHE Ha KYPUEPCKHM YCyTH) MMa CrieLu-
a7HW M3UCKBAHMA KbM OMaKoBaHETo M 0003HauaBaHEeTo UM.
3a LenTa npM NoaroToBKata Ha NakeTUPAHETO Ce KOHCYNTH-
paMiTe C eKkcnepT B CboTBETHaTa 0bnacT.

Manpalwaiite akymynatopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e noBpefeH. M30n1paiTe OTKPUTH KOHTAKTHU KNemMu C ne-
NALLM NEHTH X ONAKOBANTE aKyMyNaTopHUTE baTepuu Taka,
Ue 1a He MOraT /la Ce U3MecTBaT B OMakoBkara cu. Mons,
CnasBaMTe CblL0 ¥ AOMbAHUTENHW HALMOHANHM NPeanuca-
Hus.

bpakyBaHe
X/ EnekTponHCTpyMeHTHTe, akymynaTtopHuTte ba-
bg,ﬂ Tep1K 1 AOMbHUTENHUTE NpUCnocobneHus
TpsbBa aa bbaat npeaaBaHu 3a 0Non3oTBOPA-
BaHe Ha CbAbpPKalLKTE Ce B TAX CYpPOBUHMU.
He n3xBbpnanTe enekTPOMHCTPYMEHTH 1 aKy-
MynaTopHu Unu 0bukHoBeHM batepuu npu bu-
TOBUTE OTNaabLm!

Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupektuea 2012/19/EC enektpoy-
penuTe, KOMTO HE MOraT fa Ce NoN3Bar NoBeuye, a CbIMacHo
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eBponeicka aupektiea 2006/66/EQ noBpeneHu Uiu naxa-
6eHur 0bMKHOBEHH UK akymynaTopHu batepuu Tpabea fia ce
cbbupart 1 npefiaBa 3a 0NoN30TBOPABaHE Ha ChbpXKaLuTe
Ce B TAX CYPOBHUHU.

AKyMynaTopHu unu o6uKkHoBeHu batepuu:
NUTHEeBO-HOHHMU:

Mons, cnasBaitTe ykasaHuATa B pasaena TpaHcnopTupaHe
(Bx. ,TpaHcnopTupaHe®, CTpaHuua 60).

MakepoHCKH

Be36eqHOCHH HaNOMeHH

OnwTH NpepynpeayBatba 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPUYUHH anaT

4] nPEAY- Mpouutajte ru cute 6e36egHOCHH
npenynpeayBatba, UNYCTpaLU1 U
NPEAYBAHE cneuyrduKaL 1 NPUNOXEHH CO
0BOj eNeKTPUUEH anat. HenpuapxyBareTo [0 CUTe
ynaTcTBa NpUNOXeH! NOAONY MOXE Aia JOBELE 10 CTPYEH
YAap, NOXap 1/unu TewK1 NOBPeau.

3auyBajre ru 6e3beHoCHUTE NpeaynpeayBakba U
ynaTcTBa 3a KOPUCTEHbE U 32 BO MAHHUHA.

oumoT ,enekTpuueH anat” Bo be3begHocHUTE
npenynpeayBatba Ce OAHECYBA Ha eNeKTPUUHM anapaTy WTo
KopucTart cTpyja (kabencku) unu anapaty LUTo KopucTat
barepuu (akymynaropcku).

Be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaGoTHHOT NpocTop oApXKyBajTe ro uucT U Aobpo
ocBeTneH. [1penonHy UN1 TEMHW NTPOCTOPMM MOXE Aia
[10BeaT o Hecpeka.

» He paboreTe co eneKTPUUHHTE anaTH BO €KCMNO3HBHA
OKONHHA, KaKO Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBH
TEUHOCTH, FacOBH UMK NpaLIMHA. EnexTpuuHuTe anatv
€03/[1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXXE /1A ja 3ananart npaluuHara
UMK racoBuTe.

» [peTe ru geuara M NPUCyTHUTE NofaneKy Aofeka
paboTtuTe co enekTpHUUeH anat. HeBHUMAHWETO MOXe
[N Npean3BKKa ia U3rybute KoHTpoNa.

EnektpuuHa be3begHoct

» [puKnyuoKOT Ha eNeKTPUUHHOT anar Mopa Aa
oproBapa Ha npuknyuHuuara. Hukorauw He ro
MeHyBajTe NpuKnyuoKkot. He KopucTHTE NPUKNYUHHU
apianTepy co 3a3emjeHnTe eneKTPUUHH anaTu.
HeuameHeTHTe NPUKMYYOLM U COOLBETHUTE MPUKMYUHULM
rO HaManyBaaT PU3NKOT OZ, CTPYEH YAiap.

» U3bernyBajre TeneceH KOHTaKT o 3a3eMjeHH
NOBPLUMHH, KaKO Ha NPUMeEp, LIeBKH, PafujaTopH,
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METanHH NaHLVU ¥ NAJUNHULK. [10CTON 3roNeMeH pU3nK
0f} CTPYEH yAap aKo BaLETo TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3anoxyBajre enekTpUUHUTE anaTh Ha AOXKA UNH
BNAXXHM YCNOBH. AKO Bie3e Boa BO eNEeKTPUUHKMOT anar,
Ke Ce 3rofeMu1 pUMKOT Off CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopaBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucTeTe kabenor 3a Hocetbe, Bleuekwe Ui
MCKNyuyBatbe Ofi CTPYja Ha eNneKTPUUHHOT anar.
Kabenot uyBajre ro noganeky op oraH, Macno, 0CTpu
MBHLY UNW NOABWXHY fienoBH. OLWTETEHN UK
3anneTkaHy kabnu ro 3ronemyBaar pU3UKOT Of CTPYEH
yAap.

» Mpu paboTa co eneKTpHUUEeH anaT Ha OTBOPEHO,
KopHcTeTe NpofionmkeH kaben coopBeTeH 3a
HapBopeLuHa ynotpeba. KopucTereto Ha kaben
COOZBETEH 3a HaflBOPELLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3KKOT OfI CTPYEH Yaap.

» Ako Mopa Aa paboTuTe CO eneKTPUUEH anat Ha BNAXHO
MecTo, KOpUCTeTe 3aLUTUTEH YpeA 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT OfI CTPYEH YAap.

Nuuna 6e3bepHoct

» bupete BHUMaTenHU, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboTeTe pa3ymHo co eneKTpuueH anat. He
KOpPUCTETE ENEeKTPHUUEH anaT aKo CTe YMOPHU UNKU nog
[1ejCTBO Ha APOTH, aNKOXON WNH NEeKOBH. EneH MoMeHT
Ha HeBHUMaHKe fioaeka pPaboTuTe Co eNeKTPUUHKTE anatu
MOXe [1a 0Be/Ie 10 CePUO3Ha IMUHA NOBpefa.

» KopucTeTe nHuHa 3awuTuTHa onpema. Cekorail HoceTe
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTMTHATA OMpeMma, KaKo Ha fp.,
Macka 3a npaluuHa, 6e3beiHOCHU UEBNM KOMLLTO He ce
NU3TaaT, WeM UMW 3allTHTa 3a YILU, KOULLTO Ce KopHCTaT
32 COO/IBETHH YCNOBH, Ke I0BeaT 10 HaMa/nyBatbe Ha
TIMUHM NOBPEAH.

» Cnpeuete HeHamepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPeKUHYBauoT € UCKNYyueH Npea Aa ro BKNyunTe 8O
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, Npep fa ro 3emete
WNKU HOCHTE anaToT. Hocetbe Ha €NeKTPUYHUTE anatm co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH HA MPEKUHYBAYOT UNK
BKNyUyBatbe BO CTPYja Ha €N1EKTPUUHHUTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNyUeH, MOXe [1a Npeau3B1ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKoB 6MNo KNyu 3a perynupare Unu
¢hpaHuUycKM KNy npeA Aa ro BKNy4YuTe eNeKTPHUHHOT
anar. ®paHLyCKU KNyy UnK KNyd NpUKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA €NEKTPUUHWOT anaT MoXe Aa AoBefe
110 NWYHa noBpeaa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHnuyBatbara. [loctojaHo
0ApXyBajTe COoABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MOXYBa N10700pa KOHTPONa Ha eNEKTPUYHKOT anat
BO HENpeaBU/IMBY CUTYaLUN.

» Obneuerte ce cooapeTHo. He HoceTe WwHpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
oA NoABWXHUTe AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
WM [lONTaTa Koca MOXKe f1a Ce 3aKauar 3a NOABWKHUTE
NIeNnoBHU.
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» AKo ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bagee
npawnHa u cobupatbe npegMeTH, NnpoBepeTe fanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHK U KOPHCTEHH. CobupatbeTo
npatrHa MOXe [1a ' HaManu onacHoCTUTe
NPeU3BUKaHH Of Hea.

» He no3BonyBajTe MCKYCTBOTO CTEKHATO CO YecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe fa Be HanpaBu CMOKOjHK U Aa rn
urHopupare 6e36eqHOCHHUTE NPUHLUNK NPU HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO ABWXKEHE MOXE Aa
npeau3BrKa CeproaHa nospe/aa Bo fieN off CeKyHaa.

Ynotpe6a u uyBatbe Ha eNeKTPUUHUTE anaTH

» He ro npeontoBapyBajte eneKTPUUHKOT anar.
KopucreTe coopBeTeH enekTpuueH anar 3a HameHara.

Co COOABETHUOT eNneKTpuueH anat nogobpo, nobesbenHo

1 nobp3o Ke ja U3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He KopucTeTe enekTpUUEH anar ako He MoXKeTe Aa ro
BKIYUHTE W UCKNyUHTE CO NOMOLL Ha NPEKUHYBAYOT.
CeKoj enekTp1UeH anart KojLITo He MOXe Aa ce
KOHTPONMpA CO MPEKKMHYBAUOT € OMaceH 1 Mopa fia ce
nonpasu.

» WcknyueTe ro eneKTpHYHHUOT anar o4 CTpyja u/unu
u3BajieTe ro ceToT Ha b6atepuu, ako ce Bagy, npe Aa
npaBuTe HeKaKBH NPUNaroAyBaka, MeHyBaTe
[ONONHUTENHA ONpeMa UNK ro CKnagupare
€NeKTPUUHKOT anart. Co 0BMe MPEBEHTUBHH
6e3beHOCHM MEPKKM Ce HamanyBa PU3KKOT Off CTyuajHO
BK/yUyBatbe Ha ENEKTPUUHMOT anar.

» UyBajTe ru eneKTPUUHHTE anaT noganeky oa aocar
Ha lela M He 103BONYBajTe NULATa KOW He paKyBane
CO eNeKTPUYHMOT anaT UMK He Ce 3ano3HaeH! CO 0Ba
ynatcTBo ja paborar co uCTHOT. EnekTpuuHuTe anatm
Ce 0MacHHu BO paLeTe Ha HeobyueHN KOPUCHULIM.

» OppxKyBatbe Ha eneKTPUUHU anaTH U JONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBaweTo UNH
NPULBPCTYBakbe Ha NOABHXHUTE eNOBH, CNOjOT HA
[IeNOBUTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXKE HEraTHBHO
A BNujaar Bp3 (hyHKLHOHUPAHETO Ha eNeKTPUUHHOT

anat. AKo e owTeTeH, OfHECETE r0 eNEeKTPUUHKUOT anat
Ha nonpaeKa npep Aa ro kopucrute. MHory Hecpeku ce

Npean3BrKaHK 3apafin HECOOABETHO OAPXKYBAtbE HA
€NEeKTPUUHHTE anaTu.

» OcTperTe M uKCTeTE FM anaTute 3a ceuerbe. COofBETHO
0APXKyBaHUTE UBULM HA ANaTUTe 3a Ceuetbe NoManky ce
BMTKAaT M NONECHO Ce KOHTPONMPaar.

» ENeKTPUUHKOT anart, AONONHUTENHATa Onpema,
[AenoBuTe U Ap., KOPUCTETE I BO COFNACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBo, BHUMaBajTe Ha paboTHUTE YCNOBH U
paborara koja ja BpwmTe. KopucTerero Ha

€NeKTPUYHWOT anart 3a ipyr1 HaMmeHu MOXe Aa f0Befe 10

OMacHu CUTyauuu.
» PaukuTe U NOBPLUMHHTE 33 APXKEH:E OAPXKYBajTe 1

CYBH, YHCTH M HEM3MACTEHH. PaukuTe ¥ NOBPLUMHKTE 38

JAPXeHe LUTO Ce n3raat He 0BO3MOXKYBaaT besbenHo
PaKyBake U KOHTPO/1a Ha anaTtoT BO HENPeABUANUBH
CUTYyaLnu.

Ynotpeba u uyBatbe Ha 6aTepucku anat
» MonHere ja batepujata camo co nonHay HaBefeH of

npousBoauTenot. [onHau KojLITo € COoABETEH 32 efieH
THN CeT Ha baTepuu MoXe 12 Npear3BMKa ONacHoCT 0f
noXap aKo ce KOPHUCTM 3a ipYT CET Ha batepuu.
EneKTpuuH1Te anaT KopucTeTe ru camo co
cneuujanHo HaMeHeTH CEeTOBH Ha baTepuu.
KopucTetbeTo Ha Apyrv ceToBK Ha batepun Moxe a
npeau3B1Ka OMacHOCT off NOBPeAa UK Noxap.

Kora He ro kopucTuTe ceToT Ha 6aTepuu, uyBajre ro
nopaneky ofi Apyru MeTanHu npeaMeTH, Kako Ha np.,
CnojyBank1, MOHETH, KNyueBH, WajK1, 3aBPTKK UNK
ApYrv noManu MeTanH1 npesMeTH LITo MoXe Aa
npeAu3BUKaaT cnoj of eAeH fo Apyr u3Bop. Kpatok
Cnoj Ha batepuckuTe U3BOPU MOXKE fia NPeaM3BUKa
M3rOPEHULM MNK NOXap.

Mop HenpeaBHAEHH OKONHOCTH, TEUHOCTA MOXKE fia
ucteue o b6atepujara; u3berHyBajre KoHTakT. Mpu
cnyuaeH Aonup, U3MujTe ce co Mna3s Boaa. Ako
TeuHoCTa Bne3e BO ouuTe, Nobapajre AoNonHUTENHa
MeMLMHCKA noMoLl. TeUHOCT UcTeueHa o batepujata
MOXe fia NPear3B1Ka MPHTaLMja UMK U3rOPEHMLX.

He ynotpebyBajre cet Ha 6atepuu unu anar wro e
olITETEH UNKU U3MeHeT. OLITETEHU UMK U3MEHETH
barepuun Moxe fia pearupaar HenpeaBHAIMBO U fia
Npeau3BUKaaT Noxap, eKCnno3uja Uiu omacHoCT of
noBpepa.

He ro u3noxyBajte cetor Ha baTepuu UK anarot Ha
OraH UnM BUCOKa Temnepatypa. V3noxyBareTo Ha oraH
MNW Ha Temnepatypa nosucoka o 130°C moxe fia
Npeau3BrKa ekcnnosuja.

CnepeTe ru CUTe YNaTCTBa 3a NONHEE U He T0
nonHeTe ceTOT Ha Gatepuu UNK anaToT HaBop Of
TeMnepaTypHUOT ONcer HaBefeH BO ynaTcTBara.
HenpaBunHoOTO NonHetbe UK Ha TeMNepaTypa HaaBop 0f
HaBeeHMOT Orncer MOXe fia ja oLTeTH batepujaTa v fa ja
3rofiemMK 0MacHoCTa off NoXap.

Cepsucupaibe
» EneKTpuuHKOT anat cepBUCHpajTe ro Kaj

KBanugHKYBaHO NULE KOe KOPHCTH CaMO UAEHTUUHH
pe3epeHu AenoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXyBa be3beHo
OfPXYBatbe Ha eNeKTPUUHKMOT anar.

» Hukoraw He nonpasaiTe OLUTETEeHHU CETOBH Ha

6atepun. Monpaskara Ha ceToBu Ha batepum Tpeba fa ja
BPLUM CaMO NPOU3BOAMTENOT MMM OBNACTEH CEPBUC.

56369AHOCHH HanomeHu 3a CECHaMEeHCKH NUnu
> ﬂp)KeTe o eNeKTPUUYHHUOT anaT 3a U30/IMpaHaTa

NOBPLUKHA Ai0AieKa CeyeTe 3a A1a He f10jAe BO KOHTaKT
€O CKpMeHa XHua. AKo onpemara 3a ceuetbe 0jfie Bo
ZI0MMP CO ,KWLA MO HAMOH", MOXKE [1a ' U3NOXM
MeTa/HWTE AeNOBM Ha €NEKTPUUHHOT anart ,Nof HanoH" 1
oneparopoT Moxe Aa 10bue CTpyeH yaap.

» KopucteTe MeHreMe N1 HEKOj APYT NPAKTHUEH HAUNH

3a aro obesbegute U NpULBPCTUTE AENOT WITO Ce
obpaboTtyBa Ha cTabunHa noBpLUMHa. [JOKOMKY ro
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[LpXUTE 1ENnoT WTo ce 0bpaboTyBa co paka unu ro
NOTNPETE Ha Bac, Toa Ke buae HecTabunHo 1 MoXe aa
13rybute KoHTpOna.

» [ipxeTe ru pauete noAanexy of AenoT Kaje Wro ce
ceue. He cakajre nop senor wro ce o6paborysa.
[loKonKy fiojaeTe Bo KOHTAKT CO TMCTOBMTE 3a Ni/a
MOCTOM ONACHOCT Of MOBPefa.

» Mpu paborara, ApKeTe ro eneKTPUUHHOT anar LBPCTO
€O AABeTe ANaHKHU 1 3acTaHeTe BO CHrypHa nonox6a. Co
€1eKTPUYHUOT anaT MoCUrypHo Ke ynpaByBaTe ako ro
LPXKUTE CO [1BETE [JIaHKU.

» CraBeTe ro eNeKTPUUHKOT aNnaT CaMo Kora e BKNyueH
Ha Aienor wro ce 0bpabortyea. MHaky noctou onacHoct
0f} NOBPATEH yaap, LOKO/KY anaToT LITO ce BMETHYBaA Ce
3arnasu BO A1eNoT WTo ce 0bpabotysa.

» [pu ceuere BHUMaBajTe Ha T0a, 0CHOBHATa NNoya
ceKorall ja NeXu Ha Aenor wro ce obpaborysa.
NucToT 3a NnaTa Moxe Aa ce brokupa 1 Aa oBene Ao
ryberbe KOHTPONa Hajy eNeKTPUUHKOT anar.

» o 3aBpuyBaeTo Ha paboTerweTo ucknyuete ro
€NEeKTPHYHHMOT anart U U3BafieTe ro NUCTOT 3a NUNa of
MCEUOKOT AYPH TOralLl Kora Toj Ke 3acTtaHe. Ha 1oj
HauuH Ke n3berHeTe NoBpaTeH yaap v ke Moxxe be3benHo
[1a ro 0CTaBUTE ENEKTPUYHKOT anar.

» Mouekajre foAeka eneKTPUUHKOT anat cocema He
npekuHe co pabota, npepn Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
Anarort Lo ce BMETHYBa MOXe fia ce bnokupa v ia
[n0Befie A0 ryberbe KOHTPONa Hafl ypesoT.

» Kopucrete camo HeowTeTeHH, becnpekopHH NUCTOBH
3a nuna. Ickp1BEHHTE UK HEOCTPU IMCTOBM 3a Nkna
MOJXE fla Ce CKPLLAT, /12 BNMjaaT HEraTUBHO Ha CEUEHETO
WNW fla NPeaM3BUKaaT NoBpaTeH yaap.

» Kopucrete coopBeTHH ypeau 3a npebapyBate, 3a aa
Iy NpoHajpeTe CKPUEHUTE eneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPAjTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a
CHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
€N1eKTPUUHM Kabnu MoXe fia J0Befie [0 NOXap W CTPYeH
yAap. OwWTeTyBarbeTo Ha racoBOAOT MOXE Aa JOBEfE 10
€eKcnnosuja. HaBneryBarwbeTo BO BOJOBOAHH LEBKM
Npeau3BUKYBa OLITETYBaHbE.

» pu owrTeTyBake U HenponucHa ynotpeba Ha
barepujata Moxe Aa u3nese napea. batepujara moxe
i ce 3ananu Wnu fa ekcnnoaupa. BreceTe ceex
BO3/JyX W JOKO/KY MMa NMOBPEJEHN OAHECETE 'Y Ha NeKap.
Mapeara Moxe fia ' HazpasHu AULIHKMTE NaTuLLITa.

» He ja oTBopajte 6atepujara. [octon onacHocT of
KpaToK Croj.

» Bartepujara MoXe Jia ce OLITETH O OCTPHUTE NPeSMETH
KaKo Ha np. KNMHLY WNK OABPTYBaY UK CO
HaiBOpeLIHo BnujaHue. Moxe [a 10jfie A0 BHATPeLLEH
KpaToK croj v batepujata Moxe fja ce 3ananu, Aa nyLiTm
uap, ia eKCNoAMpPa UK Aia ce nperpee.

» Kopwucrerte ja 6atepujata camo Bo npou3Boau oa
npousBoauTenor. CaMo Ha T0j HauuH batepujata Ke ce
3aLUTMTK OZ} OMACHO NPEOMNTOBAPYBatbE.
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3awrTuTerte ja 6atepujaTta of TONNMHA, Ha Np.
0/ AONTOTPAjHO U3N0XKYBaHEe Ha COHYEBH

Co)

;9 ‘ 3pauy, oraH, HeUHCTOTHH, BOAA U Blara.
A2 MHaKy, NoCToM ONAcHOCT 0 eKCNo3uja 1
KpaToK Croj.

» Mpu pabota Ha eNeKTPUUHKUOT anaT NOCTojaHO
BHUMaBajTe Ha cTabunHo croemwe, 0ocobeHo npu
KOpUCTeHe Ha cKanu. /Tu3rasa nognora unu HectabunHu
NOBPLUMHW MOXE A1a JoBeaar A0 3aryba Ha banaHcoT 1
KOHTpO/aTa Hafl eneKkTpUUHUOT ypeq.

» [laHeLoT Ha CEeYMNoTO 3a NUNa MOXe A3 Ce CKHHE NPH
npekyMepHo 3aTerHyBate. Bo 0Boj cnyuaj, 3ameHete
ro eneKTPHUHHOT anaT OfH. CEUHNOTO 3a Nuna.

Onuc Ha NPOU3BOAOT U
nepdopmaHcute

Mpouwutajte ru cute 6e36eAHOCHH HanoMeHH
M ynaTcTBa. [ PeLKUTE HaCTaHaTH Kako
pesynTart o7 HeNpUAPXKYBatbe 0
6e3beHOCHMTE HAaMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXE Aa
Npefu3B1KaaT eNeKTPUUeH yaap, noxap 1/mnu
TelKW NOBPeau.
BHMMaBajTe Ha CnukKTe BO NPeAHUOT [IeN Ha YNaTCTBOTO 3a
KOpUCTEtbE.

VnOTpeGa €0 COOABETHA HaMéHa

ENeKTpMUHKOT anar e HaMeHeT Camo 3a joMalLHa ynoTpeba.
Toj € HAMEHET 3a Ceuetbe Ha rPaHKu, NETBU, TBPAO U MEKO
ApBo. Toj e NOroAeH 3a Npasu Pe3oBH.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CNUKKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBA Ha
NPUKA30T Ha ENEKTPUYHMUOT anat Ha rpadJMqKaTa CTpaHuua.

(1) Ceuunno3anuna
(2) OcHoBHa nnoua

(3) Bnokaga npy BKyuyBatbe Ha NPEKUHYBAYOT 3a
BK/yUyBatbe/UCKNyUyBatbe

(4) NMpekuHyBau 3a BKNyUyBatbe/UCKNyuyBatbe
(5) batepuja

(6) Konue 3a otknyuyBatbe Ha batepujata

(7) Jamka 3a 3akauyBatbe

(8) Mpwukas 3a HanonHeToCT Ha batepujaTa

(9) Kanak 3a npucarot Ha ceunnoTo 3a nuna

(10) Noct 3a 3aKknyuyBatbe Ha KanakoT 3a NPUaToT Ha
CeynnoTo 3a nuna

(11) Pauka (M3on1paHa noBpLUMHA Ha ApLLKaTa)
(12) Mpwudpat Ha ceunno 3a nuna

TexHHuKHK nogaTouu
CeHameHcKa nuna EasyCut 12
bpoj Ha aen/apTukn 3603CC90..
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CeHameHcKa nuna EasyCut 12

HomuHaneH HanoH V= 12

MaKc. anabounHa Ha pesot mm 65

TexwHa cornacHo kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014

[lo3BoneHa okonHa Temneparypa

— NP1 NONHEerE B¢ 0...+45

- npv pabotetbe™ n npu “C -20...+50

CKnagupare

npenopayaxu PBA 10,8V...

aKymynatopcku batepuu PBA12V...

npenopayaxu NonHauu AL11..
GAL12..

A) orpaH1ueHa jauuHa npu Temneparypu <0 °C

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/Bubpauun

BpenHocTuTe 3a emMucHja Ha byuasa ce ogpeyBaar
cornacHo EN 62841-2-11.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEeKTPUYHKUOT anat OLiEHeTo Co A
TUMWUHO M3HecyBa: 75 dB(A); HMBO Ha 3ByuHa jaunHa 86
dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.

Hocete 3awruta 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeaHocT1 Ha BUOpaLmm a, (BekTopcky 36up Ha
TPW HACOKM) W HECUTYPHOCT K AafieHu ce BO COMMacHoCT Co
EN62841-2-11:

Ceuetbe Ha MeTa/ieH M co ceuunno 3a nuna NanoBlade
Wood Speed 65 mm: a, , < 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s’.

HWBOTO Ha BUOPaLMK HaBEIEHO BO OBWE YMaTCTBa U
BPEeHOCTa Ha eM1CHjaTa Ha DyuaBa ce U3MepeHu cnopes
MepHU NOCTanKK1 W MOXaT fia Ce KOpKCTaT 3a cropesba mery
€NeKTPUUHKM anaTu. UcTo Taka MOXe [1a ce Npunaroam 3a
npeBpemMeHa NpoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDPaLMK U eM1cHjaTa
Ha byuasa.

HaBepieHOTO HUBO Ha BMDOPaLMK M BpeaHOCTa Ha eMucHjaTa
Ha byuaBa rv NpeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHHMOT anar. [JoKonKy eneKTpUYHKOT anat ce
KOPWCTH 3a Ipyrv NPUMEHH, anarToT LLITO Ce BMETHYBa
0TCTaryBa 0ff HOPMHUTE UMW HE[OBONHO CE OfIPXKYBA, HUBOTO
Ha BUOpaLMK M BpeJHOCTa Ha eMMCHjaTa Ha DyuaBa MoXart aa
otcranyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO A Fo 3rofieM1 HUBOTO
Ha BUOpaLMK M eM1CHjaTa Ha DyuaBa BO LIENOKYMHKOT
nepuop Ha pabotetbe.

3a npeLusHo oapeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUOPALIMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npeasua NepruoaoT
BO KOj YP€e/I0T € UCKNyUeH WK paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO fia ro Hamanu
HWBOTO Ha BMOpaLMK M eMucHjaTa Ha byuasa BO
LieNoKyMHKOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAeTe r'M JONONHUTENHUTE MEepKH 3a be3beaHocT 3a
3alUTMTA Ha KOPUCHUKOT Of BNIMjaHWETO Of BUbpauuuTe,
KaKo Ha Np.: O[ipXXyBatbe Ha eNeKTPUUHUTE anatk U anatute
3d BMETHYBaAtbe€, OAPXKYBatbe Ha TOMMKMHATA Ha AflaHKKTe,
OpraH131parbe Ha TeKoT Ha paboTarta.

MoHTaxa

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar (Ha np. ogpXyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) KaKo H
NPH HEroB TPAHCNOPT U CKNaaupatbe, u3BageTe ja
batepujata oa Hero. [1py1 HeBHUMATENHO NPUTUCKAbE HA
NPEKMHYBAYOT 3a BKNYUYBathe/MCKNyUyBatbe NoCToU
OMacHOCT of} NOBPEAIN.

MonHetbe Ha 6aTepujaTa (BuAM cnuka B)

» KopucreTe ru camo NonHauuTe KOULITO Ce HAaBEeAeHH
BO TEXHUUKHMTE nopaTouu. Camo oBHe ypeau 3a
NOMHEHE Ce NOTOAHM 3a TMTUYM-jOHCKaTa baTepuja 3a
BalwnoT enekTpuueH ypen.

HanomeHa: batepujara ce ucnopauyBsa fjenymMHo

HanonHeTa. 3a 4a ja HanonHuTe LenocHo batepujata, npes

npeara ynotpeba CTaBeTe ja Ha NonHau jofieka He ce

Hano/HM LLeNoCHO.

JIUTUYM-jOHCKKTE baTepuu MOXe fia Ce HanonHarT BO CEKOe

Bpeme, be3 ja ce HaManu HUBHUOT XXUBOTEH Bek. [TpekUHOT

Npu NONHEHETO He M HALITETYBa Ha baTepujaTa.

Nutnym-joHcKaTa batepuja e 3alTuTeHa of Anaboko

npasHetbe co ,Electronic Cell Protection (ECP)“. [lokonky ce

ucnpasHu batepujata, eNeKTPUUHKOT anar Ke ce UCKNYyuu co

NOMOLL Ha 3aLTUTHUOT NPEKUHYBay: ENeKTPUUHKOT anat He

Ce [1BUXM BeKe.

» o aBTOMAaTCKOTO HCKNYyuyBatbe Ha eNeKTPUUHHOT
anar, He NPUTHCKAjTe Ha NPEKWHYBAYOT 3a
BKNyuyBame/ucknyuyBamwe. batepujata Moxe fia ce
OLLTETH.

3a ja ja usBaauTe batepwjara (5) npuTUCHETE Ha KOMUMHbaTa

3a 0TKNyuyBatbe (6) 1 M3BneueTe ja batepujata HaHasaz of,

€NeKTPUUHHOT anar. lMpuToa He ynoTpebyBajTe cuna.

Mpuka3 3a HanonHeToCT Ha baTepujata

Mpu1Ka3oT 3a HanonHeTocT Ha batepwjara (8) npu nonosuUuHO
WNY LLEeNOCHO NPUTMCHAT MPEKMHYBaY 3a BKNYyuyBatbe/
WCKNyuyBatbe (4) 3a HEKONMKY CEKYHAM ja NPUKaXKyBa
HanonHetocTa Ha batepujata 1 uma 3enenu LED cBeTUnku.

LED cBeTHnKH Kanauurer
TpajHO 3eneHo CBETNO >30%
TpajHo upBeHo cBeTno <30 %
Tpenkago LipBeHo cBetno” 0%

A) TpuKa30T 32 HANONHETOCT Ha baTepujaTa UCTO Taka CBETH
LipBEHO, ako batepujaTa e NperpeaHa un1 NpeonToBapeHa.

BMeTHYBaI'be/3aMEHa Ha CeyunoTo 3a nunata

» Mpu cTaBatbe UNK NPU 3aMeHa Ha eNEeKTPUUHKUOT anaTt
HOCeTe 3alUTUTHU PaKaBHULM. ANaTiTe 32 BMETHYBatbe
Ce OCTPM M MOXe fia Ce 3arpear npu nogonra ynotpeba.

» [pu npoMeHa Ha CEUNNOTO 3a NUNa BHUMABAjTE Ha
T0a, 12 HE IO APXKHUTE eNEeKTPUUHKOT anar BO AeNoT Kaj
UNY Ha NPEKMHYBAYOT 3a BKNYUyBatbe/HCKNyuyBatbe U
Kkaj 6nokagara npu BknyuyBsatbe. [1py HeBHUMATENHO
paKyBatbe CO MPEKMHYBAYOT 3 BK/yUyBatbe/
MCKNYUyBatbe NOCTOM ONACHOCT Of MOBPEAU.
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> M36erHyBajTe KOHTaKT CO KoXaTa, AOKOMNKY caKaTe fia
3aMEeHH1Te Ceuyuno 3a n1una U KOpucTeTe HeOLUTETEHHU
3alITUTHY paKkaBuuu. CeurnoTo 3a nunara npu noaonro
pa60TeH;e MOXe [a Ce BXELUTH.

Bupate Ha ceunnoro 3a nuna
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» He ro 3aternyBajre naHewoT 1 He Fo U3BNEKYBajTe Of
BoJeuKaTa eJMHHLA.

Cekoralu 3amMeHyBajTe LeNoCcHO CeUMno 3a niuna co Apyro.

CaMo NnaHeLoT He CMee [ia Ce MeHyBa.

KopucTeTe camo ceuunna 3a nuna LUTO Ce COOABETHM 3a MaTepVIjal'IOT LiTo ce 06pa60TyBa. Ceuunnoto 3a nuna He Tpe6a Aa 6Mﬂe

NOZI0NTO OTKOMKY LUTO e NOTPebHO 3a NpeBUaEHHUOT pes.

Ceunno 3a nuna OnabounsaHa  bpoj3a Hapauka Marepujanu

pe3or
NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 [pBo, nnactuka (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 [pBo, nnactuka (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 [pBo, nnactuka (PVC, PC, PMMA)

BMmeTHyBatbe Ha CeunnoTo 3a nuna (Buay cnuka A)

» BmeTHyBajTe camo uucTH ceuuna 3a nuna. Buumasajre
MCTO TaKa Ha NpUaToT 3a CEUMNO 3a NUNa Ja Hema
CTPYrOTHHM.

Co noctot 3a 3aknyuyBsatbe (10) oTBopeTe ro Kanakot (9) Ha

NP1EAToT 3a CEUnNo 3a Nuna. BMeTHeTe ro ceunnoTo 3a

MKNa Kako LLTO e NPUKaXaHo Ha CluKata. BHUMaBajTe Ha Toa,

MOrOHCKOTO BPATM/MO W KPajoT Ha CEUMIOTO 3a MAa a

BK/OMNaT BO xNeboBuTe Ha NpudaroT 3a Ceunno 3a

nuna (12). 3aTBopeTe ro KanakoT Ha 10CTOT 3a 3aK/yuyBatbe

W 3aKNyyeTe o co NOCTOT 3a 3aKNyuyBatbe. Ke cnylHete

KaKo ce BK/OMyBa NI0CTOT 3 3aK/yuyBatbe.

TaHeLoT Ha CeUMNOTO 3a NiNa aBTOMATCKM Ce 3aTerHysa.

AKO NaHeL|0T NOUHe Aa Ce 1U3ra Wi fia ce onabasysa of

BOJ€UKaTa eIMHMLIA, OTBOPETE IO W 3aTBOPETE 0

kanakoT (9) Ha npudaroT 3a Ceunno 3a nuna.

Bapetbe Ha ceunnoto 3a nuna

OTBOpETE 0 N0CTOT 32 3aKnyyyBatbe (10) 1 enocHo
0TBOpETE r0 Harope Kanakot (9) Ha NpudaTtoT 3a ceunno 3a
nuna. U3BageTe ro CEUNNOTO 3a nuna.

BcucyBatbe Ha npaB/CTPYroTHHH

[paBTa 07 MaTepHjanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, Hekou

BWII0BM APBO, MMHEPan1 W MeTan MoXe Aa buae WwretHa no

30paBjeTo. [lon1parbeTo Unu BAMLLYBAHETO HA TaKBaTa NpaB

MOXXe 12 NPeN3BMKa aNepruckn peakLum u/mnm

3abonyBatrba Ha AMLLIHKMTE NATULLITA HA KOPUCHUKOT UK

n1LaTa BO OKONMHATA.

OppeneHn UecTUUKM NpaB Kako Ha np. npa. of Aab unv byka

BaXkaT Kako KaHLeporeHu, 0cobeHo A0KONKy ce Bo

KOMOMHaLlMja CO JOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (xpomar,

Cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha ApBO). MatepujanuTe WTo coppxar

asbect cmeart aa brpat 0bpaboTyBaHM camo of CTpaHa Ha

CTPYUHM NULA.

- [orpuxerte ce 3a obpa NPOBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCebe Ha Macka 3a 3aluThTa npu
BAMLLYBAHETO CO KNaca Ha duntep P2 .

BH1MaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucy Ha Baluata 3emja 3a

martepwjanort Koj ro obpabotysare.

» U3bernyBajte cobuparbe npas Ha paboTHOTO MecTo.
[paBTa IECHO MOXe [1a Ce 3ananu.

Ynotpeba

» Hukorau He ro BUTKajTe ceuMnoTo Ha nunara!

CraBatbe Bo ynotpeba

BmeTHyBame Ha batepujata

» Kopucrete camo opuriuHantu Bosch nutnym-joHcku
6aTepuu co HaNoH Koj € HaBeAEeH Ha
cneyudHUKaLMOHaTa NNouKa Ha BawuoT eneKTPUUHHOT
anar. KopuctereTo apyr BUA batepun moxe fia joBeae
10 TOBPE M ONACHOCT Of] MoXap.

HanomeHa: KopucTereTo Ha batepuu Kou He Ce COOfIBETHH

3a BalumoT enekTpuueH anat Moxe fia JoBefe A0 NorpeLHo

(hYHKLMOHMPAtbE UMK 10 OLUTETYBAHE HA UCTHOT.

BmeTHeTe ja HanonHeTata 6atepuja (5) Bo npudartoT 3a

barepuja, Jofieka He ClyLIHeTe ieKa e BKMOoneHa 1

bnokupana.

BknyuyBate/ucknyuyBate

3a BKnyuyBatbe Ha eNeKTPUYHWOT anar, NPUTUCHETE ja
Hajnpeo brokaaara npu BrnyuyBatbe (3) HanecHo unu
Haneso. [oToa NPUTHUCHETE ro NPeKWUHYBaUoT 3a
BK/TyuyBatbe/MCKNyuyBatbe (4) v ApXKeTe ro NpUTUCHAT.
LLITOM eNneKTPUUHMOT anart e BKIyUeH, MOXeTe fa ja
oTnywTHTe brokaaata npu Brknyuysarbe (3).

3a McKnyuyBatbe Ha eN1eKTPUUHKOT anar OTnyLITeTe ro
NPeKUHYBauoT 3a BKNyUyBatbe/UcKyuyBatbe (4).

KoHTponupatbe Ha bp3nHaTa Ha nunarta

BpauHaTa Ha NUnaTa Ha BKNYYEeHUOT eNeKTpUUeH anat
MOXeTe [1a ja perynupare beccreneHo, BO 3aBUCHOCT Of] TOa
KOMKY Nofianeky Ke ro NpuTUCHeTe NPEeKMHYBauoT 3a
BKNyuyBatbe/UCKnyuyBatbe (4).

lMotpebHara bpauHa Ha NMnara 3aBMCH Off MaTepHjanoT 1
paboTHUTE YCNIOBM M MOXE f1a Ce OfPEAM MPH NMpaKTUUHa
np1meHa.

Ce npenopauysa Hamanysatbe Ha bpauHata Ha nunara npu
MOCTaBYBatbe Ha CeUNNOTO 3a MK/ Ha anaror.
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CoBeTH npu paboTetbeTo

» Mpep 6Uno kakBa MHTEPBEHLUja HA @NEKTPUUHHOT
anar (Ha np. ogpXxyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) KaKko U
NpPH HEroB TPAHCMOPT U CKNaaupatbe, U3BaaeTe ja
batepujata og Hero. [1p1 HEBHUMATENHO NPUTUCKAbE Ha
NPEKUHYBAYOT 3a BKNYyUyBabe/UCK/yuyBare NOCTOU
0MacHOCT Of1 NOBPEAH.

» [lokonky ce 6nokupa ceuunoTo 3a nuna, UCKnyuete ro
€NeKTPUUHHOT anar.

» [pu 06paboTka Ha Manu UNK TEHKK NapuMiba, CeKoraw
KopHcTeTe cTabunHa nognora.

» [pu ceuetbe BHUMaBajTe Ha NPaBELOT Ha Ceuetbe 0f,
Hanpep HaHa3ag (Buau cnuka C) unu og rope Hagony
(euam cnuka D)!

» He HoceTe ro eneKTPUUHKUOT anat Ha PauHKoT 3rnob.
Jawmkara 3a 3akauyBatbe e HaMeHeTa camo 3a
cknaaupatbe (Buau cnuka F).

CeueTe CO MaCMBEH NPUTUCOK 3a 1a o0KeTe ONTUMANEH 1

NpeuM3eH pe3ynTar i CeUuereTo. [JononHUTenHUoT

NPUTMCOK ja 3ronemyBa jaunHara.

[loKOnKy ce 3arnaBu CEUMnoTo 3a nunata, BefHaLl

UCKNyueTe ro eNneKTPUUHMOT anat. Paluupere ro npouenot

LUTO CTE r0 HaNpaBwNe MU CEUEHETO CO COOfBETEH anat 1

U3BneyeTe ro eNeKTPUUHKOT anar.

3awTuTa oA NpeonToBapyBatbe BO 3aBUCHOCT OF,
Temneparypara

MpasunHara ynotpeba He MOXe fia ro NPeonToBapy
€N1eKTPUYHKOT anar. [pu ronemo onToBapyBatbe Uiu
HaIMMHYBatbe Ha [J03BONeHaTa TeMneparypa Ha batepujata
€1eKTPOHMKATA F0 UCKNYUYBa eNEeKTPUUHUOT anar, AofeKa He
ce BPpaTv BO ONTUMaNHMUTE rPaH1LM Ha TeMneparypa.

HanomeHu 3a onTHManHo KopucTee Ha batepuute
3awrTuTete ja batepujaTa o Bnara 1 Boaa.

CknagupajTe ja batepujata Bo Oncer Ha Temneparypa of
-20°C no 50 °C. He ja ocTaBajTe batepujaTta Ha np. BO
aBTOMOOMNOT BO NNETO.

loBpeMeHo UnCTeTe M OTBOPHTE 33 NPOBETPYBAE Ha
batepujata co Meka, uncTa M CyBa UeTka.

CkpaTteHOoTo Bpeme Ha paboTa No NONHeHETO NOKaXyBa,
[Aeka batepujaTa e noTpoLLEHa M MOpa [ia Ce 3aMeHH.
BHKMaBajTe Ha HaNOMEHHTE 33 OTCTPaHyBakbE.

OppxxyBame U cepBuUc

OpapXyBatbe U UnCTebe

» Mpep 6uno KaKkBa HHTEPBEHLM]ja HA @NEKTPUUHHOT
anart (Ha np. oApXXyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako u
NpY HEroB TPAHCMOPT U CKNaaupatbe, U3BafeTe ja
6arepujata op Hero. [1py HEBHUMATENHO NPUTUCKAbE HA
NPEKMHYBAUOT 3a BKNYUYBatbe/UCKNyUyBatbe NOCTOM
OMacHOCT of} NOBPEAM.

» OppxKyBajTe ri YUCTH eNeKTPUUHKOT anar U OTBOpHUTe
3a npoBeTpyBakbe, 3a ;a MoXe A0bpo 1 6e3beaHo Aa
paborure.

» UncreTe ro ceuunoTo 3a nuna u npudator 3a ceuuno
3a nuna camo Kora e cyB. 3a la 0TCTpaHuTe finaboko
HaBneaeHa HeuucToTHja, ynotpebete Meka uetka
(Buam cnuka G).

CeunnoTo 3a nuna He MOpa Aia Ce 0ApxKyBa. MlaHeuoT Ha

CeuMnoTO 3a N1Na He Mopa fia Ce NoAMaUKyBa.

Uuncrete ro npuchator 3a ceuuno 3a nuna (12) pegosHo.

3a ro UCUMCTHTE, M3BAAETE O CEUNNOTO 3a NUNA Off

€NeKTPUUHKOT anaT U TPOMHETE NECHO CO eNEeKTPUUHKOT anart

Ha pamHa NMoBpLUMHA.

TonemM1 HeUUCTOTUM MOXaT f1d A0BEAAT [0 NPEUKU BO

(hYHKLMOHMPatbEeTO. 3aT0a He CeueTe Of 40Ny WK Hajl rMasa

MaTepHjani LUTo NpaBaT MHOTY NpaLMHa.

CepBucHa cnyxba 1 COBETH NPH KOpUCTEHbE

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha BaluuTe npatuatba B0
BpCKa CO NornpaBKaTta M OfIpXyBatbeTo Ha BalumoT npon3soa
KaKo 1 pe3epBHUTE fienoBu. O3HakK 3a eKcnnosuja 1
MH(hOPMaLMK 32 Pe3ePBHHUTE [IEN0BM UCTO Taka Ke Hajete
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe Npu KOpUCTerbe Ha Bosch ke Bu
NOMOrHe IOKONKY Umare npatlatba 3a Halllute Npou3Boan U
onpema.

3a cuTe npaLlatba M Hapauku Ha Pe3epBHU 1enosu, Be
Monume HasegeTe ro 10-undpeHuot bpoj of
cneunduKaLMoHaTa Nnouka Ha Npon3BoaoT.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

NHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

LO.N.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcku 66; T.L| ABTOKOMaHaa nokan 69

1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

Tpaxcnopt

Nutnym-joHcKuTe Hatepuu noanexar Ha baparbara Ha
3aKOoHOT 3a onacHu matepujanu. batepuute Moxe Aa ce
TPaHCMOPTMPAaT CaMo Of CTPaHa Ha KOPHUCHHUKOT, be3
notpeba ofy AONONHUTENHW KBANU(HUKALUK.

Ipu NpeHOC Ha UCTUTE Of CTPaHa Ha TPETHU LA (Ha np.
BO3AYLLUEH TPAHCMOPT UMK LUNEeAULMja) HEONXOAHO € Aa ce
BHMaBa Ha CrieljujanHuTe HanoMeHH Ha ambanaxara 1
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, Np1 NoAroToBKata Ha nparkara
Mopa Aia Ce NOBMKa eKCMEePT 3@ OMacHK CyNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe r1 batepumnte camo JOKOMKY KYKULITETO €
HeoLuTeTeHO. 3aneneTe rM OTBOPEHUTE KOHTAKTH U
CnakyBajTe ja batepujara Ha TOj HAUMH LITO HeMa fja ce
[BWXM BO ambanaxara. Be Monume BHMMaBajTe Ha
€BEHTYa/HUTE JOMONHUTENHN HALMOHANHU NPOMUCH.

160992A4L5](12.03.2019)
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OtcTpaHyBamwe
?74 EnektpuunuTe anaparv, batepuute, onpemara
7oX

1 ambanaxwute Tpe6a [la ce OTCTpaHart Ha

€KOMOLLKM NPUEhATNIMB HAUMH.

He rvt hpnajte enekTpuuH1TE anapatu 1

barepuuTe BO JOMALLHATA KaHTa 3a rybpe!
Camo 3a 3emjute og EY:
Cnopen eBponckara perynatvea 2012/19/EU
€1EKTPUUHHTE anapaTu LT ce BOH ynoTpeba u aedekTHUTe
UNY UCKOPUCTEHWUTE baTepuu Cropes perynarusara

2006/66/EC mopa ofaentHo aa ce cobepar 1 aa ce
peLuKnMpaar 3a nosTopHa ynotpeba.

barepuu:
NuTHyMm-joHCKH:

Be MonuMe BHMMaBajTe Ha HanoMeH|Te Bo Aen0T TpaHcnopT
(Bnau , TpaHcnopt*, CTpaHnLa 66).

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat“ upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasti¢enim uzemljenjem.

Srpski |67

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, $poreti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi poveéavaju rizik od elektri¢énog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite
na struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite.
NosSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju ukljucenog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuca
prikac¢enog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» lIzbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
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upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teske povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebai briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
sluc¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekori$éene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu
vrstu akumulatorske baterije moze stvoriti rizik od pozara
ako se koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa
akumulatorskim baterijama namenjenim za njih.
Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moze
stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekoriS¢enu akumulatorsku bateriju dalje od
drugih metalnih objekata, poput kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtnjaiili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak spoj
izmedu baterijskih terminala moZe prouzrokovati
opekotine ili pozar.

» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije
moze biti izbacena tecnost. Izbegavajte kontakt sa
njom . Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u o¢i, potrazite i dodatnu lekarsku
pomoc¢. Te¢nost iz akumulatora mozZe prouzrokovati
iritaciju il opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je
ostecen ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane
akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo,
$to moZe rezultirati pozarom, eksplozijom ili povredom.

» Ne izlazZite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili
visokim temperaturama. |zlaganje vatri ili
temperaturama iznad 130°C moze prouzrokovati
eksploziju.

» Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne
punite akumulatorsku bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima.
Nepropisno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
naznaCenog opsega moZe ostetiti akumulatorsku bateriju i
povecati rizik od pozara.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati o¢uvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

» Nikada ne servisirajte ostecene akumulatorske
baterije. Servisiranje akumulatorskih baterija treba da
vrée iskljucivo proizvodac ili ovlasceni serviseri.

Sigurnosne napomene za univerzalne testere

» Elektricni alat drZite samo za izolovane prihvatne
povrsine prilikom izvodenja radova gde rezni pribor
moze doci u kontakt sa skrivenim Zicama. Rezni pribor,
koji dode u kontakt sa provodnom Zicom, moze dovesti
do toga da izloZeni metalni delovi elektri¢nog alata
postanu provodnici, $to rukovaoca moze izloziti
elektricnom udaru.

» Upotrebite stegu ili pronadite neki drugi praktican
nacin da obezbedite i pricvrstite predmet obrade za
stabilnu platformu. Predmet ce biti nestabilan ako ga
budete pridrzavali rukom ili sopstvenim telom, ¢ime
rizikujete da izgubite kontrolu nad predmetom.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektricni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.
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» Vodite elektricni alat samo ukljuc¢en na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

» Vodite racuna da plo¢a podnoZja prilikom testerisanja
uvek naleze na predmet obrade. List testere se moze
zakaciti i dovesti do gubljenja kontrole nad elektri¢nim
alatom.

» Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alat i izvucite
list testere, tek onda iz reza, kada se umiri. Tako cCete
izbedi povratni udarac i mozZete sigurno ostaviti elektri¢ni
alat.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Upotrebljavajte samo neostecene, besprekorne
listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se
slomiti, negativno uticati na presek ili prouzrokovati
povratan udarac.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu.

» Kod ostecenja i nestru¢ne upotrebe akumulatora
moze doci do isparavanja. Akumulator mozZe da izgori
ili da eksplodira. Uzmite svez vazduh i potrazite lekara
ako dode do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

» Baterija moZe da se osteti ostrim predmetima, kao
npr. ekserimaili odvijac¢ima zavrtnjevaiili usled
dejstva neke spoljne sile. Moze da dode do internog
kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da izgori,
dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog
proizvodaca. Samo tako se akumulator stiti od opasnog

preopterecenja.

) Zastitite akumulator od izvora toplote, npr. i
od trajnog suncevog zracenja, vatre,
prljavstine, vode i vlage. Postoji opasnost od
eksplozije i kratkog spoja.

» Prilikom kori$cenja elektricnog alata uvek vodite
racuna o njegovoj stabilnosti, narocito ako prilikom
upotrebe stojite na stepenicama ili merdevinama.
Klizave podloge ili nestabilne povrsine mogu dovesti do
neravnoteze i gubitka kontrole nad elektricnim alatom.

» Lanac lista testere moze da se pokida usled
prekomernog opterecenja. U tom slu¢aju zamenite
elektricni alat odn. list testere.
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OpIS pr0|zvoda I primene
Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi

Ovaj elektricni alat je namenjen za kuénu upotrebu.
Namenjen je za secenje granja, dasaka, mekanog i tvrdog
drveta. Pogodan je za izradu ravnih rezova.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) List testere

(2) Ploca podnozja

(3) Blokada uklju¢ivanja prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

(4) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(5) Akumulator

(6) Dugme za deblokadu akumulatora

(7) Petljaza kacenje

(8) Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

(9) Poklopac prihvata za list testere

(10) Rucka za zakljucavanje poklopca prihvata za list
testere

(11) Rucnadrska (izolovana povrsina za drzanje)
(12) Prihvat za list testere

Tehnicki podaci

Univerzalna testera EasyCut 12

Broj artikla 3603CC90..
Nominalni napon V= 12
maks. dubina reza mm 65
Tezina u skladu sa kg 0,90
EPTA-Procedure 01:2014
Dozvoljena ambijentalna temperatura
- prilikom punjenja “C 0...+45
- urezimurada®” i prilikom °C -20...+50
skladistenja
preporuceni akumulatori PBA 10,8V...
PBA12V...
preporuceni punjaci AL11..
GAL 12..

A) ograni¢ena snaga pri temperaturama <0 °C

Bosch Power Tools
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Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa

EN 62841-2-11.

Nivo Sumova uredaja oznaCen sa A iznosi tipicno: 75 dB(A);
nivo jacine zvuka 86 dB(A). Nepouzdanost K = 3 dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnosti K utvrdeni u skladu sa EN 62841-2-11:
Secenje ploce iverice listom testere NanoBlade Wood
Speed 65 mm: 3, ; <2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za priviemenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanija nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koris¢enja.

Zatacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzirivreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo mozZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koris¢enja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektricnog
alata i umetnog alata, odrZavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

Punjenje akumulatora (pogledajte sliku B)

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su usaglaseni sa litijum-
jonskom akumulatorskom baterijom koja se koristi u
Vasem elektricnom alatu.

Napomena: Akumulator se isporucuje delimic¢no napunjen.

Da bi osigurali punu snagu akumulatora, napunite ga pre

prve upotrebe u punjacu.

Promena lista testere

Litijum-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a
da mu se ne skracuje vek trajanja. Prekidanje postupka
punjenja ne Steti akumulatoru.

Litijum-jonski akumulator je zasticena od prevelikog

praznjenja zahvaljujuéi funkciji ,Electronic Cell Protection

(ECP)“. Ako se akumulator isprazni, elektricni alat se

iskljucuje zahvaljujuci zastitnom prekidacu. Umetnuti alat se

vi$e ne pokrece.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata
vi$e ne pritiskajte prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje. Akumulator se moze ostetiti.

Da biste izvadili akumulator (5) pritisnite taster za

otkljucavanje (6) i izvucite akumulator iz elektri¢nog alata

povlacenjem unazad. Ne primenjujte pritom silu.

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

Kada napola ili u potpunosti pritisnete prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (4), prikaz statusa napunjenosti
akumulatora (8) na nekoliko sekundi prikazuje status
napunjenosti akumulatora i sastoji se od dvobojnog LED
indikatora.

LED Kapacitet
Trajno svetlo zeleno >30%
Trajno svetlo crveno <30 %

Trepéude svetlo crveno® 0%

A) Prikaz statusa napunjenosti baterije takode trepéuci svetli
crveno, ako je akumulator pregrejan ili preopterecen.

Montaza lista testere/promena

» Prilikom montaze ili zamene alata za umetanje treba
nositi zastitne rukavice. Alati koji se koriste su ostri i
mogu postati vreli prilikom duze upotrebe.

» Prilikom promene lista testere vodite racuna da
elektricni alat ne drZite u oblasti prekidaca za
ukljucivanje/iskljuivanje ili na prekidacu za
ukljucivanje/iskljucivanje ili na blokadi ukljucivanja.
Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

» lIzbegavajte kontakt sa koZom, ako Zelite da zamenite
list testere, i upotrebljavajte odgovarajuce zastitne
rukavice. Tokom duzeg rezima rada list testere moze da
postane vreo.

» Nemojte vuéi lanac i nemojte skidati lanac sa trasirne
jedinice.

Uvek zamenite celokupni list testere za kompletan list

testere. Nije moguce zameniti samo lanac.

Koristite samo listove testere, koji su zamisljeni za materijal koji se obraduje. List testere ne bi trebalo da bude duZi nego $to je

potrebno za predvideni odsecak.

Dubinareza

Kataloski broj

Materijali

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)
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Umetanije lista testere (vidi sliku A)

» Koristite iskljucivo Ciste listove testera. Vodite racuna
o tome da nema opiljaka ili prasine od brusenja na
prihvatu za list testere.

Otvorite pomocu rucke za zaklju¢avanje (10) poklopac (9)

prihvata za list testere. Umetnite list testere kao $to je

prikazano naslici. Vodite rauna o tome da pogonska
osovina i kraj lista testere pravilo ulegnu u otvor prihvata za

list testere (12). Zatvorite poklopac prihvata za list testere i

zakljucajte ga pomodu rucke za zaklju¢avanje. Rucka za

zaklju€avanje mora ¢ujno da ulegne.

Lanac lista testere se automatski zateze.

Ako lanac prokliza ili ispadne iz vodice, otvorite poklopac (9)

prihvata za list testere, pa ga zatvorite.

Izvadite list testere
Otvorite rucku za zakljucavanje (10) i okrenite poklopac (9)

prihvata za list testere u potpunosti nagore. Skinite list
testere.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju koristiti samo strucnjaci.

- Dobro provetrite radno mesto.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise u Vasoj zemlji za materijale koje

treba obradivati.

» lIzbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
PraSine se mogu lako zapaliti.

Rad

» Nikada nemojte kriviti list testere!

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch litijum-jonske
akumulatorske baterije sa naponom koji je naznacen
na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Upotreba
nekih drugih akumulatora moZe imati za posledicu
povrede i opasnost od poZara.

Napomena: Upotreba akumulatora koji nisu namenjeni za

elektricni alat moze da dovede do pogresnih funkcija ili do

ostecenja elektri¢nog alata.

Gurajte napunjen akumulator (5) u prihvat za akumulator

dok ¢ujno ne ulegne i ne zakljuca se bezbedno.
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Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite najpre blokadu
ukljucivanja (3) u desnoili u levo. Pritisnite zatim prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje (4) i drzite ga pritisnutog.

Cim elektri¢ni alat bude uklju¢en, mozete da pustite blokadu
ukljucivanja (3).

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (4).

Upravljanje brzinom secenja

Brzinu testere ukljucenog elektricnog alata mozete regulisati
kontinualno, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (4).

Neophodna brzina secenja zavisi od materijala i uslova rada i
moze da se utvrdi prakti¢nim eksperimentom.

Preporucuje se smanjenje brzine secenja pri postavljanju
lista testere na predmet rada.

Uputstva zarad

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako blokira list
testere.

» Koristite pri obradi manjih ili tanjih radnih komada
uvek stabilnu podlogu.

» Prilikom testerisanja vodite racuna o smeru secenja
od napred ka nazad (vidi sliku C) ili od gore na dole
(vidi sliku D)!

» Elektricni alat nemojte nositi tako, da vam visi oko
zgloba Sake. Viseca omc¢a na uredaju je namenjena samo
za odlaganije (vidi sliku F).

TesteriSite sa umerenim pritiskom, da biste dobili optimalan

i precizan rezultat presecanja. Dodatni pritisak povecava

snagu.

Ako list testere ,slepljuje”, odmah iskljucite elektri¢ni alat.

Rasirite malo rascep sa pogodnim alatom i izvucite elektricni

alat.

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature

Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama elektri¢ni alat ne
moze da se preoptereti. U slucaju prejakog opterecenja ili
prekoracenja dozvoljene temperature akumulatorske
baterije elektronika iskljucuje elektri¢ni alat dok ponovo ne
bude u optimalnom opsegu radne temperature.

Uputstva za optimalno ophodijenje sa akumulatorom
Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podrucju temperature od
-20°C do 50 °C. Ne ostavljajte akumulator leti npr. u autu.

Cistite povremeno proreze za ventilaciju akumulatora sa
mekom, ¢istom i suvom ¢etkicom.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
akumulator istroden i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje otpada.

Bosch Power Tools
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Odrzavanje 1Servis

Odrzavanje i CiScenje

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene priboraitd.) kao i kod
njegovog transporta i Cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

» Ne koristite tecnost za CiScenje lista testere i prihvata
za list testere. Za uklanjanje duboke prljavstine koristite
finu etkicu (vidi sliku G).

List testere ne zahteva odrzavanje. Ne morate da

podmazujete lanac lista testere.

Cistite prihvat za list testere (12) redovno. Za to izvadite

list testere iz elektricnog alata i lagano izlupkajte elektricni

alat o ravnu povrsinu.

Jako prljanje elektri¢nog alata moZe voditi kvarovima u

funkcionisanju. Zato materijale koji prave veliku prasinu

nemojte testerisati odozdo ili iznad glave.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem Vaseg proizvoda, kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i na adresi: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije u vezi sa kori$¢enjem alata ¢e rado
odgovoriti na sva Vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih
delova neizostavno navedete Sifru proizvoda koja se sastoji
od 10 oznaka prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs

www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030

Tel./Fax: +381 18531798

E-Mail: office@keller-nis.com

www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.0.

Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546

E-Mail: office@proservis.rs

WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedic¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Transport

Akumulatorske baterije koje sadrze litijum jon podlezu
zahtevima prava o opasnim materijama. Akumulatorske
baterije korisnik moze transportovati na drumu bez drugih
pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih
transportom ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na
posebne zahteve u pogledu pakovanja i ozna¢avanja. Tada
se kod pripreme paketa za slanje mora pozvati strucnjak za
opasne materije.

Akumulatorske baterije Saljite samo ako kuciste nije
oSteéeno. Odlepite otvorene kontakte i upakujte
akumulatorsku bateriju tako, da se ne pokrece u paketu.
Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje dubreta
?74 Elektri¢ne alate, akumulacione baterije, pribor
72X

i pakovanija treba predati na reciklazu koja je u

skladu sa zastitom Zivotne sredine.
Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/
baterije u kué¢no djubre!
Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU elektri¢ni alati koji
su neupotrebljivi, a prema evropskoj smernici 2006/66/EC
ni akumulatori/baterije koji su u kvaru ili istro$eni, ne moraju
vi$e da se odvojeno sakupljaju i odvoze na reciklazu koja
odgovara zastiti Covekove sredine.
Akumulatorske baterije/baterije:
Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport
(videti , Transport®, Strana 72).

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
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Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vtici in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganije elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v viaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
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kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.
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Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki ro¢aji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih
priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e
ga boste uporabljali za polnjenje drugacnih
akumulatorskih baterij.

V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzro¢i telesne poskodbe
ali pozar.

Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s kovinskimi predmeti, kot so pisarniske
sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi manjsi
kovinski predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
ima lahko za posledico opekline ali pozar.

V primeru napac¢ne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekoéina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
tekocina vseeno po nakljucju pride v stik s koZo, jo
sperite z vodo. Ce pride tekoina v oéi, poiséite
zdravnisko pomoc. Iztekajoca akumulatorska tekocina
lahko povzroci drazenje ali opekline.

Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih
akumulatorskih baterij oz. orodij. Poskodovane ali
prilagojene akumulatorske baterije se lahko
nepredvidljivo obnasajo, kar lahko povzrodi pozar,
eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte
ognju ali previsoki temperaturi. Izpostavljenost ognju
alivrocini nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.
Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorske baterije ali orodja pri temperaturi, ki je
izven obmoéja, navedenega v navodilih. Ce orodje
polnite na nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so
izven dolocenega obmodja, lahko pride do poskodb
akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

>

Nikdar ne popravljajte poskodovanih akumulatorskih
baterij. Akumulatorske baterije naj popravljale
proizvajalec ali poobla$ceni serviser.

Varnostna opozorila za ve¢namenske Zage

>

>

>

>

Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico, elektricno orodje
drzite za izolirane rocaje. Ob stiku rezalnega nastavka z
Zico pod napetostjo se lahko elektri¢na napetost prenese
na kovinske dele elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko
ob tem dozivi elektricni udar.

Za zascito in pritrditev obdelovanca na stabilno
podlago uporabite spono ali kakSen drug prirocen
nacin. Obdelovanec ni stabilen, ¢e ga drZite z roko ali ga
skuSate zascititi s svojim telesom. TakSen nacin lahko
povzroc€i izgubo nadzora nad obdelovancem.

Obmocju Zaganja se ne pribliZujte z rokami. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzroc€i
telesne poskodbe.

Elektricno orodje med delom mocno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektricnim
orodjem lahko varneje delate, ¢e ga upravljate z obema
rokama.

Obdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim
elektri¢nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost, da se bo vsadno orodije zataknilo v
obdelovanec in povzrocilo povratni udarec.

Podnozje mora med Zaganjem vedno sloneti na
obdelovancu. Zagin list se lahko zatakne, zaradi ¢esar
lahko izgubite nadzor nad elektricnim orodjem.

Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite
elektricno orodje in potegnite Zagin list iz zareze Sele,
ko list povsem obmiruje. Tako se boste izognili
povratnemu udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno
odlozili.

Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne zZagine
liste. Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo,
slabsajo rez ali povzrocijo povratni udarec.

Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci poZar ali
elektricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje paima za
posledico materialno $kodo.

Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Akumulatorska baterija se lahko vname ali eksplodira.
Poskrbite za dovod svezega zraka in se v primeru tezav
obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.
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» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika.

» Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci,
in zunaniji vplivi lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega lahko
akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali
eksplodira.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki
proizvajalca. Le tako je akumulatorska baterija zas¢itena
pred nevarno preobremenitvijo.

Akumulatorsko baterijo zascitite pred
vrocino, npr. tudi pred neposredno sonéno
37

svetlobo, ognjem, umazanijo, vodo in vlago.
Obstaja nevarnost eksplozije in kratkega stika.
» Pri uporabi elektricnega orodja bodite pozorni na
stahilnost, predvsem ce ga uporabljate na stopnicah
ali lestvah. Spolzka podlaga ali nestabilne stojne ploskve

lahko pripeljejo do izgube ravnotezja ali izgube nadzora
nad elektri¢nim orodjem.

» Veriga zaginega lista se lahko pri preveliki
obremenitvi pretrga. V tem primeru zamenjajte
elektricno orodje oz. Zagin list.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorilain
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zaCetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno za domaco uporabo.
Namenjeno je rezanju vej, letvic, trdega in mehkega lesa.
Primerno je za ravne reze.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
(1) Zagin list
(2) Podnozje
(3) Zapora stikala za vklop/izklop
(4) Stikalo za vklop/izklop
(5) Akumulatorska baterija
(6) Gumb za sprostitev akumulatorske baterije
(7) Zanka za obesanje
(8) Prikazovalnik stanja akumulatorske baterije
(9) Pokrov vpenjala Zaginega lista
(10) Zapornarocica pokrova vpenjala zaginega lista
(11) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
(12) Vpenjalo Zaginega lista
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Tehnicni podatki

Vec¢namenska Zaga EasyCut 12

Kataloska Stevilka 3603CC90..

Nazivna napetost V= 12

Najv. globina reza mm 65

Tezapo kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014

Dovoljena temperatura okolice

- med polnjenjem “C 0...+45

- med delovanjem” in med © -20...+50

skladiscenjem

Priporocene akumulatorske PBA10,8V...

baterije PBA 12V...

Priporo¢eni polnilniki AL11..
GAL 12..

A) Omejena zmogljivost pri temperaturah pod 0 °C

Podatki o hrupu/tresljajih

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z

EN 62841-2-11.

Nivo hrupa razreda A za elektri¢no orodje obi¢ajno znasa: 75
dB(A); raven zvocne moci 86 dB(A). Negotovost K = 3 dB.
Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s standardom

EN 62841-2-11:

Zaganije ivernih plos¢ z zaginim listom NanoBlade Wood
Speed 65 mm: a, ;< 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s”.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
so bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektricnih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za€ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektricnega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektri¢nega orodja
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odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije (glejte sliko B)

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v
tehnicnih podatkih. Samo ti polnilniki so usklajeni z litij-
ionsko akumulatorsko baterijo, ki je name$¢ena v
elektricnem orodju.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite v

polnilniku.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadar koli

napolnite, ne da bi s tem skrajsali njeno Zivljenjsko dobo.

Prekinitev polnjenja ne poskoduje akumulatorske baterije.

Litij-ionska akumulatorska baterija je zas¢itena pred

prekomerno izpraznitvijo s sistemom elektronske zascite

celic ,Electronic Cell Protection (ECP)*. Ce je akumulatorska
baterija izpraznjena, zas¢itno stikalo izklopi elektri¢no
orodje: nastavek se ne premika vec.

» Po samodejnem izklopu elektricnega orodja ne
pritiskajte ve¢ na stikalo za vklop/izklop.
Akumulatorska baterija se lahko poskoduije.

Ko Zelite odstraniti akumulatorsko baterijo (5), pritisnete

sprostitveno tipko (6) in akumulatorsko baterijo izvlecite iz

elektri¢nega orodja. Pri tem ne smete uporabiti sile.

Izbira Zaginega lista

Prikazovalnik stanja akumulatorske baterije

Na prikazovalniku stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (8), ki je sestavljen iz dvobarvne LED-diode, se pri
delno ali v celoti pritisnjenem stikalu za vklop/izklop (4) za
nekaj sekund prikaze stanje napolnjenosti akumulatorske
baterije.

Zelena lucka neprekinjeno sveti.  >30%
Rdeca lucka neprekinjeno sveti. <30%
Rdeca utripajoca lucka" 0%

A) Prikazovalnik napolnjenosti akumulatorske baterije utripa rdece
tudi, ko je akumulatorska baterija pregreta ali preobremenjena.

Namestitev/menjava Zaginega lista

» Pri namestitvi ali menjavi nastavkov nosite zascitne
rokavice. Nastavki so ostri in se lahko pri daljSi uporabi
mo¢no segrejejo.

» Pri menjavi Zaginega lista pazite na to, da elektricnega
orodja ne boste drzali v obmocju stikala za vklop/
izklop, za stikalo za vklop/izklop in zaporo vklopa.

Pri nenamernem aktiviranju stikala za vklop/izklop
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Ce zelite zamenijati Zagin list, prepreéite stik s kozo in
uporabljajte brezhibne zas¢itne rokavice. Zagin list se
lahko pri daljsi uporabi mo¢no segreje.

» Nikoli ne vlecite za verigo in verige ne snemite z
vodilne enote.

Celoten Zagin list vedno zamenjajte s celotnim Zaginim

listom. Same verige ni dovoljeno zamenjati.

Uporabite samo Zagine liste, ki so primerni za material, ki ga obdelujete. Zagin list ne sme biti daljsi, kot je potrebno za

predviden rez.

Zagin list Globinareza Kataloska stevilka Materiali

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 Les, plastika (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Les, plastika (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Les, plastika (PVC, PC, PMMA)

Namestitev Zaginega lista (glejte sliko A)

» Namestite samo Ciste Zagine liste. Poskrbite za to, da
na vpenjalu za Zagin list ni ostruzkov in Zagovine.

Z zaporno rocico (10) odprite pokrov (9) vpenjala zaginega

lista. Vstavite Zagin list, kot je prikazano na sliki. Pazite na to,

da boste lahko pogonsko gred in konec Zaginega lista

namestili v zareze vpenjala Zaginega lista (12). Zaprite

pokrov vpenjala Zaginega lista in ga zapahnite z zaporno

ro¢ico. Zaporna rocica se mora slisno zaskociti.

Veriga Zaginega lista se napne samodejno.

Ce veriga 7aginega lista drsi ali pa se je odpela z vodilne

enote, odprite in zaprite pokrov (9) vpenjala Zaginega lista.

Odstranitev Zaginega lista

Sprostite zaporno rocico (10) in preklopite pokrov (9)
vpenjala Zaginega lista povsem navzgor. Snemite Zagin list.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin lahko Skoduje zdravju.

Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci alergi¢ne

reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali drugih prisotnih

oseb.

Dolocene vrste prahu, kot je npr. prah hrastovine ali

bukovja, so rakotvorne, Se posebej skupaj z dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za les).

Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovane

materiale.
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» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Delovanje

» Nikoli ne upogibajte zaginega lista!

Uporaba

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne Boscheve litij-ionske
akumulatorske baterije z napetostjo, ki je navedena
na tipski ploscici elektri¢nega orodja. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko pripelje do poskodb in
nevarnosti pozara.

Opomba: uporaba akumulatorskih baterij, ki niso primerne

za elektri¢no orodje, lahko povzroci nepravilno delovanije ali

poskodbe elektricnega orodja.

Napolnjeno akumulatorsko baterijo (5) potisnite v vpetje za

akumulatorsko baterijo, da se ob&utno in zanesljivo zaskoci.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja najprej pritisnite varnostno
zaporo vklopa (3) v desno ali levo. Nato pritisnite na stikalo
za vklop/izklop (4) in ga drZite.

Ko je elektri¢no orodje vklopljeno, lahko izpustite zaporo
vklopa (3).

Zaizklop elektricnega orodja spustite stikalo za vklop/izklop
(4).

Upravljanje hitrosti Zaganja

Hitrost Zaganja vklopljenega elektri¢nega orodja lahko
brezstopenjsko upravljate glede na to, kako mocno
pritisnete stikalo za vklop/izklop (4).

Potrebna hitrost Zaganja je odvisna od obdelovanca in
delovnih pogojev, dolocite jo lahko s prakti¢nim preizkusom.
Priporo¢amo, da zmanj$ajte hitrost Zaganja, ko zagin list
namesc¢ate na obdelovanec.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» V primeru blokade Zaginega lista elektricno orodje
takoj izklopite.

» Pri obdelavi majhnih ali tankih obdelovancev vedno
uporabljajte stabilno podlogo.

» Pri Zaganju pazite, da rezete v smeri od spredaj nazaj
(glejte sliko C) ali v smeri od zgoraj navzdol (glejte
sliko D)!

» Elektricnega orodja nikoli ne nosite obesenega okoli
zapestja! Zanka za obesanije je predvideno zgolj za
shranjevanje (glejte sliko F).
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Za optimalen in natancen rezultat pri rezanju morate Zagati z
zmernim pritiskanjem. S povecanim pritiskom boste
zmogljivost Se izboljsali.

Ce se 7agin list zatakne, elektriéno orodje takoj izklopite. Z
ustreznim orodjem nekoliko razprite zarezo in izvlecite
elektri¢no orodije.

Temperaturno obcutljiva zascita pred preobremenitvijo
Elektri¢nega orodja pri uporabi v skladu znamembnostjo ni
mogoce preobremeniti. Pri preobremenitvi ali prekoracitvi
dovoljene temperature akumulatorske baterije elektronika
izklopi elektri¢no orodje, dokler ni znova dosezeno obmocje
optimalne delovne temperature.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
Akumulatorsko baterijo zavarujte pred vlago in vodo.
Akumulatorsko baterijo skladi$¢ite samo v temperaturnem
obmocju od -20°C do 50 °C. Poleti ne dovolite, da bi
akumulatorska baterija obleZala v avtomobilu.
Prezracevalne reze akumulatorske baterije ob¢asno ocistite
zmehkim, Cistim in suhim Copicem.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je
akumulatorska baterija izrabljena in da jo je treba zamenjati.
Upostevajte navodila za odstranjevanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» Skrhite za cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

» Zagin listin vpenjalo Zaginega lista ¢istite samo suho.
Za odstranjevanje globlje umazanije uporabite samo fini
copic (glejte sliko G).

Zagin list ne potrebuje vzdrzevanja. Verige 7aginega lista ni

treba naoljiti.

Vpenjalo Zaginega lista (12) cistite redno. V ta namen

Zagin list odstranite iz elektri¢nega orodja, ki ga nato rahlo

otrkajte na ravni povrsini.

Mocno umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.

Obdelovancev, ki ustvarijo veliko prahu, ne Zagajte od

spodaj ali nad glavo.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servisna sluzba vam odgovori na vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehnicne
skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje uporabnikom vam bo z
veseljem odgovorila na vpra$anja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Bosch Power Tools
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Ob vseh vpra$anjih in narocilih rezervnih delov obvezno
navedite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.
Slovensko

Robert Bosch d.o.o0.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Transport

Za priloZene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo
zahteve zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko
akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zracni
transport ali Spedicija), je treba upostevati posebne zahteve
glede embalaZe in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje
neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko
baterijo zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika.
Upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje

X

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzena elektri¢na orodja (v skladu z Direktivo 2012/19/
EU) in okvarjene ali izrabljene akumulatorske/navadne
baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje
elektricnih orodij, akumulatorskih baterij,
pribora in embalaz.

Elektricnih orodij in akumulatorskih/obicajnih
baterij ne smete odvreci med gospodinjske
odpadke!

Akumulatorske/obicajne baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport® (glejte
,Transport, Stran 78).

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinovaili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vrSene preinake i odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povec¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
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upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne

zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata mozZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne

naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

» Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije

nego Sto cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢éno
napajanje, to moZe dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alatili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku

odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin moZete elektricni alat

bolje kontrolirati u neoéekivanim situacijama.
» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni

nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.

Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

» Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

» Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.
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» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja

iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektri¢nog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricnialati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili osteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe oStecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrZavajte ostrim i ¢istim. Pazljivo
odrZavani rezni alati s oStrim ostricama manje ce se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, ¢istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata
» Akumulatorsku bateriju punite iskljucivo punjac¢ima

koje preporucuje proizvodac. Ako punjac predviden za
jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim
kompletom baterija, postoji opasnost od poZara.

» Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo s posebnim,

namjenskim kompletima baterija. Upotreba drugih
kompleta baterija moZe dovesti do ozljeda i opasnosti od
pozara.

Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drzite
dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji
bi mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata baterije moZe uzrokovati opekline
ili pozar.

Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom.
Kod slucajnog kontakta zahvaceno mjesto treba
isprati vodom. Ako vam tekucina ude u o¢i, zatrazite
pomoc lijecnika. Tekucina istekla iz baterije moze
uzrokovati nadraZenost koze i opekline.

Ne upotrebljavajte ostecene ili izmijenjene komplete
baterija ni alate. Ostecene iliizmijenjene baterije
podlozne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati
poZzar, eksploziju ili ozljede.
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» Drzite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih
temperatura. Izlaganje vatri ili temperaturi viSoj od 130
°C moze uzrokovati eksploziju.

» Postujte sve upute za punjenje i komplet baterijai alat
ne punite pri temperaturama izvan vrijednosti koje su
propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje
ili punjenje pri temperaturama vi§im od propisanih moze
ostetiti bateriju i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

» Nikada ne servisirajte ostecene komplete baterija.
Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati iskljucivo
proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Sigurnosne napomene za univerzalne pile

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti skrivene elektricne vodove.
Ako pribor za rezanje dode u doticaj sa Zicama pod
naponom i metalni ce dijelovi elektricnog alata biti pod
naponom, $to moZe dovesti do elektri¢nog udara
rukovaoca.

» Klijestima ili na drugaciji pametan nacin ucvrstite i
podlozite izradak na stabilnoj platformi. Ako izradak
drzite rukom ili uz tijelo, bit ¢e nestabilan i postoji
moguénost gubitka kontrole.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne posezite
ispod izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od
ozljeda.

» Elektricni alat ¢vrsto drZite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela. S elektri¢nim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u ukljucenom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udarca ako
bi se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da ploca podnozja kod piljenja uvijek nalijeze
na izradak. List pile se moze zaglaviti $to moze dovesti
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Nakon zavrsenog radnog postupka iskljucite elektricni
alat, a list pile izvucite iz reza tek nakon sto se
zaustavi. Na taj ¢ete nacin izbjeci povratni udarac, a
elektri¢ni alat moZete sigurno odloZiti.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moZe zaglaviti $to moZe dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeni ili tupi listovi pile mogu se odlomiti, negativno
utjecati na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni
udarac.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moZe
dovesti do pozara i elektri¢nog udara. Osteéenje plinske

cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete.

» Uslucaju ostecenja i nestrucne uporabe aku-baterije
mogu se pojaviti pare. Aku-baterija mozZe izgorjeti ili
eksplodirati. Dovedite svjezi zrak i u slucaju potrebe
zatrazite lije¢nicku pomoc. Pare mogu nadraziti disne
puteve.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

» 0strim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaci ili
djelovanjem vanjske sile aku-baterija se moze ostetiti.
Moze doci do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija
mozZe izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima

proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-baterija
zasticena od opasnog preoptereéenja.

(] Zastitite aku-bateriju od vruéine, npr.

O takoder od stalnog suncevog zracenja,
FQY‘ vatre, prljavstine, vode i vlage. Postoji
AN opasnost od eksplozije i kratkog spoja.

» Kod rada elektricnog alata uvijek pazite na siguran i
stabilan polozaj, narocito pri uporabi stepenicaili
ljestvi. Skliska podloga ili nestabilne ¢vrste podloge
mogu dovesti do gubitka ravnoteZe ili gubitka kontrole
nad elektrinim alatom.

» Lanac lista pile moze puknuti u slucaju prevelikog
naprezanja. U tom slu¢aju zamijenite elektricni alat
odn. list pile.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Ovaj elektricni alat je namijenjen za kuénu uporabu.
Namijenjen je za rezanje grana, letvi, tvrdog i mekog drva.
Prikladan je za ravne rezove.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) List pile

(2) Ploca podnozja

(3) Blokada ukljucivanja prekidaca za ukljucivanje/
isklju¢ivanje

(4) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(5) Aku-baterija

(6) Tipka za deblokadu aku-baterije

(7) Petlja za vjesanje
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(8) Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije
(9) Poklopac stezaca lista pile
(10) Poluga za blokadu poklopca stezaca lista pile
(11) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(12) Stezac lista pile

Tehnicki podaci

Univerzalna pila EasyCut 12

Kataloski broj 3603CC90..
Nazivni napon V= 12
Maks. dubina rezanja mm 65
TeZina prema kg 0,90
EPTA-Procedure 01:2014
Dopustena temperatura okoline
- tijekom punjenja © 0...+45
- kod rada" i kod °C -20...+50
skladistenja
Preporucene aku-baterije PBA 10,8V...
PBA12V...
Preporuceni punjaci AL11..
GAL12..

A) ograniceni u¢inak kod temperatura <0 °C

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno
EN 62841-2-11.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
75 dB(A); razina zvucne snage 86 dB(A). NesigurnostK = 3
dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-11:
piljenje iverice s listom pile NanoBlade Wood Speed
65mm:a, ;< 2,5m/s’, K=1,5m/s’.

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se naCin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzeti u
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom citavog vremenskog
perioda rada.
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Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i
nastavaka, odrZavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr.
odrZavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku B)

» Koristite samo punjace navedene u tehnickim
podacima. Samo su ovi punjaci prilagodeni litij-ionskoj
aku-bateriji koja se koristi u vasem elektri¢nom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomicno

napunjena. Kako bi se zajamc¢io puni ucinak aku-baterije,

prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja u punjacu.

Litij-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti

bez skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu

punjenja nece ostetiti aku-bateriju.

Litij-ionska aku-baterija je "Electronic Cell Protection (ECP)"

zastitom zasti¢ena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-

baterija isprazni, elektricni alat ée se iskljuciti uz pomoé
zastitne sklopke: radni alat se vise nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektri¢nog alata ne
pritis¢ite dalje prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje.
Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Zavadenje aku-baterije (5) pritisnite tipku za deblokadu (6)

iizvucite aku-bateriju prema natrag iz elektricnog alata.

Pritom ne primjenjujte silu.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije (8) pokazuje kod

napola ili potpuno pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/

iskljucivanje (4) na nekoliko sekundi stanje napunjenosti
aku-baterije i sastoji se od jedne dvobojne LED diode.

LED Kapacitet
Stalno svijetli zeleno >30%
Stalno svijetli crveno <30 %
Treperi crveno® 0%

A) Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije treperi crveno kada
je aku-baterija pregrijana ili preopterecena.

Umetanje/zamjena lista pile

» Kod montaze ili zamjene nastavaka nosite zastitne
rukavice. Nastavci su oStri i mogu uslijed duze uporabe
postati vruéi.

» Prilikom promjene lista pile pazite da elektricni alat ne
drzite u podruéju prekidaca za uklju¢ivanje/
iskljucivanje ili na prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje i blokadi ukljucivanja. Kod nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji
opasnost od ozljeda.

Bosch Power Tools
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» Izbjegavajte kontakt s kozom kada Zelite zamijeniti

list pile i koristite zastitne rukavice u besprijekornom
stanju. List pile moZe nakon duze uporabe postati vrug.

Biranje lista pile

» Ne povlacite lanac i ne skidajte ga s jedinice za
vodenje.

Uvijek zamijenite cijeli list pile novim cijelim listom pile. Ne

mozete zamijeniti samo lanac.

Koristite samo listove pile prikladne za obradu materijala. List pile ne smije biti duzi nego $to je to potrebno za predvideno

rezanje.

List pile Dubinarezanja  Kataloski broj Materijali

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)
Umetanije lista pile (vidjeti sliku A) Pustanje u rad

» Upotrebljavajte samo Ciste listove pile. Pazite na to da
na stezacu lista pile SDS nema strugotina i piljevine.
Polugom za blokadu (10) otvorite poklopac (9) stezaca lista
pile. Umetnite list pile kao $to je prikazano na slici. Pazite da
pogonsko vratilo i kraj lista pile odgovaraju otvoru stezaca
lista pile (12). Zatvorite poklopac stezaca lista pile i
blokirajte ga polugom za blokadu. Poluga za blokadu mora se
cujno uglaviti.
Lanac lista pile zateze se automatski.
Ako bi lanac iskliznuo ili se odvojio od jedinice za vodenie,
otvorite i zatvorite poklopac (9) stezaca lista pile.

Vadenije lista pile
Otvorite polugu za blokadu (10) i preklopite poklopac (9)
stezaca lista pile do kraja prema gore. Izvadite list pile.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala, kao $to su premazi sa sadrzajem

olova, neke vrste drva, minerala i metala, moZe biti $tetna za

zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze uzrokovati

alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puteva korisnika ili

osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazede propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Rad

» Nikada se savijajte list pile!

Umetanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch litij-ionske aku-
baterije s naponom navedenim na tipskoj plocici
vaseg elektri¢nog alata. Uporaba drugih aku-baterija
moze dovesti do ozljeda i opasnosti od pozara.

Napomena: Uporaba aku-baterija, koje nisu prikladne za va$

elektricni alat, moZe dovesti do neispravnog radaili

oSteéenja elektricnog alata.

Umetnite napunjenu aku-bateriju (5) u prihvat aku-baterije

sve dok se osjetno ne uglavi i nije sigurno blokirana.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanije elektri¢nog alata najprije pritisnite blokadu

uklju¢ivanja (3) udesno ili ulijevo. Zatim pritisnite prekidac

za ukljucivanje/iskljucivanje (4) i drzite ga pritisnutog.

Cim se elektri¢ni alat ukljuci, mozete otpustiti blokadu

ukljucivanja (3).

Zaiskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (4).

Reguliranje brzine rezanja

Brzinu rezanja ukljucenog elektri¢nog alata mozete
bezstupanjski regulirati ovisno o tome do kojeg stupnja ste
pritisnuli prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanije (4).
Potrebna brzina rezanja ovisi o materijalu i radnim uvjetima
te se moze odrediti prakti¢nim pokusom.

Preporucuje se smanjiti brzinu rezanja prilikom stavljanja
lista pile naizradak.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako se blokira list pile.

» Pri obradi manjih ili tanjih izradaka uvijek koristite
stabilnu podlogu.

» Kod piljenja pazite na smjer rezanja sprijeda prema
natrag (vidjeti sliku C) ili odozgo prema dolje (vidjeti
sliku D)!
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» Elektricni alat ne nosite na ruénom zglobu. Petlja za
vjesanje je namijenjena samo za spremanje (vidjeti
slikuF).

Pilite s umjerenim pritiskom kako bi se postiglo optimalno i

precizno rezanje. Dodatan pritisak povecava ucinak.

Ako se list pile zaglavi, odmah iskljucite elektricni alat.

Raspor piljenja malo prosirite prikladnim alatom i izvucite

elektricni alat.

Zastita od preopterecenja ovisna o temperaturi

Kod namjenske uporabe se elektri¢ni alat ne moze
preopteretiti. Kod prevelikog optereéenja ili prekoracenja
dopustene temperature aku-baterije iskljucuje se elektronika
elektri¢nog alata sve dok se ne ponovno ne vrati u optimalno
podrucje radne temperature.

Napomene za optimalno rukovanje aku-baterijom
Zastitite aku-bateriju od vlage i vode.

Aku-bateriju cuvajte samo u prostoriji u kojoj je raspon
temperature od -=20 °C do 50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na
ostavljajte u automobilu.

Otvore za hladenje aku-baterije redovito Cistite mekim,
Cistim i suhim kistom.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istroSena i da je treba zamijeniti.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» List pile i stezac lista pile ocistite samo suhom krpom.
Za uklanjanje prljavstine, koja se dublje nakupila, koristite
fini kist (vidjeti sliku G).

List pile nije potrebno odrzavati. Lanac lista pile ne treba

nauljiti.

Redovito Cistite stezac lista pile (12). U tu svrhu izvadite

list pile iz elektricnog alata i lagano protresite elektri¢ni alat

na ravnoj povrsini.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moZe dovesti do

funkcionalnih smetnji. Stoga nemojte piliti materijale koji
stvaraju veliku koli¢inu prasine s donje strane ili iznad glave.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.
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U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedic¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Transport

Litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o transportu
opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih preduvjeta moze
transportirati aku-baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport
zrakoplovom ili $pedicija), treba se pridrzavati posebnih
zahtjeva za ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa
stru¢njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njezino kuciste neoSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u
ambalaZi. Pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje
?74 Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor i
2oX]

ambalazu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo

recikliranje.

Elektri¢ni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte

u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:
Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU elektricni alati
koji viSe nisu uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi ,Transport",
Stranica 83).

Bosch Power Tools

160992A4L5(12.03.2019)



84 | Eesti

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade
kasutamisel

[EYHOIATUS olevad ohutusnéuded ja juhised
ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajdrjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tdoriist" kéib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnoduded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht vaib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektrilodgi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,

kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud

kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

Lugege labi koik todriistaga kaasas

>

Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Inimeste turvalisus

>

>

>

Olge tdhelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel véib pohjustada
tosiseid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestdstmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on valja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
|tlitil voi ihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikkuvate osade
vahele.

Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnéudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

>

>

Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist todriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tdriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.
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» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
todriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pdhjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate loikeservadega |diketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana olist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba tédriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Akutodriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tlilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes todriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine véib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis
voivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva llihise tagajarjeks voivad olla
poletused véi tulekahju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata;
viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, pédrduge lisaks arsti poole. Vljavoolav
akuvedelik voib pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

» Arge kasutage akut ega todriista, mis on kahjustada
saanud voi mida on modifitseeritud. Kahjustada
saanud voi modifitseeritud akud voivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vdaga kérgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega voi iile 130 °C
temperatuuriga voib pohjustada plahvatuse.
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» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut
viljaspool juhistes maaratletud
temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav
laadimine voi laadimine véljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku véib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t606.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid.
Akusid voivad kdidelda vaid tootja esindajad vdi volitatud
hooldekeskuse to6tajad.

Ohutusjuhised universaalsaagidele

» Tehes toid, mille puhul voib I6iketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist todriista
ainult kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis
puutub kokku pingestatud elektrijuntmega, vdib seada
pinge alla elektrilise todriista metallosad ja anda todriista
kasutajale elektrildogi.

» Tooriku kinnitamiseks stabiilse aluse kiilge ja
toestamiseks kasutage pitskruvisid, klambreid voi
muid sobivaid kinnitusvahendeid. Kui hoiate toorikut
kées voi surute seda vastu oma keha, ei ole tagatud piisav
stabiilsus ning tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus
tooriista Ule.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge
viige sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuute korral
voite end vigastada.

» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja vétke stabiilne asend. Elektriline todriist piisib
kahe kdega hoides kindlamini kaes.

» Viige seade toodeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Veenduge, et alustald toetub saagimise ajal alati
toodeldavale toorikule. Saeleht véib kinni kiilduda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme lile.

» Parast saagimise loppu liilitage tooriist vdlja ja
oodake, kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake
saeleht loikejaljest valja. Nii valdite tagasilooki ja saate
tooriista ohutult kdest panna.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Kéverdunud voi niirid saelehed voivad murduda,
mojutada |ike kvaliteeti voi pdhjustada tagasiloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- véi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
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plahvatusoht. Veetorustiku vigastamisel materiaalne
kahju voi elektriléogioht.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. Aku véib polema siittida voi
plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
poorduge arsti poole. Aurud voivad arritada hingamisteid.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

» Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad,
samuti 166gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel voib tekkida liihis ja aku véib siittida,
suitsema hakata, plahvatada véi iile kuumeneda.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku lilekoormuse eest.

[s (] Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva

O pdikesekiirguse eest, samuti tule, mustuse,
FV“ vee ja niiskuse eest. Plahvatus- ja liihiseoht.

» Jilgige elektrilise tooriista kasutamisel alati, et teie
seismisasend, eriti treppidel ja redelitel, oleks
stabiilne. Libe pind vdi ebastabiilsed alused voivad kaasa
tuua tasakaalu kaotuse vdi kontrolli kaotuse elektrilise
tooriista Ule.

» Saelehe kett véib iilemaarasel koormamisel rebeneda.
Vahetage sel juhul elektriline tooriist véi saeleht.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektrilodgi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange téhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette ndhtud kasutamiseks koduses
majapidamises. See on ette nahtud okste, lattide, kdva ja
pehme puidu ldikamiseks. See sobib sirgete Idigete
tegemiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Saeleht

(2) Taldmik

(3) Sisse-/valjaliliti sisseliilitustokis

(4) Sisse-/valjaliliti

(5) Aku

(6) Aku vabastusnupp

(7) Riputusling

(8) Aku laetuse taseme naidik

(9) Saelehe hoidiku kate
(10) Saelehe hoidiku katte lukustamishoob
(11) Kaepide (isoleeritud haardepind)

(12) Saelehe hoidik

Tehnilised andmed

Universaalsaag EasyCut 12

Tootenumber 3603CC90..

Nimipinge V= 12

Max loikesiigavus mm 65

Kaal EPTA-Procedure kg 0,90

01:2014 jargi

Umbritseva keskkonna lubatud temperatuur

- laadimisel © 0...+45

- tostamisel” ja °C -20...+50

hoiustamisel

soovituslikud akud PBA 10,8V...
PBA12V...

soovituslikud AL11..

laadimisseadmed GAL12..

A) piiratud voimsus temperatuuril <0 °C

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiratase méddetud kooskolas standardiga EN 62841-2-11.
Seadme A-filtriga korrigeeritud miiratase on {ildjuhul:

75 dB(A); helivoimsuse tase 86 dB(A). Mootemaaramatus K
=3dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemaaramatus K, leitud vastavalt EN 62841-2-11:
puitlaastplaadi saagimine saelehega NanoBlade Wood
Speed 65 mm: a,; < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s”.

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vaartused on moodetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tdoriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate todriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, véivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
tooaja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tdpseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult t6ole
rakendamata. See voib kogu td0aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.
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Paigaldus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes téid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
valja) juhuslik kdsitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

Aku laadimine (vt joonis B)

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
nahtud elektrilises tooriistas kasutatud liitium-ioonaku
laadimiseks.

Suunis: Aku tarnitakse osaliselt laetult. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige akut enne esmakordset kasutamist

taiendavalt laadimisseadmes.

Li-ioonakut vdib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Liitiumioon-akut kaitseb siivatiihjenemise eest

akuelementide elektrooniline kaitse "Electronic Cell

Protection (ECP)". Tiihja aku korral liilitab kaitseliiliti

seadme vdlja: vahetatav tooriist ei poorle enam.

» Pirast elektrilise tooriista automaatset valjaliilitamist
arge vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku voib
kahjustada saada.

Aku (5) eemaldamiseks vajutage lukustuse

vabastamisnuppu (6) ja tommake aku elektrilisest tooriistast

tahapoole vélja. Seejuures drge rakendage joudu.

Saelehe valik
Kasutage iiksnes toodeldava materjali jaoks ette nahtud saelehti. Saeleht ei tohiks olla pikem kui selle I6ike jaoks vajalik.
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Aku laetuse taseme ndidik

Kahevdrvilisest LEDist koosnev aku laetuse taseme
naidik (8) naitab poolenisti voi taiesti alla vajutatud sisse-/
valjaliiliti (4) korral mone sekundi kestel aku laetuse taset.

Roheline pidev tuli >30%
Punane pidev tuli < 30%

Roheline vilkuv tuli® 0%

A)  Aku laetuse taseme naidik vilgub punaselt ka siis, kui aku on iile
kuumenenud véi iile koormatud.

Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Tarviku paigaldamisel v6i vahetamisel kandke
kaitsekindaid. Tarvikud on teravad ja véivad
pikemaajalisel kasutamisel muutuda kuumaks.

» Saelehe vahetamisel jilgige, et te ei hoia elektrilist
tooriista sisse-/valjaliiliti piirkonnast. Sisse-/valjaliliti
juhuslikul kasitsemisel on vigastuste oht.

» Saelehe vahetamise soovi korral drge puudutage seda
palja kdega, kasutage korralikke kaitsekindaid.
Pikemal kasutamisel v6ib saeleht minna kuumaks.

> Arge tommake ketist ja drge tommake ketti juhikult
maha.

Vahetage alati komplektne saeleht komplektse saelehega.

Ainult ketti ei saa vahetada.

Loikesiigavus  Tellimisnumber Materjalid
NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Puit, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Puit, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Puit, plast (PVC, PC, PMMA)

Saelehe paigaldamine (vt jn A)

» Kasutage ainult puhtaid saelehti. Jalgige, et saelehe
hoidikul ei ole saelaaste voi saepuru.

Avage lukustushoovaga (10) saelehe hoidiku kate (9).

Asetage saeleht joonisel ndidatud viisil kohale. Veenduge, et

saelehe ajamivoll ja saelehe ots sobivad saelehe

hoidiku (12) valjalikesse. Sulgege saelehe hoidiku kate ja

lukustage see lukustushoovaga. Lukustushoob peab

kuuldavalt fikseeruma.

Saelehe kett pingutub automaatselt.

Kui kett peaks labi libisema vai juhikult lahti pddsema, avage

jasulgege saelehe hoidik (9).

Saelehe eemaldamine

Avage lukustushoob (10) ja pocérake saelehe hoidiku
kate (9) komplektselt iiles. Eemaldage saeleht.

Tolmu/laastude dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
voi tolmu sissehingamine voib pohjustada kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pédgitolm, on vahki tekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaat, puidukaitsevahendid).

Asbesti sisaldavat materjali tohivad t6delda iiksnes vastava

ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitame kasutada hingamisteede kaitsemaski P2-klassi
filtriga.

Jargige téodeldavate materjalide kohta kehtivaid riiklikke

eeskirju.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm voib kergesti
sittida.

Kasutamine

> Arge mitte kunagi painutage saelehte!
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Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid liitium-
ioonakusid, mille pinge vastab elektrilise tooriista
andmesildil toodud pingele. Teiste akude kasutamine
voib pohjustada vigastusi ja tulekahju ohu.

Markus: Elektrilise tooriista jaoks ebasobivate akude

kasutamine voib pohjustada hdireid elektrilise téoriista toos

voi elektrilist tooriista kahjustada.

Liikake laetud aku (5) akupessa nii, et see fikseerub

tuntavalt oma kohale ja on kindlalt kinni.

Sisse-/viljaliilitamine

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks suruge koigepealt
sisseliilitustokis (3) vasakule voi paremale. Seejarel vajutage
sisse-/valjallitit (4) ja hoidke seda surutult.

Niipea kui elektriline tooriist on sisse liilitatud, voite
sisseliilitustokise (3) vabastada.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/
vilja) (4).

Saagimiskiiruse juhtimine

Sisselilitatud elektrilise tooriista saagimiskiirust saate
sujuvalt reguleerida olenevalt sellest, kui kaugele te sisse-/
véljalilitit (4) alla vajutate.

Vajalik saagimiskiirus soltub materjalist ja tootingimustest
ning seda saab kindlaks teha praktilise katsega.
Soovitatakse saagimiskiiruse vahendamist saelehe
asetamisel toodeldavale detailile.

Toojuhised

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes téid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
valja) juhuslik kdsitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Saeketta kinnikiildumisel liilitage seade kohe vilja.

» Viikeste voi 6hukeste detailide tootlemisel kasutage
alati stabiilset alust.

» Saagimisel jargige l6ikamissuunda eest taha (vt jn C)
voi iilalt alla (vt jn D)!

» Arge kandke elektrilist tooriista kierandmel.
Riputusling on mdeldud ainult hoiustamisel kasutamiseks
(vtjnF).

Optimaalse ja tapse Idiketulemuse saavutamiseks saagige

mooduka survega. Taiendav surve suurendab joudlust.

Kui saeleht kiildub kinni, liilitage elektriline tooriist kohe

vdlja. Suruge saepilu sobiva todriista abil pisut laiali ja

tommake elektriline todriist vélja.

Temperatuurist séltuv iilekoormuskaitse
Nouetekohasel kasutamisel ei rakendu elektrilisele
tooriistale iilekoormust. Liiga suure koormuse voi aku
lubatud temperatuuri iiletamise korral liilitab elektroonika
elektrilise tooriista valja seniks, kuni temperatuur on taas
lubatud vahemikus.

Juhised aku kdsitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke aku temperatuuril -20 °C kuni 50 °C. Arge jétke akut
suvel autosse.

Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva
pintsliga.

Oluliselt liihenenud kasutusaeg parast laadimist nitab, et
aku on muutunud kasutuskdlbmatuks ja tuleb vélja vahetada.
Jargige ringlussevotu juhiseid.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes téid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vdlja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

» Puhastage saelehte ja saelehe hoidikult ainult kuivalt.
Siigavamal oleva mustuse eemaldamiseks kasutage
pehmet pintslit (vt jn G).

Saeleht on hooldusvaba. Saelehe ketti ei ole vaja dlitada.

Puhastage saelehe hoidikut (12) korraparaselt. Selleks

eemaldage elektrilisest tooriistast saeleht ja koputage

elektrilist tooriista kergelt vastu tasast pinda.

Liigne mustus vdib tekitada héireid seadme t60s. Seeparast

arge saagige rohkelt tolmu tekitavaid materjali suunaga alt

{iles ega pea kohal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Miiiigijargse teeninduse téotajad ndustavad kliente
tooteremondi ja -hoolduse ning varuosadega seotud
kiisimustes. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka
veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad aitavad Teid meeleldi toodete ja
lisatarvikute kiisimustes.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
ara seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioonakude suhtes
kohaldatakse ohtlike ainete vedu reguleerivaid néudeid.
Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta
maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi
ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas
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kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.
Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on
vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku
nii, et see pakendis ei liiguks. Jargige ka voimalikke
taiendavaid siseriiklikke noudeid.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

X3/ Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja
F&ﬁ pakendid tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse
vétta.

Arge kiidelge elektrilisi tdriistu ja akusid/
patareisid koos olmejadtmetega!

)5

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiividele 2012/19/EL ja
2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammendanud
elektrilised tooriistad ning defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Akud/patareid:

Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake
,Transport”, Lehekiilg 88).

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.
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» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu putek|u vai
tvaiku aizdegsanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiedero$am personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarsanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var but par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainoanas risku.
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» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu

ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjo3ais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadisanu neparedzetas situacijas.
Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas dréebes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
puteklu uzsiikSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

Nepalaujieties uz iemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietoSanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gt
nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

>

>

>

Neparslogojiet elektroinstrumentu. Ikvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecie$ams remontét.

Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas

varétu nelabveligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosSiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem meérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzetas
situacijas.

Saudziga apiesanas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

>

>

>

Akumulatoru uzladei lietojiet tikai raZzotaja noradito
uzlades ierici. Ikviena uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices
un/vai akumulatora aizdegSanas.

Lietojiet elektroinstrumentos tikai tiem ipasi
paredzétus akumulatorus. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegs$anas.
Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skrivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu veidot savienojumu
starp kontaktiem, izraisot isslégumu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un izraisit
aizdegSanos.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izpliist
Skidrais elektrolits; nepielaujiet ta nonakSanu saskaré
ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis,
mekléjiet arsta palidzibu. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.
Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstrumentu, ja tas
ir bojats vai modificéts. Bojati vai modificéti
akumulatori var radit neparedzétas situacijas, kuru
rezultata var notikt aizdeg$anas vai spradziens, ka ari var
rasties savainojuma risks.

Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru uguns
tuvuma vai vieta ar augstu temperatiru.
Elektroinstrumenta vai akumulatora atrasanas uguns
tuvuma vai vieta, kur temperatiira parsniedz 130 °C, var
izraisit spradzienu.
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» levérojiet visas uzladésanas instrukcijas un
neuzladéjiet akumulatoru vai elektroinstrumentu pie
temperatiiras, kas atrodas arpus instrukcija noradito
pielaujamo temperatiiras vértibu diapazona robezam.
Uzladéjot akumulatoru neatbilstosa veida vai pie
temperatiras, kas atrodas arpus pielaujamo
temperatiras vértibu diapazona robezam, tas var tikt
bojats, ka ari var pieaugt aizdeg$anas risks.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

» Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru
apkalposanu. Akumulatoru apkalposanu drikst veikt tikai
razotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Drosibas noteikumi universalajiem zagiem

» Turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
noturvirsmam, veicot darbibas, kuru laika grieSanas
piederums var skart sléptus elektriskos vadus.
Grie$anas piederumam skarot spriegumnesosus vadus,
spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta nenosegtajam
metala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko
triecienu.

» Lietojiet spiles vai citu praktisku ierici, lai atbalstitu
apstradajamo priekSmetu un nostiprinatu to uz
stabhilas platformas. Turot apstradajamo priekSmetu ar
roku vai atbalstot to ar savu kermeni, apstradajamais
priek$mets nenoturas stabila stavokli un var izraisit
kontroles zaudésanu par darba procesu.

» Netuviniet rokas zagesanas trasei. Neturiet rokas zem
apstradajama priekSmeta. Kermena da|u saskar$anas ar
zaga asmeni var radit savainojumu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo
priekSmetu tikai péc elektroinstrumenta ieslégsanas.
Tas laus izvairities no atsitiena, kas var notikt,
darbinstrumentam iestrégstot apstradajamaja
priekSmeta.

» Sekojiet, lai balstplaksne zagésanas laika vienmér
bitu ciesi piespiesta zageéjamajam priekSmetam.
Pretéja gadijuma zaga asmens var iekerties un izraisit
kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.

» Péczagesanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagejuma, vispirms
nogaidot, lidz asmens ir pilnigi apstajies. Tas laus
izvairities no atsitiena, un elektroinstrumentu bas
iespéjams drosi novietot.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.
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» lzmantojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai
neasi zaga asmeni var sallzt, negativi ietekmét zagejuma
kvalitati vai izraisit atsitienu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai but par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Kontakta rezultata ar adensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas.

» Bojajuma vai nepareizas lietosanas rezultata

akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus.

Akumulators var aizdegties vai spragt. ielaidiet telpa

svaigu gaisu un smagakos gadijumos mekléjiet arsta

palidzibu. Izgarojumi var izraisit elpoSanas celu
kairinajumu.

Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

» ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu,
pieméram, ar naglu vai skriivgriezi, ka ari aréja spéka
iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats. Tas
var radit iek$éju isslegumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

» Lietojiet akumulatoru vienigi raZotaja izstradajumos.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzem.

(] Sargajiet akumulatoru no karstuma,
O pieméram, no ilgstosas atrasanas saules

{ staros, ka ari no uguns, netirumiem, iidens

un mitruma. Tas var radit spradziena un

issléguma briesmas.

» Lietojot So elektroinstrumentu, ieturiet stingru staju,
ipasi tad, ja darbs notiek, stavot uz pakapieniem vai uz
kapném. Slidena nostasanas virsma vai nestabils pamats
stavésanai var k|t par céloni lidzsvara zaudésanai vai
kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

» Zaga asmens kéde pie parlieku stipras spriedzes var
ieplaisat. $ada gadijuma nomainiet
elektroinstrumentu vai zaga asmeni.

v

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attéelus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pielietojums

Sis elektroinstruments ir paredzéts izmanto$anai
majsaimnieciba. Tas ir paredzéts zaru un listu, ka ari cieta un
miksta koka priekémetu zagesanai. Sis zagis ir piemérots
taisnu zagejumu veido$anai.
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Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuse.

(1) Zagaasmens
(2) Balstplaksne
(3) leslédzéja atblokésanas svira
(4) lesledzéjs
(5) Akumulators
(6) Taustin$ akumulatora atbrivosanai
(7) Siksnina turésanai
(8) Akumulatora uzlades pakapes indikators
(9) Zaga asmens stiprinajuma parsegs
(10) Svirazaga asmens stiprinajuma parsega fiksésanai
(11) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(12) Zaga asmens stiprinajums

Tehniskie dati

Universalais zagis EasyCut 12

Izstradajuma numurs 3603CC90..

Nominalais spriegums V= 12

Maks. zagésSanas dzilums mm 65

Svars atbilstosi kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014

Pielaujama apkartéja gaisa temperattra

- uzlades laika ‘© 0...+45

- darbibas laikd" un °C -20...+50

uzglabasanas laika

leteicamie akumulatori PBA 10,8V...
PBA 12V...

leteicamas uzlades ierices AL11..

GAL12..

A) samazinata jauda pie temperatiras <0 °C

Informacija par troksni un vibraciju

Instrumenta radita trokSna parametri ir noteikti atbilstosi
standartam EN 62841-2-11.

Péc A raksturliknes izsvértais elektroinstrumenta radita
troks$na parametri tipiska gadijuma sasniedz $adas vértibas:
skanas spiediena limenis 75 dB(A); skanas jaudas limenis
86 dB(A). Izkliede K = 3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstosi
standartam EN 62841-2-11:

zagéjot skaidu plaksni ar zaga asmeni NanoBlade Wood
Speed 65 mm: a, ;< 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s”.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vértiba ir izmérita atbilstos$i standarta
noteiktajai procedirai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas un troksna raditas papildu slodzes
iepriekséjai novértésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokdna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na veértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un trok3na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

Akumulatora uzlade (attéls B)

» Izmantojiet vienigi tehniskajos datos noraditas
uzlades ierices. Vienigi i uzlades ierice ir piemérota jisu
elektroinstrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora
uzladei.

Norade: akumulators tiek piegadats daleji uzladéta stavokl.

Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms

pirmas lietosanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot

to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalposanas laiku. Akumulatoram nekaité ari

partraukums uzlades procesa.

"Electronic Cell Protection (ECP)" (elektroniskas elementu

aizsardzibas) funkcija aizsarga litija-jonu akumulatoru pret

dzilo izladi. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzibas
sistéma izsledz elektroinstrumentu: $ada gadijuma
darbinstruments partrauc kustéties.

» Jaelektroinstruments ir automatiski izslédzies,
nemeéginiet to no jauna ieslégt, nospiezot ieslédzéju.
Sadas ricibas dél var tikt bojats akumulators.

Lai iznemtu akumulatoru (5), nospiediet akumulatora

atbrivosanas taustinu (6) un izvelciet akumulatoru no

elektroinstrumenta virziena uz aizmuguri. Nelietojiet Sim
nolilkam parak lielu spéku.

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators (8), ko veido viena
divu krasu LED diode, dazas sekundes ilgi parada
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akumulatora uzlades pakapi pie dalgji vai lidz galam
nospiesta ieslédzéja (4) taustina.

Pastavigi deg zala krasa >30%
Pastavigi deg sarkana krasa <30 %
Mirgo sarkana krasa" 0%

A) Akumulatora uzlades pakapes indikators mirgo sarkana krasa, ja
akumulators ir parkarsis vai parslogots.

Zaga asmens iestiprinaSana vai nomaina

» Veicot instrumenta montazu vai iestiprinamo
darbinstrumentu nomainu, uzvelciet aizsargcimdus.

Zaga asmens izvéle

Latviesu |93

lestiprinamie darbinstrumenti ir asi un ilgstosas
lietoSanas laika var sakarst.

» Zaga asmens nomainas laika sekojiet, lai
elektroinstruments netiktu satverts ieslédzéja
tuvuma, ka ari, lai netiktu nospiests ieslédzéjs vai
leslédzéja atblokésanas taustins. leslédzeja nejausa
nospiesana var radit savainojumu.

» Nomainot zaga asmeni, nepielaujiet ta saskarsanos ar
adu un lietojiet nebojatus aizsargcimdus. ligaku laiku
darbinot instrumentu, zaga asmens var stipri sakarst.

» Nevelciet aiz zaga kédes un nevelciet zaga kédi ara no
vadotnes.

Vienmér nomainiet visu zaga asmeni kopuma pret jaunu zaga

asmeni pilna sastava. Zaga kedi nevar nomainit atseviski.

Lietojiet tikai zaga asmenus, kas ir piemeroti apstradajamajam materialam. Zaga asmenim nav jabut garakam, neka tas ir

nepiecie$ams zagejumu veido$anai paredzétaja dziluma.

Zaga asmens Zagesanas

Pasiitijuma numurs Materiali

dzilums

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Koks, plastmasa (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Koks, plastmasa (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Koks, plastmasa (PVC, PC, PMMA)

Zaga asmens iestiprinasana (attéls A)

» lestipriniet instrumenta tikai tirus zaga asmenus. Pie
tam sekojiet, lai zaga asmens stiprinajums biitu brivs
no gruZiem un zaga skaidam.

Ar fikséjoso sviru (10) atveriet zaga asmens stiprinajuma

parsegu (9). levietojiet zaga asmeni, ka paradits attéla.

Sekojiet, lai, piedzinas varpsta un zaga asmens gals

ievietotos zaga asmens stiprinajuma (12) izgriezumos.

Aizveriet zaga asmens stiprinajuma parsegu un nostipriniet

to ar fikséjoSo sviru. Svirai jafikséjas ar skaidri sadzirdamu

troksni.

Zaga asmens kéde spriegojas automatiski.

Ja kéde izslid vai izlec no vadotnes mezgla, atveriet un atkal

aizveriet zaga asmens stiprinajuma parsegu (9).

Zaga asmens iznemsana

Atveriet fikséjoso sviru (10) un paceliet zaga asmens
stiprinajuma parsegu (9) lidz galam augSup. Iznemiet zaga
asmeni.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi
veselibai. Pieskarsanas $adiem putekliem vai to ieelposana
var izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu saslimsanu
elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma
esoS$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar
hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Lietosana

» Nekada gadijuma nesalieciet zaga asmeni!

Uzsakot lietosanu

Akumulatora ievietosana

» Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu
akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites noraditajai
vertibai. Citu akumulatoru lieto$ana var but par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos.

Piezime. Lietojot Jasu elektroinstrumentam nepiemérotus

akumulatorus, var rasties traucéjumi elektroinstrumenta

funkcionésana vai ari tas var tikt bojats.

lebidiet uzladétu akumulatoru (5) akumulatora stiprinajuma,

[idz tas tur drosi fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni.

leslégsana un izslégsana
Lai ieslégtu elektroinstrumentu, vispirms pabidiet

ieslédzéja atblokesanas sviru (3) pa labi vai pa kreisi. Tad
nospiediet iesledzéju (4) un turiet to nospiestu.
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Lidzko elektroinstruments ir ieslédzies, iesledzéja
atblokésanas sviru (3) var atlaist.

Lai izslégtu elektroinstrumentu. atlaidiet iesledzéju (4).

Zagésanas atruma regulésana

Elektroinstrumenta grieSanas atrumu var bezpakapju veida
regulét, mainot spiedienu uz ieslédzéja (4) taustinu.
Optimalais zagesanas atrums ir atkarigs no zagéjama
materiala un darba apstakliem, un to vislabak noteikt
praktisku méginajumu cela.

Kontaktéjot zaga asmeni ar zagéjamo priekSmetu, zageésanas
atrumu ieteicams samazinat.

Noradijumi darbam

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Nekavejoties izsledziet elektroinstrumentu, ja zaga
asmens iestrégst zagéjuma.

» Apstradajot nelielus vai planus priekSmetus, vienmér
novietojiet tos uz stabila paliktna.

» Veidojot zagéjumus, ieturiet zagésanas virzienu no
prieksas uz aizmuguri (attéls C) vai no augsas uz
apaksu (attels D)!

» Nenésajiet elektroinstrumentu, turot aiz siksninas uz
rokas locitavas. Piekarinasanas siksnina ir paredzéta
izmantosanai tikai elektroinstrumenta uzglabasanas laika
(attéls F).

Lai panaktu optimalus apstrades rezultatus un nodrosinatu

augstu zagéjuma precizitati, zagésanas laika ieturiet mérenu

spiedienu. Palielinata spiediena gadijuma pieaug
elektroinstrumenta patéréjama jauda.

Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiléts materiala,

nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu. Ar piemérotu

riku nedaudz paplasiniet zagéjumu un izvelciet
elektroinstrumenta asmeni.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Darbinot elektroinstrumentu paredzétaja veida, to nevar
parslogot. Pie stipras noslodzes, ka ari gadijuma, ja
akumulatora temperatiira atrodas arpus pielaujamo vértibu
diapazona robezam, elektroinstruments izslédzas un paliek
izslégta stavokli, lidz temperatiira atgriezas optimalo vértibu
diapazona robezas.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Sargajiet akumulatoru no mitruma un ddens.

Uzglabajiet akumulatoru pie temperatiras no -20 °C lidz

50 °C. Neatstajiet akumulatoru karstuma, pieméram,
vasaras laika neatstajiet to automasina.

Laiku pa laikam iztiriet akumulatora ventilacijas atvérumus ar
mikstu, tiru un sausu otu.

Ja manami samazinas instrumenta darbibas laiks starp
akumulatora uzladém, tas norada, ka akumulators ir
nolietojies un to nepiecieSams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem
izstradajumiem.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

» Veiciet zaga asmens un zaga asmens stiprinajuma
tiriSanu tikai sausa veida. Lai atbrivotos no dzili
ielipusajiem netirumiem, lietojiet otu (attéls G).

Zaga asmenim nav nepiecieSama apkalpo$ana. Zaga asmens

kéde nav jaello.

Regulari tiriet zaga asmens stiprinajumu (12). Sim

noliikam iznemiet zaga asmeni no elektroinstrumenta un

viegli uzsitiet ar elektroinstrumentu pa lidzenu virsmu.

Ja elektroinstrumenta iek|ust liels daudzums netirumu, var

tikt traucéta ta normala funkcionésana. Tapéc, zagejot

materialus, kuru apstrades gaita izdalas liels putek|u
daudzums, neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup
un nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam varat skatit timek|a vietné: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultantu komanda jums atbildés uz jautajumiem
par musu izstradajumiem un to piederumiem.

Kad uzdodat jautajumus un pasitat rezerves dalas, noteikti
noradiet 10 zimju preces numuru, kas ir sniegts uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs

Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez
papildu nosacijumiem.

Parstitot tos ar tre$o personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agentdru starpniecibu),
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jaievéro ipasi sutijuma iesaino$anas un markésanas
noteikumi. Tapéc sitijumu sagatavosanas laika japieaicina
bistamo kravu parvadasanas specialists.

Parsttiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats.
Aizliméjiet valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet
akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Ludzam
ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos nacionalos
noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
4
Y

veida.

X

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES,
lietosanai nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi
Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori,
piederumi un iesainojuma materiali japaklauj
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus,
akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertne!

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Ludzam ieverot sadala "Transporté$ana" sniegtos
noradijumus (skatit , Transportésana“, Lappuse 94).

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] ISPE JIMAS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perzidreékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jra-
nkis“ apibiidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Lietuviy k. |95

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciuy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kisStukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
rSiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kanas yra jzemintas, padidéja elektros smugio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smigio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PazZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Butinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.
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» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankj ir gerai su juo susipaZine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principu. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kia trauma per sekundés dalj.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biiti astris ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svaris,
ant jy neturi buti alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio
tipo akumuliatoriams skirta kroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iskyla su-
sizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Trumpai sujungus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekeéti
skystis; venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» Nenaudokite pazeisto arba perdaryto akumuliatoriaus
arbajrankio. Sugadinti arba perdaryti akumuliatoriai gali
veikti nenuspéjamai - sukelti gaisra, sprogima arba trau-
my pavojy.

» Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes j ugnj arba aukstesne nei
130 °C temperatiira, jis gali sprogti.

» Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir nekraukite
akumuliatoriaus arba jrankio temperatiiroje, neati-
tinkancioje instrukcijose nurodyto temperatiiros
diapazono riby. Netinkamai kraunant arba jeigu tempera-
tlra neatitinka nurodyto diapazono riby, gali sugesti aku-
muliatorius ir kilti gaisras.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

» Niekada neatlikite pazeisto akumuliatoriaus techninés
priezidiros. Akumuliatoriy technine priezilra turi atlikti
tik gamintojas arba jgaliotasis techninés priezitros at-
stovas.
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Saugos nuorodos dirbantiems su

universaliaisiais pjiklais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj jrankj lai-
kykite uz izoliuoty rankenu. Prisilietus prie laido, kuriuo
teka elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali atsi-
rasti jtampa ir trenkti elektros smigis.

» Spaustuvais ar kitokiu jrenginiu jtvirtinkite ir uzfik-
suokite ruosinj ant stabilaus pagrindo. Laikydami ruosi-
nj ranka arba prispaude jj prie kino, jis bus nestabilioje
padétyje, dél ko galite prarasti kontrole.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

» Elektrinj jrankj visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis js-
tringa ruoSinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Stebékite, kad atraminé ploksté pjaunant visada biity
prigludusi prie ruosinio. Pjiklelis gali uzstrigti, tuomet
kyla pavojus nesuvaldyti elektrinio jrankio.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjuklelj iStraukite i$
ruosinio tik tuomet, kai jis visiskai sustos. Taip iSveng-
site atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prie-
taisa.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

» Naudokite tik nepazeistus, nepriekaistingos biiklés
pjuklelius. Sulinke ar atsipe pjukleliai gali netinkamai
pjauti, ldzti ar sukelti atatranka.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, ga-
liiSsiverzti gary. Akumuliatorius gali uzsidegti arba
sprogti. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote, kreipkités
i gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvépavimo takus.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rukti, sprogti ar perkaisti.

» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais.
Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per di-
delés apkrovos.
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[ ) Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz.,

O taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy po-

m veikio, ugnies, neSvarumy, vandens ir drég-

AN més. ISkyla sprogimo ir trumpojo jungimo pavo-
jus.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu visada tvirtai stovékite,
ypac jei naudojatés pakopomis ar kopéciomis. Dirbda-
mi ant slidaus arba nestabilaus pagrindo, galite netekti
pusiausvyros ir nebesuvaldyti elektrinio jrankio.

» Esant per didelei apkrovai, pjiiklelio grandiné gali
trakti. Tokiu atveju pakeiskite elektrinj jrankj ir (arba)
pjuklelj.

Gaminio ir savyblq aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Sis elektrinis jrankis yra skirtas naudoti namy tkyje. Jis yra
skitas Sakoms, karteléms, minkstajai ir kietajai medienai
pjauti. Jis skirtas tiesiems pjtviams.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite $ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
(1) Pjuklelis
(2) Atraminé ploksté
(3) Jjungimo-isjungimo jungiklio jjungimo blokatorius
(4) Jjungimo-isjungimo jungiklis
(5) Licio jony
(6) Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas
(7) Kilpa
(8) Akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatorius
(9) Pjuklelio jtvaro gaubtas
(10) Pjaklelio jtvaro gaubto fiksuojamoji svirtelé
(11) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(12) Pjuklelio jtvaras

Techniniai duomenys

Universalusis pjuklas EasyCut 12

Gaminio numeris 3603CC90..
Nominalioji jtampa V= 12
Maks. pjovimo gylis mm 65
Svoris pagal kg 0,90

,EPTA-Procedure 01:2014“
LeidZiamoji aplinkos temperatiira

Bosch Power Tools
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Universalusis pjiklas EasyCut 12

- jkraunant © 0...+45
- veikiant” ir sandéliuojant %© -20...+50
Rekomenduojami akumulia- PBA 10,8V...
toriai PBA 12V...
Rekomenduojami krovikliai AL11..

GAL12..

A) Ribota galia, esant temperatirai <0 °C

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-11.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: 75 dB(A); garso galios lygis 86 dB(A). Pa-
klaidaK = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-11:

drozliy plokstés pjovimas pjikleliu NanoBlade Wood Speed
65 mm: a,;<2,5 m/s’, K=1,5 m/s’.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal standartizuota matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i§ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triuk$mo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizitrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i8jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visg
darbo laika Zymiai sumazes.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezidra, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieZiiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jranki
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina i$ jo iSimti akumuliatoriy.
Priesingu atveju galite susizeisti, netycia nuspaude jjun-
gimo-i§jungimo jungiklj.

Pjovimo disko pasirinkimas

Akumuliatoriaus jkrovimas (Zr. B pav.)

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elekt-
riniame prietaise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,.Electronic Cell Protection (ECP)*

saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiSkos iSkrovos. Kai aku-

muliatorius iSsikrauna, apsauginis iSjungiklis isjungia elektri-
nj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-iSjungimo jungiklio. Taip
galite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

Norédami iSimti akumuliatoriy (5), paspauskite atblokavimo

klavi$a (6) ir iSimkite akumuliatoriy i elektrinio jrankio

traukdami jj atgal. Traukdami nenaudokite jégos.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius
Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius (8), kai jjungimo-isjun-
gimo jungiklis (4) pusiau arba visiSkai paspaustas, kelioms
sekundéms rodo akumuliatoriaus jkrova; jj sudaro dvispalvis
Sviesos diodas.

LED Talpa
Nuolat $viecia zalias indikatorius > 30 %
Nuolat $viecia raudonas <30 %

Mirksi raudonai® 0%

A) Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius taip pat mirksi rau-
donai, kai akumuliatorius perkaista arba yra veikiamas per dide-
lés apkrovos.

Pjilklelio jdéjimas ir keitimas

» Montuodami ar keisdami darbo jrankj miivékite apsau-
gines pirstines. Darbo jrankiai yra atris ir po ilgesnio
naudojimo gali jkaisti.

» Keisdami pjuklelj, nelaikykite elektrinio jrankio uz
jjungimo-isjungimo jungiklio srities arba ties jjungimo-
iSjungimo jungikliu ir jjungimo blokatoriumi. PrieSingu
atveju galite susizeisti, nety¢ia nuspaude jjungimo-isjungi-
mo jungiklj.

» Venkite salycio su oda - keisdami pjiklelj mivékite
patikimomis apsauginémis pirstinémis. ligesnj laika
naudojamas pjuklelis gali jkaisti.

» Netraukite uz grandinés ir nenutraukite grandinés nuo
kreipiamojo jtaiso.

Visada keiskite visa pjuklelio mazga kitu pjuklelio mazgu.

Vien grandinés pakeisti negalima.

Naudokite tik apdirbamai medziagai skirtus pjuklelius. Pjiklelis neturi bati ilgesnis nei reikia numatytam pjaviui atlikti.

Pjovimo gylis

Uzsakymo numeris Medziagos

,NanoBlade Wood Basic" 50 mm

2609 256 D83

Mediena, plastikas (PVC, PC, PMMA)

160992A4L5](12.03.2019)
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Pjuklelis Pjovimo gylis Uzsakymo numeris MedZiagos
,NanoBlade Wood Speed"” 50 mm 2609 256 D84 Mediena, plastikas (PVC, PC, PMMA)
,NanoBlade Wood Speed" 65 mm 2609 256 D86 Mediena, plastikas (PVC, PC, PMMA)

Pjuklelio jdéjimas (zr. A pav.)

» Idekite tik Svary pjuklelj. Uztikrinkite, kad ant SDS
pjuklelio jtvaro nebiity drozliy bei pjuvenu.

Fiksuojamaja svirtele (10) atidarykite pjtklelio jtvaro gaubta

(9). statykite pjuklelj, kaip pavaizduota paveikslélyje. Vara-

ncioji asis ir pjuklelio galas turi jsistatyti j pjuklelio jtvarg

(12). Uzdékite pjuklelio jtvaro gaubta ir uzfiksuokite jj fik-

suojamaja svirtele. Turite isgirsti, kaip fiksuojamoji svirtelé

uzsifiksavo.

Pjtklelio grandiné uZsiverZia automatiskai.

Jei grandiné pasislinkty ar nukristy nuo kreipiamojo jtaiso,

atidarykite ir uzdarykite pjuklelio jtvaro gaubta (9).

Pjiklelio iSémimas

Atspauskite fiksuojamaja svirtele (10) ir j virsy visiskai atide-

nkite pjtklelio jtvaro dangtelj (9). ISimkite pjtklel;.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezitros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Pasirpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uZsidega.

Naudojimas
» Niekada nesulenkite pjiklelio!

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-
rius, kuriy jtampa atitinka Jisy elektrinio jrankio fir-
minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iSkyla pavojus susizeisti ir sukelti gaisra.

Nuoroda: Naudojant elektriniam jrankiui netinkamus akumu-

liatorius, elektrinis jrankis gali pradéti netinkamai veikti arba

gali biti paZeistas.

Jkrauta akumuliatoriy (5) stumkite j akumuliatoriaus jtvara,

kol pajusite, kad jsistaté ir saugiai uzsifiksavo.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia paspauskite
jjungimo blokatoriy (3) j desine arba j kaire. Tada paspaus-
kite jjungimo-iSjungimo jungiklj (4) ir laikykite jj paspausta.
kai elektrinis jrankis jsijungia, jjungimo blokatoriy (3) galite
atleisti.

Norédami elektrinj jrankj i§jungti, jjungimo-i$jungimo jungik-
lj (4) atleiskite.

Pjovimo greicio valdymas

Jiungto elektrinio jrankio stkiy skaiciy tolygiai galite re-
guliuoti atitinkamai spausdami jjungimo-i$jungimo jungiklj
(4).

Reikiamas pjovimo greitis priklauso nuo ruoSinio medziagos
ir darbo salygu; jj nustatyti galima praktiniais bandymais.
Pjuklelj priglaudZiant prie ruosinio, pjovimo greitj rekomen-
duojama sumazinti.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieZiiiros
darbus (atliekant technine prieZiiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, batina is jo iSimti akumuliatoriy.
PrieSingu atveju galite susizeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-i$jungimo jungiklj.

» Jei pjiklelis uzstrigo, prietaisa nedelsdami isjunkite.

» Mazesniems ir plonesniems ruosiniams apdoroti visa-
da naudokite stabily pagrinda.

» Pjaukite i$ priekio atgal (Zr. C pav.) arba i$ virSaus Ze-
myn (Zr. D pav.)!

» Neneskite elektrinio jrankio ant rieSo. Kilpa yra skirta
tik jrankiui sandéliuoti (zr. F pav.).

Pjovimo metu spauskite nesmarkiai, kad pasiektuméte ge-

riausiy ir tiksliausiy rezultaty. Papildomai spaudziant padidé-

jagalia.

Jeigu pjuklelis jstringa, tuojau pat atleiskite jjungimo-i§jungi-

mo jungiklj. Pjavj truputj praskéskite tam skirtu jrankiu ir ist-

raukite elektrinj jrankj su pjukleliu.

Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos

Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-

kiamas perkrovos. Veikiant perkrova arba virsijus leidzia-

majg akumuliatoriaus temperatira, elektroninis jtaisas i$jun-
gia elektrinj jrankj ir jis lieka iSjungtas, kol vél pasiekia opti-
maly darbinés temperatiros diapazona.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi

Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.

Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo -20 °C iki 50 °C tem-

peratiroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarag automo-

bilyje.

Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkstu, $variu

ir sausu teptuku.
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Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrum-
péjimas rodo, kad akumuliatorius susidéveéjo ir jj reikia pa-
keisti.

Laikykités pateikty Salinimo nurodymy.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieZiiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jranki
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina i$ jo iSimti akumuliatoriu.
Priesingu atveju galite susizeisti, netycia nuspaude jjun-
gimo-i§jungimo jungiklj.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirapinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos bty Sva-
rus.

» Pjiklel ir pjuklelio jtvara valykite tik sausuoju budu.
Norédami pasalinti Zemiau esancius neSvarumus, naudo-
kite teptuka (zr. G pav.).

Pjtkleliui techninés prieziros nereikia. Pjtklelio grandinés

tepti alyva nereikia.

Reguliariai valykite pjiklelio jtvara (12). ISimkite pjaklelj

iriSpurtykite elektrinj jrankj, lengvai pastuksendami juo j ly-

gy pagrinda.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél

uztersimo, todél medziagy, kurias pjaunant labai kyla dulkés,

nejaukite i$ apacios ir vir$ galvos.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezitira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-

tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy licio jony akumuliatoriy gabenimui taiko-
mos pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstaty-
my nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dZiama be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpo-

rtas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir
Zzenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad

rengiant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo spe-
cialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas kor-
pusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy
taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy
papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas

)5

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami
elektriniai jrankiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai ar baterijos turi biti sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma
jranga ir pakuotés turi buti ekologiskai utilizuo-
jami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy
nemeskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

prasome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody
(zr. ,Transportavimas*, Puslapis 100).
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NanoBlade Wood Basic 50: 2609256 D83
NanoBlade Wood Speed 50: 2609 256 D84
NanoBlade Wood Speed 65: 2609 256 D86
é 1600A00J6Z
&
PBA 10,8V...
PBA 12V...
AL1130CV
GAL1210CV GAL 12V-20
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EU-Konformitatserklarung

Allzwecksage Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

All-purpose saw  Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Scie multi- N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
fonctions énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Sierrauniversal N° de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Serramultiusos  N.°do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Segauniversale Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Universelezaag  Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Universalsav Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Universalsig Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Universalsag Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Monikiyttosaha Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
Mowviyevikiic  ApiBudc eupernpiou  AVTIOTOIXOUV G€ OAEG TIC OXETIKEG HATAEEIG TWV MO KATW AVAQEPOLEVRY
xefonc oﬁr]vlm‘v KALKAVOVIOH@V Kal TautiCovTal pe Ta akoAouba mpoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Cok amagli Uriin kodu gegerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
testere ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Pita uniwersalna  Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Univerzalnipila  Objednaci &islo na pfislusna ustanovent nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Univerzalnapila Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
ledujdicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Univerzalis fiirész Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Yuusepcanbhas  TosapHbiil NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ﬂeﬁcmylow,ylm npeanucaHnam
AT HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, A TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMEHTaLus XpaHuTea y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aaBnA€eMo nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, 1110 Ha3BaHi
YHiBepcanbHa ToBapHuii Homep gupoﬁm BIANOBIAAIOTb YCIM UUHHIM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHMX AUPEKTUB
nunKa i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO calikectik MaFrnymaamachbi 63 xayankepLuiniknex bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
9mb6eban apa BHiM HeMiIpi AMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITH XaHe
TEeMEHAETi HopManapFa cail eKeHiH bingipemis.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Ferastriumulti- Numir de identificare For dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
functional e ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC Aeknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbAHa 0TrOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NoCcoUYeH!Te NPOAYKTH
YHuBepcanen KatanoxeH Homep ~ OTTOBAPAT HA BCAUKY BANWAHN U3UCKBAHWA Ha AMPEKTUBHUTE U pasnopepbuTe
eneKTpHUeckn Mo-0Ny U CbOTBETCTBA HA CNEJHHUTE CTaHAAPTH.
TpHoH TexHuuecka JOKYMEHTaLus npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0firoBOPHOCT U3jaByBaMe, fieKa OMULLIAHKUTE NPOM3BOAM CE BO
CeHaMeHcka Bpoj Ha gen/apTukn  COMMACHOCT CO CATE PEneBaHTHH 0Apenby Ha cnegHuUTe perynatmeiy 1
(e MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEHUTE HOPMMU.
TexH1uKa JOKYMeHTauuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Univerzalna Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
testera skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Vecnamenska  Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
jaga Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Univerzalnapila  Katalodki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on kooskolas
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Universaalsaag  Tootenumber

jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Deklaracija par atbilstibu
ES standartiem

Universalais zagis Izstradajuma numurs

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

ES atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-

Universalusis Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
piiiklas Techniné dokumentacija saugoma: *
EasyCut 12 3603CC90.. 2006/42/EC EN62841-1:2015

2014/30/EU EN62841-2-11:2016

2011/65/EU EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:2015
EN50581:2012

*Robert Bosch Power Tools GmbH

() BOSCH

(PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification

Engineering and Manufacturing
¢ ;
%/5‘/( Q&“ . V. /L il —

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 22.10.2018
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